Laboratorio &
Medio ambiente

pH-REDOX - ISE - OXIGENO DISUELTO - CONDUCTIVIDAD - MULTIPARAMETROS -
DBO/AGOTAMIENTO - FOTOMETRIA - TURBIDEZ

—(wWTwW )=

a xylem brand




Aplicaciones tipicas Electroquimica

Piscinas %
P ej.

para mediciones

de control de pH .

con ProfiLine pH 3110 :

Pag. 37 y sigs.

Aguas farmacéuticas

P. ¢j.

| para mediciones

de conductividad
en flujos con
inoLab® Cond 7310

Pag. 72 y sigs.

Medicion Aguas quimicas ﬁ
de agua ultrapura P o
P ¢ para mediciones

de pH/conductividad

para mediciones
de conductividad
con VARIO® C,

ond

con inoLab® Multi 9420 IDS

Pag. 79 y sigs.

&

Pag. 14 y sigs.

Cosméticos/Detergentes
P ej.

para medicion de pH

con VARIO® pH

Pag. 39 y sigs.

Piscicultura

P. ej.

para mediciones de oxigeno
con ProfiLine Oxi 3205

y DurOx® con

proteccion contra mordeduras

Pag. 64 y sigs.

Industria de

semiconductores m

Aguas subterraneas

P ej.

para mediciones de oxigeno/ P ¢
pH/condqctlwqad para medicién de pH/
con Multi 350i conductividad

y MPP 350

con ProfiLine Cond 3210 + KLE 325
Pag. 76 y sigs.

Tecnologia
de procesos
. P. ¢j. para mediciones
de oxigeno/pH/
conductividad con l cond
MultiLine® 3430 &

+ FDO® 925

Pag. 22 y sigs.

Aguas de superficie

P. ¢j.

para mediciones de

oxigeno/pH/

conductividad

con MultiLine® 3430 i cond
0,

+ FDO® 925

Pag. 19 y sigs ’

Industria de bebidas __/

P ej.

para mediciones

de pH/oxigeno

con MultiLine® 3420

+ FDO® 925 }

Pag. 20 y sigs

Pag. 19 y sigs

Mediciones en
profundidad,
limnologia

P. ¢j. para perfiles de oxigeno/
pH/conductividad con Multi 1970i
+ armaduras para profundidades

Pag. 27 y sigs.

Biotecnologia
(no en autoclave)

Plantas depuradoras:
tanques de
activacion

P. ej. para mediciones de
oxigeno/pH/conductividad
con MultiLine® 3410

+ FDO® 925

Cond P. ¢j. para mediciones de
control de oxigeno con
1 MultiLine® 3420 + FDO® 925

Pag. 20 y sigs

0,

Pag. 20 vy sigs



Datos técnicos en general componente ...

Optico/DBO

Aparatos de laboratorio

Serie photoLab®

Termor-
reactores

oo o
S S S
NN
~
b3 b &6
Tamaiio de la 16 16,10, | 16,10, 16 28 28
cubeta (mm) 20, 50 20, 50
Prueb.a automatica ° ° ° ° ° °
al activar el aparato
DIS.pOSItIVO de ° ° ° - . -
salida
Pantalla o | eo | @@ | op LCD LCD
iluminada
Teclado membrana | membrana | membrana | membrana
i il con punto | con punto | con punto | con punto
silicona | silicona de de de de
pulsacién | pulsacién | pulsacién | pulsacién
Seleccion del idioma [ ] [ [ ] [ — —
Memoria: para 1000/
juegos de datos 500 1000 4 MB - ® ®
Programas fijos/ | 435, | 150/50 |200/100 |5:-/5;8/5,8 — —
Programas propios
Reloj de tiempo real [ ] [ [
Funciones GLP [ ] [ ]
AQS [ ] —/®/® [
Ndmero de
identificacién ® e e _ —
Protocolo de ° ° ° ° ° °
calibracién
Interxalo .de cali- ° ° ° . ° °
bracién ajustable
Protegld? por ° ° ° o _ °
contrasefa
Interfaz 2 USB
RS 232 | RS 232 1 R$232 RS 232 | RS 232 | RS 232
Conexién a PC [ [ ] () [ [ [
PC-Software oncional °
MultiAchat Il - P - - -
Funci6n de alarma — — [ [ ] — —
Actualizacion de
métodos por Internet i o ®/uss - o _
Dimensiones en mm| 140x270 | 140x270 | 404x197 | 185x256 | 100x252 | 100x252
(altoxanchoxlargo) | x260 x260 x314 x315 x290 x290
Peso kg 2,3 2,3 4,1 3/4/4 1 1
Cone),uo.n a re.d — — ([ ] ajustable ([ ] [
de miiltiples tipos
Funcionamiento . . .
con pilas/bateria opcional | opcional | si/12V — — —
Certificados - o CE/UL/ Eﬁi/s/ CE/UL | cEUL
CuL CuUL CUL
CETL
Garantia po.or c:lefec- 2 afos 2 afios 2 afios 2 afios 2 afos 2 afios
tors de fabrication.

Aparatos de bolsillo y de campo

Serie pHotoFlex®

a £
B | = | 2
% ) %
i i i
[N (™. [N
2 ] 2
© © 5]
I I I
S S S
Tamafio de la 16,28 | 16,28 | 16,28 28 25
cubeta (mm)
Pruel'fa automatica ° ° ° ° °
al activar el aparato
Carcasaaprueba |\, | pgs | pe7 | per —
de chorros de agua
Pantalla grafica/ | gréfica/ | grafica/ | grafica/
L SO L2 L2 LCD
iluminada | iluminada | iluminada | iluminada
Indicacién de la . ° ° . -
temp.
pH/Turbidez —/— ®/— o/® —/® —/®
Teclado/sonido de membrana
confirmacién silicona/®|silicona/® [silicona/® |silicona/® cong:"to
pulsacion
Seleccion del idioma [ [ ] [ ] [ J —
Memoria: para 100 | 1000 | 1000 | 1000 —
juegos de datos
Reloj de tiempo real [ [ ] ([ ] ([ ] =
Funciones GLP [} [ J [} [ ] —
Nimero de ° ° ° ° —
identificacion
Prc?toco.lc,) de o ° ° ° .
calibracion
Intervalo de cali-
bracién ajustable - o ® e _
Interfaz RS 232 | RS232 | RS232 | RS 232 —
Conexién a PC [ [ ] [ ] [ —
LabStation para
el uso en labora- | opcional | opcional | opcional | opcional —
torio incl. bateria
PC-Softwan:e ° ° ° ° .
Apoyo opcional
Funci6n de alarma [ [ ] [ [} —
Funcién de reloj/
temporizador o/® /e o/® o/— =
Ac:tuallzaqon de ° ° ° ° o
métodos por Internet
Actualizacion de firm- ° ° ° ° o
ware por Internet
Dimensionesen mm| 117x86 | 117x86 | 117x86 | 117x86 | 48x70
(altoxanchoxlargo) | x236 x236 x236 x236 x165
Peso kg 0,6 0,6 0,6 0,6 0,420
Funa?namlento ° ° ° ° °
con pilas
Acumulador +
Conexion a red — opcional | opcional | opcional —
de miuiltiples tipos
Certificados CE/ CE/ CE/ CE/
ETLus/ ETLus/ ETLus/ ETLus/ CE
cETL cETL cETL cETL
SET — [ ] [ ] [} [}
Carantia po.or (.iefec— 2 afios 2 afios 2 afios 2 afios 2 afios
tors de fabrication.




Sistema IDS

INTELLIGENT n
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SENSORS

Mediciones de laboratorio con IDS

“Multi 3410 IDS
vaya a las pdginas 18,
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inoLab® Multi 9420 IDS
y 9430 IDS
vaya a la pagina 14.

Multi 3420 IDS y
Multi 3430 IDS

vaya a la pagina 18.
Mediciones de
campo con IDS

inoLab® Multi 9310 IDS
vaya a las pdginas 16,
30, 56y 70.

MediCiér.\ = _:.:__;:"'_.

en profundidadés
con IDS

Sonda multiparamétrica
mads informacion sobre pedido
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lo mejor de |noLab®

* Mediciones precisas
e Documentacién ajustada a normas

e Trazabilidad segura

La nueva familia inoLab® para mediciones de pH, conducti-
vidad y oxigeno disuelto ...

La nueva serie inoLab® Multi IDS presenta avanzadas caracte-
risticas de seguridad y, en combinacién con los exclusivos
sensores IDS, una documentacién total.

Una variedad de instrumentos con uno, dos o tres canales
universales de medicién digital toman lectura segin los para-
metros definidos por el usuario en cualquier combinacién
dentro de los laboratorios de control de calidad.

Quienes utilicen una amplia gama de sensores convenciona-
les para distintas aplicaciones podran confiar en la nueva
serie inoLab® 7110 y 7310.

||'.F ~ -
Gdwhe

inoLab® Multi 9430 IDS

* Medidor multiparamétrico con 3
canales digitales

e Pantalla grande a colores

e Teclado antibacterial

para mayor informacioén vaya a la pagina 14.

2 Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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e Medidor multiparamétrico de dos
canales digitales

e Pantalla grande y a color

e Cuerpo de alta calidad

para mayor informacion
vaya a la pagina 14.

inoLab® Multi 9420 IDS

e | .
DIGITAL
SENAORS B

* Medidor multiparamétrico con
sensores IDS

inoLab® Multi 9310 IDS

* Reconocimiento digital del sensor

e Evaluacion inteligente del sensor (QSC)

para mayor informacién
vaya a las paginas 16, 30, 56 'y 70.

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420 3
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Documentacion ajustada a normas...

... con la serie inoLab® 7310

e Conexion USB
¢ Salida de datos en formato CSV

* Impresora opcional

inoLab® Cond 7310 inoLab® Cond 7310P

para mayor informacién, vea las paginas 32, 58 y 72.

Trazabilidad segura...

... con la serie inoLab® 7110.

¢ Funcion automatica de autolectura

inoLab® pH 7110 IDS
¢ Indicador de calibracion

e Facil operacién

para mayor informacién, vea las pdginas 32 y 72.

Tosos los instrumentos estan disponibles en kits para aplicaciones especificas que incluyen sensores, cable de corriente y
soporte para el sensor.

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Medicion 6ptica de DO con el ,

Oxi 3315y FDO® 925

e Medicion 6ptica de DO con IDS

* Robusto y resistente al agua

¢ Almacenamiento de datos y
conexion USB

pHotoFlex® STD

para analisis de agua y monitoreo ambiental

El pHotoFlex® STD es el mas nuevo miembro
de la serie pHotoFlex® disefiada para analisis
de agua y monitoreo ambiental dedicado a
la proteccion de rios y lagos. Todos los
kits de prueba de la serie photoFlex®
pueden utilizarse con este instru-
mento a excepcion de las
mediciones de pH y turbi-
dez. El pHotoFlex® pH y
el pHotoFlex® Turb son
excelentes alternativas
para quienes necesitan
hacer pruebas avanzadas de
turbidez, amoniaco y CO,.

para mayor informacién vea la pagina 117.

¢ Portatil
e 200 programas de prueba / métodos
¢ 100 juegos de datos

¢ 10 programas definidos por el usuario

para mayor informacion, N
vaya a la pagina 60.

Nuevos kits de prueba para anfalisis de agua y monito-
reo ambiental

Hemos mejorado nuestra oferta de pruebas para analisis de
agua y monitoreo ambiental en las versiones de celdas eco-
némicas y almohadas de polvo: las pruebas pueden ahora
utilizarse con las series pHotoFlex® y photoLab®:

* Amonia ¢ Nitrato . .

e Cloro * Nitrito — ‘1-! =S
g T

. CQD . Fc?sfzfto — . W=

e Hierro ¢ Nitrégeno total

e Magnesio e Sulfato

e Molibdenomio

Tenemos también dos nuevas celdas de prueba para
COD que cumplen los requisitos de ISO para las mas
frecuentes pruebas en los rangos mas altos:

e Modelo 01796 para 5-80 mg/I COD
* Modelo 01797 para 5.000-90.000 mg/l COD

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Campo y proceso

Convencionales

Multi | Multi | Multi . pH/Cond pH/Oxi . . . . .
3410 | 3420 | 3430 Oxi 3315 340i 3401 Multi 340i Multi 350i pH/ION 340i
pH/ORP Todos los sensores SenTix® Todos los sensores SenTix® con Todos los sensores SenTix® | Todos los senso-
(Potencial é6xido Reduccién) 9xx, SensoLyt® 900 y los conexion DIN con conexién DIN y los res SenTix® con
convencionales con cabe- electrodos combinados conexién DIN y
zal S7 via ADA S7/IDS ISE de la serie 800 lo sensores ISE
Oxigeno disuelto FDO® 925-x FDO® 925-x CellOx® 325 | CellOx® 325 | CellOx® 325,
DurOx® 325,
ConOx
Conductividad TetraCon® 925, TetraCon® TetraCon® | Todas las avanzadas
LR 925/01 325 325 celdas de conductividad
WTW, ConOx
Sondas multiparamétricas ConOx,
MPP 350-x
Mediciones de rutina O O O O O
Mediciones de rutina con
documentaciéon o o ® o o
AQS/GLP [ [ [ ] [ J [ ]
Alta precision ) () — [ [ ]
Mediciones de control (] () () (] ()
Conexion con Sistema de
Gestion e Informacién de [ ) [ ) O [ ) O
Laboratorio
Aseguramiento de calidad (] () () (] ()
Enseflanza O O [ ) O O
Servicio [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Mediciones de laboratorio O O @) O @)
Mediciones de campo [ o [ ) [ ) [ ]
Mediciones de profundidad (] [ ] (] —
Medicién acorde con
Farmacopea —/® o —/0 ®/0 —
Conexién a PC [ [ [ [ [
Control externo — — () — ()

Mediciones de laboratorio

inoLab® Multi 9310 inoLab® Multi 9420 inoLab® Multi 9430

pH/ORP Todos los sensores SenTix® 9xx y los convencionales S7 con cabezal de conexién via ADA S7/IDS. Adicionalmente es posible
(Potencial 6xido Reduccion) conectar los sensores convencionales 9420/9430 con adaptador retractil DIN/BNC

Oxigeno disuelto FDO® 925

Conductividad TetraCon® 925,
LR 925/01

Mediciones de rutina

Mediciones de rutina con
documentacion

AQS/GLP

Alta precision

Mediciones de control

Conexién con Sistema de
Gestion e Informacién de
Laboratorio

Aseguramiento de calidad

Ensefanza

Servicio

Mediciones de laboratorio

Mediciones de campo

[ClellCle| © o @0 @ O

Mediciones de profundidad

Medicién acorde con
Farmacopea

|
~
[ ]

Conexi6én a PC

Control externo —

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Revision de los medidores

pH 3110 pH 3210 pH 3310 Oxi 3205 Oxi 3210 Oxi 3310 Cond 3110 Cond 3210 Cond 3310
Todos los sensores SenTix® con conexién DIN
CellOx®,
DurOx®
KLE 325, Todas las avanzadas celdas de
TetraCon® 325 | conductividad WTW
[ ] [ ] ©) [ ] [ ] ©) [ J [ J @)
— — ° — — ° — — °
— — ° — — ° — — °
— [ J [ — [ J [ J — [ J [ ]
— [ ] [ — [ ) [ ) — [ [ )
— — [ ] — — [ ] — — [ J
— O [ J — O [ J — @) [ )
[ ) O ©) [ J O O [ J @) @)
[ J [ ] [ ] [ o [ ] [ ] [ [ J
— — O — — o — — o
[ ] [ J [ J [ [ J [ J [ ] [ J [ ]
— — — — ° ° — ° °
— — ° — — ° — — °
Convencionales
inoLab® pH 7110 | inoLab® pH 7310 inoLab® Oxi 7310 inoLab® Cond 7110 inoLab® Cond 7310 inoLab® pH/ION 7320
Todos los sensores SenTix® con conexion Todos los sensores SenTix® con
DIN o BNC conexion DIN o BNC y los sensores IDS
CellOx® 325,
StirrOx® G
Todas las avanzadas celdas de conductividad WTW
[ ] [©] [©] o [©] O
— [ J [ ] — [ ] [ ]
— [ J [ ] — [ [ ]
— [ J [ ] — [ [ ]
— [ ] [ J — [ J [ J
— [ [ J — [ J [ J
— [ ] [ J — [ J [ J
[ J ©) O [ ] @) ©)
[ ] [ J o o [ [ ]
— — O [ J [ J —
— [ ] [ J — [ J [ J
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Mediciones multiparamétricas

... re-definidas II

INTELLIGENT

DIGITAL m

IDS (Sensor Digital Inteligente)

SEMSORS

El concepto de IDS desarrollado en WTW consiste en una serie
de sensores digitales e inteligentes para los parametros estan-
dar de pH, conductividad y oxigeno disuelto.

Un sistema IDS tiene dos componentes: un sensor digital y un
instrumento, de laboratorio o campo, que se ajuste a los
requisitos del sistema.

NUEVO: las lecturas ahora se procesan directamente en el sen-
sor y no en el instrumento.

Ventajas del IDS

§1.0p%om 35,07

e Las sensibles sefiales de medicion se remplazan por
datos que se procesan directamente en el sensor y
no se ven afectados por la interferencia

e Es posible documentar de forma automatica todos
los datos del sensor, el instrumento y el usuario.

¢ La informacién de calibracién se almacena indepen-
dientemente en el sensor y no puede perderse.

e Es posible transmitir informacion adicional a los
datos de calibracién y las lecturas.

= 5173 580

= 3T e 10T

Tecnologia confiable

Con base en un catalogo de miles de sensores de las
series SenTix®, SensolLyt® y TetraCon®, los sensores IDS
ofrecen precision y confiabilidad adicional para virtual- o
mente cualquier aplicacion. 2

Cond

8 Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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n Inteligente:

Los sensores inteligentes tienen siempre datos de

identificacion

* Acceso independiente al dispositivo

e Los valores de calibracion son almacenados directamente
en el sensor

e (Cada sensor cuenta con identificaciéon Unica

E Digital:

Procesamiento y transmision en sefial digital

e Sin influencia de impulsos de interferencia gracias a la
transmisién en sefal digital

e Largas extensiones de cable sin ningin problema

e Gran precisioén gracias al procesamiento de sefial digital
directamente en el sensor

perturbacion sefial digital

sefial superpuesta

0
1 ]
E Sensor:

Sensores para todas las aplicaciones

e Sensores IDS compatibles con aplicaciones para cada
parametro

¢ Nuevos desarrollos en tecnologia de sensores WTW
probada

e Electrodos especiales de pH pueden ser conectados
mediante adaptador

MultiLine® e inoLab® IDS

No solo para campo sino también para laboratorio: ademas
de la moderna serie de medidores portatiles MultiLine® Multi
3410, 3420 y 3430 ahora tenemos una nueva generacién
de medidores de bancada para laboratorios: la serie inoLab®
IDS con el inoLab® Multi 9310 IDS, el inoLab® Multi 9420
IDS y el inoLab® Multi 9430 IDS.

El comin denominador es que todos los medidores funcio-
nan con los sensores IDS. Los medidores portatiles son resis-
tentes a agua y robustos; ademas vienen equipados con
uno, dos o tres canales de medicién. Su brillante monitor a
colores puede mostrar en pantalla importantes informacio-
nes adicionales. Sus dos entradas UBS permiten conectar
una memoria flash, una impresora externa o una PC para
una adecuada documentacion.

El inoLab® Multi 9310 IDS es un medidor digital de un
canal con una excelente relacién precio / desempefio. Es
ideal para las aplicaciones de control de calidad.

Los inoLab® Multi 9420 IDS e inoLab® Multi 9430 IDS son
medidores de alto desempefio para laboratorio con dos o
tres canales. Cuentan con un monitor recubierto en vidrio,
un cuerpo de zinc de alta calidad y un teclado antibacterial.
Es posible medir y documentar simultaneamente casi cual-
quier parametro.

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRBe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Unicos y diferentes: B 1 |
Sensores IDS B s |

Los nuevos sensores IDS - sensores digitales inteligentes — combinan técnicas de medicion probadas con nuevas ventajas.
Basados en sensores electroquimicos WTW probados, pero equipados con los mas nuevos sistemas electrénicos de medi-
cién, los nuevos sensores IDS pueden almacenar su ndmero de serie y datos de calibracién en el sensor, estando siempre
listos para ser utilizados inmediatamente. Los sensores IDS no sélo almacenan datos, también procesan sefales y con ello
mejoran la calidad de los datos. Esto permite, por ejemplo, evaluacion efectiva de la calidad del sensor gracias a la funcién
de Control de Calidad del Sensor (QSC, por sus siglas en inglés).

Electrodos IDS para pH / ORP

Los electrodos pH/ORP son los sensores electroquimicos uti-
lizados mas frecuentemente. Ofrecen las sefiales de medi-
cién mas sensibles, pero requieren servicio y calibracién
constante. Es aqui donde el concepto de sensores IDS toma
todo su peso.

Electrodos IDS pH/ORP “IEJ‘J

e Sefial de medicion a prueba de errores
e Estado de calibracién en el electrodo

* Electrodos probados

Mediciones sin interferencias

La conversion de la sefial de medicién a una sefial digital a
prueba de interferencia toma efecto directamente en el
electrodo. Esto también significa que una medicién de pH
con cables de gran longitud es posible.

Datos de calibracion en el sensor

Los datos de calibracién son almacenados directamente en
el electrodo, transmitidos al medidor y mostrados en la
pantalla. Ademas de las conocidas funciones de CMC para
la presentacion visual del punto de calibracién, la nueva
funcién Control de Calidad del Sensor (QSC, por sus siglas
en inglés) ofrece una evaluacién gréfica de la verdadera cali-
dad del electrodo para los electrodos IDS pH.

Electrodos con experiencia

La base para los nuevos electrodos IDS pH/ORP son los
electrodos de alta calidad de las series SenTix® —y
SensolLyt®. La medicién y el mantenimiento de los electro-
dos son los mismos, la Gnica diferencia es la cabeza del
electrodo.
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Funciéon CMC:

La funcién CMC es un apoyo de grafico para el monitoreo
continuo del rango de medicién. El rango de medicién se
muestra en pantalla como una barra horizontal con una
serie de lineas verticales que la cruzan para representar los
puntos de calibracién. Cada punto de calibracién incluye un
confiable rango de + 2 pH. La lectura que se esté llevando a
cabo se muestra como un cursor mévil. Si éste se encuentra
fuera de los puntos de calibracién hay que ajustar la calibra-
cién para que cumpla los requisitos de la medicién.

-

6B =
25 Dk
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Sensores IDS

Funcién QSC

El QSC, o monitoreo de la calidad del sensor, por sus siglas
en inglés, es un sistema que monitorea la condicién en la
que se encuentra un electrodo de pH IDS. Es necesario lle-
var a cabo una calibracién inicial pero a partir de entonces
se monitorea el estado del sensor en forma constante. El
resultado se representa con un simbolo que en los medido-
res MultiLine® e inoLab® Multi 9420/9430 IDS es una
columna de color que se difumina del verde al rojo y en el
inoLab® Multi 9310 IDS es una escala del negro al blanco.

ADA S7/IDS

El ADA S7/IDS® sirve para
conectar sensores especiales
como son de insercion,
corte o superficie. El
cabezal S7 puede facile-
mente conectarse a un
instrumento MultiLine®
o inoLab® IDS.

I Parametros

Instrumentos
multipara-
métricos

*.7:7

v/
Electrodos IDS pH/ORP
Modelo SenTix® SenTix® SensolLyt® SensolLyt® SenTix® SenTix® SenTix® SensolLyt® SensolLyt®

940 940-3 900-6 900-25 950 980 ORP 900 ORP 900-6 | ORP 900-25
No. Orden: 103 740 103 741 103 742 103 745 103 750 103 780 103 790 103 746 103 747
Rango de pH: 0,000 ... 14,000 pH: 2,000 ... 12,000 pH: 0,000 ... 14,000 mV: £ 1200,0 + 0,2
medicion + 0,004 + 0,004 + 0,004
Rango de temp. 0...80°C 0...60°C 0...80°C \ 0...100°C | 0...100 °C 0...60°C
Electrolito de referencia Gel Polimero 3 mol/I KCI 3 mol/I KCI Polimero
Forma de la membrana Cilindro Cilindro Cilindro Cono —
Diafragma Fibra Agujero Ceramica Alambre de Ceramica Agujero
platino

Material del cuerpo Plastico Vidrio Plastico Vidrio Vidrio
Dimensiones del cuerpo Longitud 120 mm + 2 mm, @ 12 mm + 0,5 mm
Precision temp. +0,2 °C — +0,2 °C
Longitud del cable 1,5m 3m 6m* 25m* 1,5m 1,5m 1,5m 6m* 25m*

*.

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

11



12

FDO® 925 - el sensor 6ptico de oxigeno
disuelto para campo y trabajo

FDO® 925 Ty

* Robusto y a prueba de agua

¢ Bajo mantenimiento y extremada-
mente rapido (t,, < 60s)

e Libre de flujo incidente con
membrana inclinada

e Capuchén de sensor calibrado de
fabrica con chip inteligente

En el laboratorio y en procesos

Gracias particularmente a sus pequefas
dimensiones, el FDO® 925 es 6ptimo para el
laboratorio y proceso. La membrana bise-
lada libre de flujo incidente es facil de limpiar
y permite su uso en contenedores con bajos
volimenes de muestra. Las bajas concentra-
ciones de oxigeno son detectadas con preci-
sion, incluso por debajo de 1 mg/I.

En el campo

El FDO® 925 es rapido y libre de flujo, por lo
que es extraordinariamente apto para medi-
ciones en campo. Accesorios como una
armadura protectora en plastico o acero
inoxidable facilitan su uso en ambientes
rudos. Los cables reforzados con Kevlar® de
longitud variable permiten mediciones preci-
sas en lagos profundos o rios caudalosos.

El las plantas de tratamiento de aguas Sensores IDS de oxigeno disuelto

Modelo FDO® 925 ",
No. de orden 201 300

Rango de medicion de concentracion | 0,00...20,00 mg/l £0,5 % del valor

En una planta de tratamiento de aguas resi-
duales, el FDO® 925 obtiene resultados sobre-
salientes en mediciones de DBO, tanto por el
método de Karlsruhe, como en el monitoreo

de sistemas estacionarios de medicion.

Rango de medicion de saturacion 0,0 ... 200,0 % 0,5 % del valor

Rango de medicién de presion parcial | 0,0 a 400 hPa +0,5 % del valor

Temperatura 0...50,0°C+0,2°C
Respecto de la funcién de lectura automatica Forma de la membrana inclinada
(AutoRead) de los dispositivos MultiLine®, sus Material del cuerpo POM, acero inoxidable
caracteristicas pueden ser alineadas con las Dimensiones del cuerpo Longitud, 140 mm 1 mm,
del sensor FDO® 700 1Q, garantizando asi 2 15,3 mm £ 0,2 mm
valores de medicién comparables. Longitud del cable 1,5 m*

. *También disponible en 3 m, 6 my 25 m
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Celdas de conductividad

WTW lleva décadas fabricando celdas de conductividad de la
maés alta calidad. Las nuevas celdas de conductividad IDS han
sido creadas sobre esa base. Un ejemplo de las ventajas de la
tecnologia IDS es la transferencia automatica de la constante

IDS

de la celda, que evita potenciales errores de operacion.

Celdas de conductividad IDS

e La mas alta calidad en tecnologia de
sensores

e Cémodo manejo

e Amplia gama de aplicaciones

Hay dos modelos disponi-
bles para cubrir todo el
rango de conductividad:

Las conductividades altas
y medias

se cubren sin problema por
la celda de cuatro polos
TetraCon® 925 que es
insensible al polvo.

Las conductividades bajas

como las que se presentan
en el agua pura se registran
con un electrédo concén-
trico LR 925/01.

(wTwW)

Celdas de conductividad IDS ",

Modelo

TetraCon® 925

LR 925/01

No. de orden:

301 710

301 720

Tipo

4 electrodos, grafito

2 electrodos, acero inoxidable

Conductividad

10 uS/cm ... 2000 mS/cm +0,5 % del valor

0,01 ... 200 pS/cm 0,5 % del valor

Resistencia especifica

0,5 Ohm cm ...100 kOhm cm +0,5 % del valor

5k ... 100 M 0,5 % del valor

Salinidad

0,0 ... 70,0 £ 0,5 % del valor

TDS

0...1999 mg/l, 0,0 ... 199,9 g/l 0,5 % del valor

Temperatura

0 ... 100,0 °C £0,2 °C

0...100,0 °C 0,2 °C

Constante de celda

0,475 cm™ £1,5 %

0,Tcm'+2 %

Material del cuerpo

Resina epoxi

Acero inoxidable

Dimensiones del cuerpo

Longitud 120 mm + 1 mm, @ 15,3 mm + 0,2 mm

120+ 1 mm, @ 12 £0,2 mm

Longitud del cable

1,5 m*

1,5m

*También disponible en 3 m, 6 my 25 m

IDS

Sensores

—_ =
—

TetraCon® 925 LR 925/01

Accesorios: Armadura protectora para sensores IDS

Para proteccion en ambientes hostiles o como lastre para
mediciones a profundidad: armadura desmontable para los

sensores IDS resistentes a la presion tipo SensoLyt® 900,

FDO® 925 y TetraCon® 925. Disponible con coberturas pro-
tectoras de acero inoxidable.

Informacion para pedidos

Referencia

A 925/K Armadura pléstica desmontable para IDS FDO® 925, TetraCon® 925 y 903 836
SensoLyt® 900

A 925/S Igual a la anterior pero con chaqueta de acero inoxidable 903 837

A925/S

A925/K

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Medidores multiparamétricos
para laboratorios

Seguridad...

... con los avanzados instrumentos multi canal inoLab®
Multi 9430 IDS e inoLab® Multi 9420 IDS

WTW ofrece tecnologia de punta para las mas demandan-
tes aplicaciones de laboratorio. Dos medidores multipara-
métricos inoLab® IDS para medicién paralela de parametros
iguales o distintos. Es posible conectar hasta tres sensores
usando el inoLab® Multi 9430 IDS. Un gran escudo de vid-
rio protege el monitor y facilita la presentacion de los
valores de medicién y el reconocimiento de informaciones
importantes. El innovador teclado antibacterial protege al
equipo y al usuario de contaminacién microbiolégica. El
sélido cuerpo de zinc le da al medidor una estable base y lo
protege del medio ambiente. Como caracteristica especial,
ambos modelos pueden ser escalados para agregarles un
médulo adicional para medicion de pH.

inoLab® Multi 9430/9420 1Ds "

e Medicion segura y no comprometida
* Reconocimiento digital del sensor

¢ Teclado antibacterial

" 4.006 250°C T
X 345 puS/lcm 25.0°C

LR oS o)

" 7012 250°C § 4.006

250 C

134.5 pSicm
250%C

sLEnwe i
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Estabilidad de la medicion

e La transmisién digital de la informacion evita errores
pues los datos de calibracién estan almacenados
apropiada y seguramente.

e La evaluacién del sensor (QSC) nos muestra las
condiciones del sensor y aumenta la confiabilidad
de la operacion.

e Los sensores y parametros se muestra en el monitor

Documentacion segun los requisitos de GLP/AQA

e Recoleccién automatica y digital de todos los datos del
sensor para una trazabilidad Unica de los valores de
medicién

e Es posible activar la gestiéon de usuarios para una correcta
colocacién de cada usuario con sus mediciones

e Transferencia de datos via USB a una PC en formato
*.csv o exportable a Excel usando el software MultiLab®
Importer que se incluye en el paquete de entrega o
puede descargarse de nuestro sitio web

e Adicionalmente se puede transferir la informacién de los
datos almacenados en ASCII 6 *.csv a una mamoria flash
USB.

¢ Incluye dos puertos de impresién para impresoras externas

Compatible con las mediciones convencionales de pH

e Utilizando el médulo de pH integrado el equipo es com-
patible con los sensores para pH y/o Redox con cone-
xiones DIN o BNC o bien con un sensor de temperatura
de 4 mm

Flexible y poderoso
¢ Mide pH, ORP, oxigeno disuelto y conductividad
e Combinacion libre de parametros iguales o distintos

e Monitor retroiluminado que muestra las funciones
CMC-, QSC-y los canales de medicion

¢ Incluye base de alta calidad
* Memoria para hasta 10,000 juegos de datos

e Software intercambiable para mediciones especiales

(wTwW)

Medidores digitales para laboratorio

25.0 °C
25.0°C m

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

I Parametros

Redox pH

ISE

Instrumentos
multipara-

métricos

Bitacora de § Conductividad Oxigeno

DBO/
agotamiento/

datos / flujo

+ nivel

respiracion

Contador de Turbidez Fotometria

Software,
impresoras

15

colonias



Seguridad y trazabilidad...

... con el innovador inoLab® Multi 9310 IDS

El nuevo inoLab® Multi 9310 IDS cuenta con un canal de

medicion perfectamente adaptado para mediciones multi-
paramétricas digitales con los sensores IDS. La tecnologia

IDS permite mediciones ideales y una documentacion efi-
ciente de la forma mas facil y conveniente.

inoLab® Multi 9310 IDS "

* Medidor de bancada multiparamétrico
con un solo canal para los senores IDS

* Reconocimiento digital del sensor

* Impresora opcional

Estabilidad en la medicion Flexible y poderoso

e Procesamiento, sin errores, de la sefal de medicién e Es posible conectar distintos sensores IDS
directamente en el sensor e Mide pH, ORP, oxigeno disuelto y conductividad

e Transmision digital de las sefiales de medicién e infor- e Bitdcora de datos programable o manual
maciones adicionales e Memoria para hasta 5,000 juegos de datos

e Los datos de calibracién y la eleccién del parametro se
eligen al conectar el sensor

Documentacién segun los requisitos de GLP/AQA

e Recoleccién automatica y digital de todos los datos del
sensor para una trazabilidad Unica de los valores de
medicién

e Es posible activar la gestiéon de usuarios para una
correcta colocacién de cada usuario con sus mediciones

e Transferencia de datos via USB a una PC en formato
*.csv o exportable a Excel usando el software MultiLab®
Importer que se incluye en el paquete de entrega o
puede descargarse de nuestro sitio web

e Adicionalmente se pueden obtener las lecturas a través
de la impresora opcional.
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Datos técnicos

inoLab® Multi 9310 IDS &,

inoLab® Multi 9420 IDS ", |

inoLab® Multi 9430 IDS "3,

Parametro

pH, mV, saturacién, concentracion

presion parcial, conductividad, resistencia special, salinidad, TDS, temperatura

sensor digital / IDS (] ) [}
Canales universales de

Py 1 2 3
medicion

Sensores analégicos
para pH / Redox

ADA S7/IDS (opacional)

ADA S7/IDS (opacional)

Medidores digitales para laboratorio

I Parametros

Instrumentos
multipara-
métricos

Compensacion de la

todos menos ORP

todos menos ORP

temperatura
Puntos de calibracién
pH 1-5 1-5
oxigeno disuelto 1 1
conductividad 1 1
Memoria para calibraciones max. 10 max. 10
Temporizador para calibraciones 1 -999 dias 1-999 dias

500 juegos de datos /

500 juegos de datos /

Memoria automatico para 5.000 juegos automatico para 10.000 juegos
Bitacora ° [

Conexién Mini USB USB-A, Mini
Cumplimiento GLP/AQA ® [

Monitor gréfico, SW pantalla a color
Impresora opcional Si Externa

Otros CMC, QSC teclado antibacterial, QSC, CMC

Alimentacion eléctrica

Adaptador universal,

Adaptador universal

baterias (4 x 1,5 V AA)

Informacion para pedidos

inoLab® Referencia

inoLab® Multi 9310 Medidor digital de bancada, multiparamétrico, para sensores IDS para medicién y documentacién segin los 1FD350
requierimientos de GLP/AQA. Con canal Unico para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto o conductividad. Se
incluye solo el instrumento con cable de corriente, base, manual de operacién, software y cable USB.

inoLab® Multi 9310P Igual a 1FD350 pero con impresora térmica integrada. T1FD350P

inoLab® Multi 9310 SET K Igual al TFD350 pero en un kit que incluye sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y 1FD35K
10.01, 3 mol/l KCI, sensor 6ptico IDS para D.O. FDO® 925, celda digital para conductividad IDS TetraCon® 925,
0.01 mol/l KCI, estandar de conductividad.

inoLab® Multi 9420 Medidor profesional, digital, de bancada, multiparamétrico, para sensores IDS para medicién y documentacién 1FD460
segun los requierimientos de GLP/AQA. Con canal dual para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto y/o conductivi-
dad. Se incluye solo el instrumento con cable de corriente, base, manual de operacion, software y cable USB.

inoLab® Multi 9420 SET B Igual al 1TFD460 pero en kit con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7y 10.01, 3 1FD46B
mol/I KCl, sensor éptico IDS para D.O. FDO® 925.

inoLab® Multi 9420 SET C  Igual al 1FD460, pero en juego con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7y 10.01, 3 1FD46C
mol/l KCl, celda de conductividad digital IDS TetraCon® 925, 0.01 mol/I KCl, estandar de conductividad.

inoLab® Multi 9420 SET E  Igual al TFD460, pero en juego con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y 10.01, TFD46E
3 mol/I KCl, celda de conductividad digital IDS LR 925/01.

inoLab® Multi 9420 SET K  Igual al 1FD460 pero en kit con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7y 10.01, 3 1FD46K
mol/I KCl, sensor éptico IDS para D.O. FDO® 925, celda de conductividad digital IDS TetraCon® 925, 0.01 mol/I
KCl, estandar de conductividad.

inoLab® Multi 9430 Medidor profesional, digital, de bancada, multiparamétrico, para sensores IDS para medicién y documentacién 1FD470
segun los requierimientos de GLP/AQA. Con canal triple para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto y/o conductivi-
dad. Se incluye solo el instrumento con cable de corriente, base, manual de operacién, software y cable USB.

inoLab® Multi 9430 SET B Igual al 1FD470 pero en kit con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y 10.01, 1FD47B
3 mol/l KCl, sensor 6ptico IDS para D.O. FDO® 925.

inoLab® Multi 9430 SET C  Igual al 1FD470, pero en juego con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y 10.01, 1FD47C
3 mol/I KCl, celda de conductividad digital IDS TetraCon® 925, 0.01 mol/I KCl, estandar de conductividad.

inoLab® Multi 9430 SET E  Igual al 1FD470, pero en juego con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y T1FD47E
10.01, 3 mol/I KCl, celda de conductividad digital IDS LR 925/01.

inoLab® Multi 9430 SET K Igual al 1FD470 pero en kit con sensores IDS: electrodo digital IDS para pH SenTix® 980, buffer 4, 7 y 10.01, 1FD47K
3 mol/I KCl, sensor 6ptico IDS para D.O. FDO® 925, celda de conductividad digital IDS TetraCon® 925,
0.01 mol/l KCI, estandar de conductividad.

ADA 94pH/IDS DIN Médulo de pH integrado para inoLab® Multi 9420/9430 IDS para los sensores para pH y/o Redox con conexiones 108 131
DIN y con conector tipo banana, 4 mm. Incluye equipo para montaje.

ADA 94pH/IDS BNC Médulo de pH integrado para inoLab® Multi 9420/9430 IDS para los sensores para pH y/o Redox con conexiones 108 132

BNC y con conector tipo banana, 4 mm. Incluye equipo para montaje.

fios de
garantia
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Medidores multiparamétricos de bolsillo

Los medidores multiparamétricos portatiles son instrumentos de medicion muy precisos pensados para aplicaciones moviles
en el campo en casos en los que sea necesario medir mas de un parametro. Los tenemos disponibles en versiones compatibles
con los sesores digitales inteligentes IDS pero también operan con electrodos convencionales. Sus ventajas no se limitan a su
sélido disefio que cubre las funciones de hasta tres medidores convencionales sino que también tienen una excelente relacién
costo / desempeiio. Todos los medidores estan disponibles en un practico kit que incluye todos los sensores y accesorios nece-
sarios para operacion inmediata.

M ultifine® o B

HEMSOHEY B

Medidores digitales multiparamétricos MultiLine® IDS

Los sensores digitales inteligentes presentan nuevas oportunidades para la medicion multiparamétrica pues la seial de
medicién no se procesa en el instrumento sino que se genera directamente en el sensor y luego se transmite al medi-
dor con informacién adicional. Con el fin de apoyar la documentacion y la trazabilidad, a todas las lecturas se les
imprime un sello con los datos del instrumento y el sensor. Incluso es posible agregar informaciones sobre el usuario.
La transmision digital de las mediciones de pH que ofrecen los sensores IDS permite utilizar cables largos sin tener

errores.

La calidad en un vistazo

Cuerpo

Los dispositivos MultiLine® convencen por su revestimiento a
prueba de agua, apto para el uso en campo, ademas de la
proteccion pléstica incluida en todos los paquetes de entrega.
Todo el teclado es una sola pieza de silicon, incluso las teclas
grandes, y también es resistente al agua. Las teclas tienen
un punto de presién definido y confirman las entradas con
un “click,” incluso cuando se utilizan guantes. Esto garantiza
un uso confiable incluso en condiciones de uso rudo.

Pantalla

Otra caracteristica sobresaliente de estos dispositivos es la
brillante pantalla de alta definicién que garantiza una lectura
clara y confiable en las condiciones mas dificiles. La diferen-
ciacién por colores de parametros individuales permite una
representacion de todos los parametros en una lectura en
paralelo. Al mismo tiempo, importantes funciones de medi-
cién y mantenimiento tienen un mejor soporte visual.
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Medidores digitales de bolsillo

I Parametros

Panel de conexiones

El panel de conexiones es el sello distintivo de calidad. Asi
ocurre con los dispositivos MultiLine®. Todos las entradas
son moldeadas por inyeccién, incluidas las dos interfaces
USB. La interfaz Mini-USB se utiliza para transmitir datos a

Instrumentos
multipara-
métricos

una PC o para actualizar firmware. Los dispositivos también =
cuentan con un interfaz USB-A que permite transmitir datos
directamente a un Flash-Drive USB o a una impresora sin
necesidad de una PC. »
R S
Las entradas de conexién resistentes al agua con candados &
tipo compuerta son otro indicador de calidad. Las entradas
sensibles al color identifican cada sensor y lo relacionan con
el color correspondiente en la pantalla, evitando desco-
. . wl
nexiones accidentales. 2
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Al doble...
... con el Multi 3420

El Multi 3420: Dos canales de medicién separados galvanica-
mente. El usuario define la combinacién de parametros que
desea leer. Econémico instrumento multiparamétrico para
una variedad de aplicaciones que requieren la lectura y/o
almacenamiento simultaneo de dos parametros.

Multi 3420

Dos canales universales de medicion

Monitor claro

Registro simultaneo de todos los
valores de medicién

AN
EMTEH

-

Sencillo...
... con el Multi 3410

Un solo canal de medicién para distintos parametros que
funciona principalmente para uno solo de ellos pero con la
posibilidad de leer eventualmente un segundo o tercer
parametro.

Multi 3410

e Un canales universales de medicion

e Monitor grande con informaciones
adicionales

e El cambio de sonda es muy sencillo
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Inmediatamente listo...
... con el kit para un solo parametro Multi 3410 SET 4 y el Multi 3430 SET F

(wTwW)

Inmediatamente listo para medir: Los kits MultiLine® para mediciones en sitio. Dependiendo del nimero de sensores, los

dispositivos son entregados con accesorios y practicos estuches.

Set de un solo ‘ - — |
pardmetro — — =

Multi 3410 SET 4 '
con sensor 6ptico
para medicién de
oxigeno FDO® 925
en un practico
estuche portable
con accesorios

Multi 3430 SET F
medicién de pH
6ptico para medi-
cién de oxigeno

FDO® 925, celda

ey " I de conductividad
. TetraCon® 925 en

con accesorios

z .

Caracteristicas Generales
Modelo MultiLine® "5,
Almacenamiento de datos 500 juegos de datos /

automatico para 10.000 juegos
Bitacora de datos manual o programable por tiempo
Interfaces USB-A y Mini-USB
Alimentacion eléctrica unidad con funcién de cargado o con

funcién a baterias (4 x 1.2 V NiMH)

con sensor IDS para

SenTix® 940, sensor

IDS para medicion

estuche de campo

Medidores digitales de bolsillo

I Parametros

Instrumentos
multipara-
métricos

Informacion para pedidos

MultiLine® ",

Referencia

operacién del USB con cable y cable de corriente.

Multi 3410 Multimetros profesionales digitales y portatiles para mediciones en campo con un solo canal de 2FD450
medicién, monitor grafico a colores, con bitdcora de datos y conexién USB. Se incluye solo el
instrumento con un corto manual de instrucciones, CD-ROM, baterias recargables, software para

Multi 3410 SET 4 Igual al 2FD450 pero en estuche con sonda 6ptica para DO FDO® 925, base y matraz. 2FD454

Multi 3410 SET C Igual al 2FD450 pero en estuche con sensores IDS: electrodo digital para pH SenTix® 940-3, celda 2FD45C
digital de 4 electrodos para conductividad TetraCon® 925, kit para QSC, base, matraz y accesorios.

operacién del USB con cable y cable de corriente.

Multi 3420 Multimetros profesionales digitales y portatiles para mediciones en campo con dos canales de 2FD460
medicién, monitor gréfico a colores, con bitdcora de datos y conexién USB. Se incluye solo el
instrumento con un corto manual de instrucciones, CD-ROM, baterias recargables, software para

Multi 3420 SET C Igual al 2FD460 pero en estuche con sensores IDS: electrodo digital para pH SenTix® 940, celda digital 2FD46C
de 4 electrodos para conductividad TetraCon® 925, kit para QSC, base, matraz y accesorios.

operacion del USB con cable y cable de corriente.

Multi 3430 Multimetros profesionales digitales y portatiles para mediciones en campo con tres canales de 2FD470
medicién, monitor gréfico a colores, con bitdcora de datos y conexién USB. Se incluye solo el
instrumento con un corto manual de instrucciones, CD-ROM, baterias recargables, software para

QSC, base, matraz y accesorios.

Multi 3430 SET F Igual al 2FD470 pero en estuche con sensores IDS: electrodo digital para pH SenTix® 940, celda 2FD47F
digital de 4 electrodos para conductividad TetraCon® 925, sonda 6ptica para DO FDO® 925, kit para

para QSC, base, matraz y accesorios.

Multi 3430 SET G Igual al 2FD470 pero en estuche con sensores IDS: electrodo digital para pH SenTix® 940-3, celda 2FD47G
digital de 4 electrodos para conductividad TetraCon® 925-3, sonda 6ptica para DO FDO® 925-3, kit

fios de
arantia
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Instrumentos portatiles multiparamétricos convencionales

Multi 350i

e Multifuncional con la maxima
precision
e Flexible

e De uso universal

Precision compacta sin problemas

pH, mV, ISE, oxigeno, conductividad: el Multi 350i mide
todos estos parametros y, si se desea, también pH, oxigeno,
conductividad y temperatura al mismo tiempo:

en el laboratorio con el ConOx combinado con sensor de
conductividad y oxigeno, en el campo con la sonda multi-
paramétrica MPP 350. Ademas, se pueden conectar todos
los sensores actuales de pH, ISE combinado, oxigeno y con-
ductividad.

Alta resolucién, alta precision, sencillo control mediante
menus. En condiciones de escasa visibilidad la pantalla
retroiluminada brinda una clara lectura de los valores. Un
registrador de datos, 1.800 espacios de almacenamiento y
un reloj en tiempo real con fecha permiten la captacién de
datos conforme a las buenas practicas de laboratorio.

La bateria recargable incorporada de NiMH brinda hasta
1000 horas de mediciones continuas y viene con adaptador
para corriente eléctrica.

Mutiiline® —fa_

Para informacién sobre los nove-
dosos instrumentos portatiles
multi-paramétricos digitales
MultiLine® vaya a la pagina 18
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Medidores de bolsillo

<]
Medicion de conductividad y oxigeno con correcciéon de %
ConOx salinidad totalmente automatica s
Un sensor esbelto y practico para tres parametros: 13_
e Esbelto conductividad, oxigeno disuelto y temperatura. El médulo € §_§
de oxigeno facilmente desmontable funciona segtn el con- §=;§
e Practico fiable principio galvanico de eficacia comprobada. Puede s
utilizarse de inmediato, sin gastos de mantenimiento, para
e Medicién simultanea de la conducti- todas las aplicaciones de la analitica del agua en el labora-

torio o en el campo, en particular para la piscicultura con la
armadura A 325/S y el cestillo protector SK 325. Incluye el
recipiente de calibracién OxiCal® CX.

vidad, el oxigeno y la temperatura

El sensor de conductividad viene en una versién con tecno-
logia de cuatro polos de eficacia comprobada. Si se desea,
puede funcionar también sin el médulo de oxigeno. Es pre-
ciso y a prueba de depésitos y suciedades, facil de limpiar;
es el sensor ideal para aplicaciones estandar de laboratorio
en aguas naturales y aguas residuales.

Puede adquirirse con longitudes de cable de 1,5 m, 3 m,
6m,10m, 15 m, 20 m.

Una sonda multiparamétrica totalmente nueva como
MPP 350 complemento ideal para el Multi 350i:

Gracias a su diametro de apenas 41,5 mm y su longitud de
29 cm, esta sonda abre al usuario un amplio campo de apli-

e Mediciones simultaneas de pH — oxi- , ,
caciones. En todos los lugares en los que deben medirse

geno — conductividad - temperatura valores de pH, oxigeno disuelto y conductividad simulta-
. . neamente, esta sonda es un complemento ideal para el
e Para todas las aplicaciones en aguas Multi 350i.

superficies y perforaciones de 5 cm Aoropi . )
propiada para mediciones en lagos, rios, mares y agua

salobre, en perforaciones a 100 m de profundidad, asi
como en aguas subterraneas y aguas de manantial. El sen-
sor especial de pH SensoLyt® MPP-A (pidalo por separado)
para mediciones en agua permite obtener valores de medi-
cién estables incluso con escasa conductividad.

* Medicién en profundidades de hasta 100 m

Para la medicion en profundidades mayores a 6 m se
incluye un agitador especial a pilas a partir de 10 metros
gue se ocupa del flujo entrante del médulo de oxigeno. La
celda de medicion de conductividad con la tecnologia de
4 polos de eficacia comprobada tiene un rango de medi-
cién entre 1T uS/cm y 2 S/cm. La MPP 350 viene con 8 lon-
gitudes diferentes de cable de hasta 100 m. Incluye acceso-
rios y recipiente de calibracién. Contamos con dos sets dis-
ponibles que incluyen la maleta, el medidor Multi 350i,
accesorios y la sonda MPP con longitud del cable para 6 m
- o para 25 m.
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Datos técnicos

Multi 350i

Medicién de pH

Medicién de oxigeno

Medicion de conductividad

Rangos de medicion/ pH: -2...20,000 O,-Conc.: 0,00 ... 20,00 mg/l | 0,0 uS/cm ... 2000 mS/cm
Resolucién -2,00...20,00 (19,9 mg/I*) en 5 rangos de medicién o rango
mV:  -999,9 ... +999,9 0,0 ... 90,0 mg/I automatico AutoRange, ademas:
-2000 ... +2000 (90 mg/I*) 0,00 pS/cm ...20,00 pS/cm (K=0,1 cm™)
Conc.: 0,01 ... 2000 mg/I Saturacién de O,: 0,00 ... 200,0% 0,000 pS/cm ...2,000 pS/cm (K=0,01 cm™)
Temp.: -5,0 °C ... 105,0 °C (200 %*) Temp.: -5,0 °C ... +105,0 °C
0,0 ... 600% Salinidad: 0,0 ...70,0
Presion parcial de O,: 0,0 ... 200,0 mbar | TDS: 0 ... 2000 mg/I
(200 mbar*) Resistencia
0,0 ... 1250 mbar especial: 0,00 ... 2000 MOhm
Temp.: 0,0 °C ... 50,0 °C
Precision pH: + 0,004 pH, £ 0,01 pH 0,-Conc.: £0,5 % del valor medido LF: £0,5 % del valor medido
(1 digito) mV:  +0,2mV,+1mV Saturacion de O,: +0,5 % del valor medido

Presién parcial de O,: +0,5 % del valor
medido

Compensacion de
temperatura

automatico -5 ... +105,0 °C
manual -20 ... +130 °C
NTC 30 kOhm: + 0,1 K

Pt 1000: £ 0,1 K

0°C..50°C

(A temperatura ambiente 5 °C ... 30 °C)
<2% a0 ...+40°C

Temperatura: £0,1 K

-5,0 ...100 °C

funcién lineal y alineal para agua
ultrapura y aguas naturales conforme a
EN 27 888

Compensacién lineal de 0,01 % ... 3,00 %/K
Compensacion desconectable

NTC 30 kOhm: + 0,1 K

Pt 1000: £ 0,1 K

Compensacion de la presion del
aire

automdtica con sensor de presién
integrado (500 ... 1100 mbar)

Correccion de salinidad

automatica o manual

Temperatura de referencia

seleccionable 20 °C/25 °C

Constante de celda

firme 0,01 cm™,

libremente ajustable 0,090 ...0,110 cm™,
0,250 ... 25,000 cm™!
0,450 ... 0,500 cm™,
0,800 ... 1,200 cm'"

calibrable

Datos técnicos

ConOx

Material de electrodos Grafito

Material del portaelectrodo Epoxi/POM
Longitud del portaelectrodo 145 mm
Constante de celda K=0,475 cm™’
Diametro 15,3 mm

Rangos de medicion 1 pS/cm ... 2 S/cm
Rango de temperatura 0...50°C

Sensor de oxigeno

Sensor galvanico

Vida util

6 meses con llenado de carga de electrolito, sin corriente nula

Datos técnicos

MPP 350

Rango de medicion

pH:  4..12
O, 0 ... 600%
Cond.: 1 pS/cm ... 2 S/cm
Temp.: 0 ... 50 °C

Dimensiones

Diametro 41,5 mm, Longitud aprox. 290 ... 410 mm (dependiendo del accesorio especial)

Peso

aprox. 700 g

Materiales

POM, acero fino 1.4571 (Peso adicional), PVC (cable)

Informacion para pedidos

Medidores multiparamétricos de bolsillo en SET

Referencia

Multi 350i SET 5

Robusto e impermeable medidor multiparamétrico de bolsillo con registrador de datos, interfaz serie,

2F40-114BOE

incluye SenTix® 41-3 y ConOx-3, pila de NiMH y cargador, paquete de comunicaciones por PC,

maletin profesional y accesorios

ConOx-3 Sensor combinado de conductividad y oxigeno con cable de 3 m y accesorios 401 010

MPP 350-3 Sensor de pH-/Oxigeno/Conductividad sin electrodo de pH, con cable de 3 m y accesorios 401 100

SensolLyt® MPP-A Electrodo de pH con armadura para MPP 350 401 152

SensoLyt® MPP-A Pt Electrodo redox con armadura para MPP 350 401 153

A 325/S Armadura de acero fino para ConOx y CellOx® 903 831

SK 325 Cestillo protector para A 325/S 201 580
Multi 350i:

afios de
garantia
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Multi 340i

* Impermeable
* Robusto

e Acorde con las normas GLP

El medidor robusto y versatil

El aparato a prueba de chorros de agua (IP 66) con operacion a
bateria y conexién a la red eléctrica cumple también los requisitos
para la clase de proteccién IP 67 y es ideal para su empleo en el
campo, laboratorio o en la planta de produccién. Su conexién
simultanea a un electrodo de pH/Redox y a una sonda de oxigeno
o0 una celda conductimétrica permite medir simultdneamente
hasta 3 parametros (incluyendo la temperatura).

Otras caracteristicas

e cémodo

e sistema de ahorro de energia que permite un trabajo continuo
hasta 2500 h

e facil de usar

e en SET completo

pH/Oxi 340i, pH/Cond 340i

* Impermeable
* Robusto

e Acorde con las normas GLP

Instrumentos de medicion multiparamétricos pH/

Oxi 340i y pH/Cond 340i

Los instrumentos multi parametro de WTW establecen la mas alta
tecnologia en medicién multiparamétrica. Los aparatos de medi-
cién pH/Oxi 340i para la determinacién del pH, oxigeno y tempe-
ratura, asi como los pH/Cond 340i para el pH, conductividad y
temperatura representan una alternativa muy asequible a los apa-
ratos de medicién de un solo parametro para los casos en que se
precisa la medicién de diversidad de parametros. Estos aparatos
son a prueba de chorros de agua (IP 66) y también cumplen los
requisitos de la clase de proteccién IP 67. Son extremadamente
robustos y, por tanto, idéneos para emplearlos en el campo, el
laboratorio y la planta de produccién.

Otras caracteristicas

e c6émodo

e sistema de ahorro de energia que permite un trabajo
continuo hasta 2500 h

e facil de usar

e en SET completo

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 -

Medidores de bolsillo

Multi 340i SET 1

e instrumento multiparamétrico Multi 340i

e maletin profesional con espacio incorporado para mediciones,
dos soportes STH 320, dos vasos graduados, armadura protec-
tora SM 325, correa para transporte y 2 portaelectrodos

e accesorios para calibracién y mantenimiento, instrucciones
de uso

pH/Oxi 340i SET

Incluye:

maletin profesional con lugar incorporado para mediciones,
instrumento de medicién pH/Oxi 340i, electrodo para pH,
sonda de oxigeno a eleccién, soporte STH 320, asi como
accesorios de calibracién y mantenimiento

pH/Cond 340i SET

Incluye:

maletin profesional con lugar incorporado para mediciones,
instrumento de medicién pH/Cond 340i, electrodo para pH y
celda conductimétrica a eleccion, soporte STH 320, asi como
accesorios de calibracién y mantenimiento

D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

I Parametros

Instrumentos
multipara-
metricos
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Armaduras de proteccién
para emplearlos con seguridad en el campo:

@®sm 325 Armadura protectora de goma eldstica con
absorcion de impactos con soporte de fijacion y

montura para el cable del sensor.

@T1G/ML Juego de portaelectrodos, adecuado para la @ @ @ ©)
armadura de proteccién SM 325, consiste en 2
portasensores, pieza de sujecion y cinturén de
transporte para su empleo de campo. También
puede utilizarse para la conservacién de los

electrodos.

G FM/ML Armadura de campo, especial para el empleo en
duras condiciones de campo y empresa, extre-
madamente robusto y a prueba de impactos
mediante armadura protectora con dos portae-
lectrodos, asa y cinturén adicional de trans-
porte, incluyendo la pieza de sujecion, montura
para el cable del sensor y soporte de fijacion

para las mediciones en laboratorio

Datos técnicos

Modelo pH/Oxi 340i, pH/Cond 340i, Multi 340i | pH/Oxi 340i, Multi 340i pH/Cond 340i, Multi 340i

Medicion de pH Medicion de oxigeno Medicion de conductividad

Rangos de medicion/ pH:  -2,00 .. .+19,99 unidades de pH | Concentracién de O,: 1 pS/cm ... 500 mS/cm

resolucién mV:  -1999 ... +1999 0,00 ... 19,99 mg/ |en 4 rangos de medicion
0,0 ... 90,0 mg/I* | Salinidad: 0,0 ... 70,0

Saturacién de O,: 0,00 ... 19,99%
0,0 ... 600 %*

26

Precision (1 digito)

pH: £ 0,01 pH, mV: £ T mV

+0,5 % del valor medido

+1 % del valor medido

Compensacion de +1 % del valor medido

temperatura

automatica para compensacion
IMT de O ... 40 °C

funcién no lineal para agua ultrapura y
aguas naturales conforme a EN 27 888

Temperatura de referencia —

20/25 °C conmutable

Calibracion
bdfer técnico

Calibracion de 1 6 2 puntos con

Calibracién automatica

Calibracién automatica

Informacién para pedidos

Instrumento multiparamétrico de bolsillo en SET

Referencia

pH/Oxi 340i SET 2

accesorios

Instrumento multiparamétrico de bolsillo robusto e impermeable con registrador de datos e interfaz
en serie para el funcionamiento a baterfas incluye SenTix® 41-3, CellOx® 325-3, maletin profesional y

2D30-101B20

pH/Cond 340i SET 2

y accesorios

Instrumento multiparamétrico de bolsillo robusto e impermeable con registrador de datos e interfaz
en serie para el funcionamiento a baterias, incluye SenTix® 41-3, TetraCon® 325-3, maletin profesional

2E30-101B02

Multi 340i SET B

Instrumento multiparamétrico de bolsillo robusto e impermeable con registrador de datos e interfaz
en serie para el funcionamiento a baterias, incluye SenTix® 41-3, CellOx® 325-3, TetraCon® 325-3,
maletin profesional y accesorios

2F30-104B22

Conexion universal de largo
alcance

100 V - 240 V 50- 60 Hz; para la Serie 340i

902 867

*dependiente del sensor de oxigeno y el medio de medicion

aiios de
. . . Ver la Lista de precios donde encontrara informacion sobre otros electrodos y sensores en SET
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Medidores de bolsillo

Medidor Multiparamétrico para Campo

I Parametros

El ProfiLine Multi 1970i de TWT se entrega con poderosas baterias NiMH integradas, es impermeable (IP 66) y sumergible
(IP 67). Gracias a su salida para registrador, reloj a tiempo real y estandar de bitadcora de datos para 500 entradas, estos
robustos medidores cumplen con todos las normas GLP. Permite la conexién simultanea de sensores de pH, conductividad y
oxigeno. El parametro a medir es establecido en pantalla por medio de la tecla de funcién “M” y puede ser desplegado o
guardado en memoria. Estos dispositivos estan equipados con una manija/soporte y una cdmoda correa.

Instrumentos
multipara-
métricos

El Multimetro 1970i posee un preamplificador integrado y,

ProfiLine Multi 1970i por tanto, es apropiado en combinacién con las armaduras T
protectoras de WTW en la modalidad de un solo pardmetro
) de medicién para mediciones a profundidades de hasta 100 m.
* Robusto, a prueba de impactos
Con el adaptador ADA/TA 197 pH es posible conectar al x
. . . o
e Impermeable, sumergible mismo tiempo hasta tres armaduras de profundidad. g
¢ El medidor polifuncional para
. . . . . . 7 .
mediciones en profundidades Perfiles de Medicion a Profundidad
wl
v
Oxigeno, pH y conductividad:
Las armaduras de profundidad con sensor de -
temperatura integrado, cable de hasta 5
100 m de longitud con enchufe impermea- ?
ble (IP 67), blindaje de acero VA 1.4571 y o
cestillo protector desmontable, resistente a la
presion hasta un maximo de 10 bar, es reco- e
mendado para pequefias perforaciones (de 5 3
cm de diametro). %
=}
f -
(=]
— 0 5 1015 20 ¢ -
S
— 10 4 w.2
L 2 C T23
(5} = >
£ 0 0, St
& 40 [mg/l] sS4+
& so De izquierda a derecha: Armadura de o3
= 60 profundidad TA 197 Oxi para oxigeno
70 y agitador a pilas BR 325, Armadura 3
80 de profundidad TA 197 pH para pH, ~ 58
90 celda de medicién de profundidad de QES
100 4 electrodos TA 197 LF egg
St
=
pd 3 . . . 3 ‘EJ‘
Datos técnicos ProfiLine Multi 1970i 5
Modelo Medicion de pH Medicion de oxigeno Medicién de conductividad 2
Rangos de medicion/ pH: -2,00 ... +19,99 Concentracién O,: 0,00 ... 19,99 mg/l |1 pS/cm ... 500 mS/cm
Resolucién mV: -1999 ...+1999 0,0 ... 90,0 mg/I* en 4 rangos de medici6n
Saturacién de O,: 0,00 ... 19,99% Salinidad: 0,0 ... 70,0 g
0,0 ... 600 %* )
Precision (1 digito) pH: £ 0,01 pH, mV: £ 1 mV +0,5 % del valor medido +1 % del valor medido =
Compensacion automatica -5 ... +105,0 °C automatica mediante Funcién no lineal para agua ultrapura y
de temperatura manual -20 ... +130 °C compensacién IMT de 0 ... 40 °C aguas naturales conforme a EN 27 888 -
Temperatura de referencia — — 20/25 °C conmutable g 2
Calibracion Calibracién de 1 6 2 puntos Calibraciéon automética Calibraciéon automatica T _g
con bufer técnico €9
(=]
. 7 . V]
Informacién para pedidos
Medidor Multiparamétrico ProfiLine para Campo Referencia
ProfiLine Multi 1970i Robusto medidor multiparamétrico impermeable y sumergible 3F30-110

Software,
impresoras

. . . *dependiente del sensor de oxigeno y el medio
garantia Sensores, armaduras de profundidad y accesorios, véase el folleto “Detalles de Productos”
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pH-metros

Valor pH

En soluciones acuosas, la molécula de agua tiene la propiedad de disociarse en dos componentes iénicos.

H,O = H*+ OH-

Al H* se le denomina i6n de hidrégeno o protén; al OH- se le
denomina i6n de hidréxido.

El valor pH describe la actividad de los iones de hidrégeno en
una solucién acuosa y oscila entre -1 y 15. Tomando en
cuenta esta escala los liquidos reciben el nombre de acidos,
basicos o neutros. Si una solucién no es ni acida ni basica,
decimos que es neutra. Eso corresponde a un valor 7 en la
escala. La acidez significa una mayor actividad de los iones de
hidrégeno y un valor pH por debajo de 7.

Las soluciones basicas se caracterizan por una menor actividad
de los iones de hidrégeno o una mayor actividad de los iones
de hidréxido y un valor pH superior a 7. El grafico que presen-
tamos abajo ilustra la escala del pH mediante ejemplos.

jugo de naranja agua de mar

| |

cola amoniaco

| |

0,4% HCI leche 0,4% 0,4% NaOH

-1 01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
neutro

acido basico/alcalino

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

La escala del pH es una escala logaritmica. Una unidad més o
una unidad menos significa que el aumento o la disminucién
de la actividad de los iones de hidrégeno en la solucién se mul-
tiplicaria por 10. De esta manera se explica porqué aumenta
proporcionalmente la agresividad de una solucién a medida
que se distancie cada vez mas del punto de pH neutro.

El valor pH puede medirse con sistemas de medici6n electro-
quimicos, tiras de prueba, indicadores y colorimetros. Entre
estos procedimientos, s6lo la medicién electroquimica arroja
resultados definidos. Un electrodo de pH sirve como sensor.

El electrodo de pH es un sensor electroquimico que consiste
de un electrodo de medicién y un electrodo de referencia. El
electrodo de medicién esta hecho de un vidrio especial que es
particularmente sensible a los iones de hidrégeno debido a las
propiedades de su superficie. Se llena con una solucion buffer
que tiene un pH 7. Al sumergirlo en una soluciéon a medir se
produce una modificacién en la tension del electrodo de
medicién en comparacién con el electrodo de referencia. Esta
modificacion es captada por el instrumento de medicién que
la sefiala en forma de un valor pH. Los modernos sensores IDS
procesan la sefial dentro de sus cuerpos por lo que ésta es de
mejor calidad y se facilitan procesos adicionales de documen-
tacién.
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pH-meteros

Parametros

Areas de aplicacién pH-Metros

® recomendado por WTW O puede reemplazarse en ciertas condiciones - no se recomienda

inoLab® Aparatos de bolsillo

= = - & ProfiLine S
. o S I ® <
Areas de aplicacién ‘é’ ° ° ; @ > B o o o ; —

= R | R| 2|25 2|8 O B

s | T | | T |8&| «[28 T | T | T | t

= S S s a~ > | 38 [ S S S
Medicién de rutina O o O O O [ O ([ ([ O] O]
Medicién de rutina con documentacién () - [ ] (] (] - [ - - [ [
AQS con documentacion [ ) - [ ] [ [ ] - [ - - [ ] [ ]
Investigacion y desarrollo - Gran resolucién | @ [
y precgién ) - ¢ ¢ ¢ - - ¢ ¢
Mediciones de control [ - [ [ ] [ ] [ ] [ ] - ® ® ®

nexién con Sistem i6n
nformacion de Laborstoris - e e o - * - - 00
Aseguramiento de calidad [ - [ [ [ - [ ] - O ® o
Ensefianza O] o ©] [ O [ ] O (] (] O O
Servicio - - - - [ [ [ [ [ ] (] o
Mediciones de laboratorio o o () [ [ [ @] - - O O
Mediciones de campo - - - - [ - [ [ [ ] [ ] o
Mediciones en profundidades - - - - [ - [ ) - - - -
Control externo - - - - () - - - - - [
Conexién a PC [ - (] [ [ - [ - - [ [
Control desde PC - - - - - - - - - - -
Funcién pH/ION - - - ] - - - - - - (
Programas de medicién de iones especificos | - - - [ - - - - - - -
ver pdginas | 30 33 32 49 38 39 34 37 36 35 51
Medicion de pH con aparatos de medicién multiparametros, ver paginas 14y 18
Convencionales Digitales "5,

Electrodos por area de aplicacion Electrodo @ Electrolito =Electrodo & Electrodo @ Electrolito Electro-do

con gel liquido especial con gel liquido CEpdEL

con adaptador

Agua quimica O { (] O L J ®
Agua ultrapura (Farmacopea) - ©] [ ] - O ®
Agua subterranea [ ) O - [ ] O -
Aguas de superficie [ ] ©] - ® O =
Mediciones de profundidad (fases de estancamiento) - - () - - -
Mediciones de laboratorio O o [ @] { {
Industria alimenticia O o [ @] { ([
Piscinas ([ - - { = =
Cosméticos / Detergentes - o ([ - [ ] [ ]
Industria de semiconductores - ©] [ - O o
Colores / Pinturas (hidrosolubles) O (] (] O ([ {
Galvanoplastia [ O - ® O -

Aparatos aplicables: | todos los instrumentos convencionales | todos los MultiLine® IDS e inoLab® IDS
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pH-metros de mﬁﬂ inoLab®

laboratorio
Medicion de pH con

El parametro de medicién pH tiene gran importancia en el los nuevos medidores

laboratorio. Junto con la determinacion del peso y la medi- . P
cién de temperatura esta entre los tres parametros que se mUItlparametr'COS Wt
miden con mayor frecuencia. inoLab® IDS

A través de sus aparatos inoLab®, WTW ofrece una linea revise la pégina 14 \
completa de aparatos de laboratorio que satisfacen todos D
los requerimientos desde las mediciones de rutina, pasando

por las pruebas de control de calidad, hasta las aplicaciones

de investigacion.

INTELLIGENT n
DLITAL E

SENSORS

Mida el pH de forma segura...
... con el innovador inoLab® Multi 9310 IDS

El nuevo inoLab® Multi 9310 IDS es ideal para mediciones de pH en el laboratorio. La tecnologia IDS es la forma mas
facil de lograr las mediciones ideales y una eficiente documentacion.

inoLab® Multi 9310 IDS g

fiETTTeE .

8.406
e Consistencia en la medicion, sin st |
ninglna concesion

* Reconocimiento digital del sensor

e Evaluacién inteligente del sensor

Midiendo de forma segura

e La transmision digital de la sefial elimina interferencias,
ubica adecuadamente los datos de calibracién y trans-
fiere facilmente las lecturas desde el sensor.

¢ La evaluacion inteligente del sensor (QSC) le
dard informacién sobre las condiciones
actuales del electrodo y, por ende, mejora
la confiabilidad de la operacion.

e La funcion CMC muestra en pantalla el
rango 6ptimo de medicién y ayuda a lograr
una lectura correcta.
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Medidores digitales para laboratorio

Documentacion GLP/AQA

Parametros

¢ Almacenamiento automatico y digital de toda la informacién del sensor para una Unica trazabilidad de los
valores de medicién.

e Se puede activar la gestién de usuarios para agrupar adecuadamente a cada usuario con sus resultados

e Transferencia de todos los datos en formato *.csv via USB a una PC, o incluso a Excel si el
usuario lo requiere (el software MultiLab® Importer, se incluye en el envio o puede
descargarse desde la web ).

* Es posible obtener los datos directamente del instrumento o a través de la impresora
opcional

“
S
w
[
g8
£ .25
SE%
=3
2 gE
2
EE

pH |

Compatible con las mediciones convencionales de pH

Redox

® Los electrodos especiales para pH ADA S7/IDS con
cabezal S7 pueden conectarse sin problema al
inoLab® Multi 9310 IDS.

ISE

Flexible y poderoso

e Calibracién de 1 a 5 puntos con
indicador de calibracién para todas
las labores de medicién

e Memoria para 22 juegos de buffers
para una calibracién sencilla

e Calibracién de 1 a 5 puntos con

Oxigeno

=}
-]
buffers personalizados <
¢ Pantalla gréfica retroiluminada que E
muestra las funciones CMC y QSC §
v.2
TS _
o= O
P
g8
RS

3¢
558
QEE
~ . ogz
Datos técnicos 58
Modelo inoLab® Multi 9310 IDS ",
Canal de medicién 1 (universal) &
Pantalla LCD gréfico, retroiluminado g
CMC/QSC si/si %
Almacenamiento de datos manual 500/automatico 5000 =
Bitacora manual/controlada por tiempo
Conexion mini USB-B ]
Impresora (opcional) impresora térmica, ancho 58 mm '-:E
Alimentacion de corriente universal 100 a 240 V, 50/60 Hz, 4 x =
1.5V AA 04 x 1.2V NiMH akku
Informacién para pedidos 3,
Medidor multiparamétrico digital inoLab® en set s, Referencia g E
inoLab® Multi 9310 IDS SET 1 Medidor de bancada, digital, multiparamétrico en kit con sensor IDS para mediciones y T1FD351 g%
documentacion segin las normas GLP/AQA. Canal Unico para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto y S

conductividad. Medidor con adaptador universal de corriente, base y manual de operacién, sonda
digital IDS para pH SenTix® 940, buffers 4, 7 y 10.01, 3 mol/l KCl, software y cable USB.

inoLab® Multi 9310 IDS SET 2 Igual al TFD351 pero en set con electrodo digital IDS para pH SenTix® 980. 1FD352
. . . En la lista de precios encontrara otros juegos de aparatos
Srantia y electrodos y versiones con conexién BNC
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Documentacion confiable de sus
mediciones de pH...
... con el inoLab® pH 7310

El nuevo inoLab® pH 7310 es el instrumento ideal para
mediciones de precisién y documentacién automatica
ajustada a GLP/AQS en los laboratorios de control de calidad
de todas las industrias. Impresora integrada optional.

inoLab® pH 7310

e Conexion USB para una veloz
transferencia de datos

e Salida de datos en *.csv 0 a través de
la impresora opcional

* Funcion CMC para el monitoreo del
rango de medicién

Confiabilidad de la medicién

e Resultados reproducibles para una activa y automatica
funciéon AutoRead con reconocimiento independiente
de lecturas estables

e La funcién CMC visualiza el rango 6ptimo de medicién
y ayuda a una medicién correcta

e Pantalla gréafica con menu en texto para una operacién
conveniente y segura

Documentacién GLP/AQA Flexible y poderoso:
e Alimentacion alfanumérica del niimero de serie del electrodo e  Calibracién de 1 a 5 puntos con indicador de calibra-
e Transferencia de todos los datos en formato *.csv via USB a cién para todas las labores de medicién
una PC, o incluso a Excel si el usuario lo requiere (el software e Memoria para 22 juegos de buffers para una calibracién
MultiLab® Importer, se incluye en el envio o puede descar- sencilla
garse desde la web). e Calibracion de 1 a 5 puntos con buffers personalizados
e Es posible obtener los datos directamente del instrumento o e Pantalla grafica retroiluminada que muestra las funcio-
a través de la impresora opcional nes CMC y QSC
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Medidores de laboratorio

Mediciones precisas de pH Confiabilidad de la medicion

... con el inoLab® pH 7110

El nuevo inoLab® pH 7110 es ideal para mediciones de rutina

e Resultados reproducibles para una activa y automatica
funcién AutoRead con reconocimiento independiente
de lecturas estables

en laboratorios donde la documentacién automatica no sea e Operacién segura: las funciones automatizadas reducen
la prlo.rlt?lad. - o el nimero de teclas.
Superficie estilizada y de facil limpieza. ¢ Un indicador automatico le recuerda cuando hace falta

hacer la siguiente calibracién mejorando, asi, la preci-
sion de la medicion.

inoLab® pH 7110

e Funcidn activa AutoRead

e Calibracién sencilla con indicador

Facil y confiable

e Calibracién de 1 a 3 puntos
con indicador de calibracién
e Sistema de calibracion

Multical®
e QOperacion intuitiva gracias a su claro * Compensacion automatica
- de la temperatura
Selelely e Pantalla grande que
presenta los valores de
pH y temperatura
Datos técnicos
Modelos inoLab® pH 7110 inoLab® pH 7310
Rango/ pH -2,0 ... 20,0 +0,1 pH -2,0 ... 20,0 £0,1 pH
Resolucion -2,00 ... 20,00 +0,01 pH -2,00 ... 20,00 +0,01 pH
-2,000 ... 19,999 +0,005 pH -2,000 ... 19,999 +0,005 pH
mV | +(1200,0 £0,3) mV +(1200,0 £0,3) mV
Temperatura | £(2000 +1) mV +(2500 £1) mV
Precision pH | £0,005 unidades de pH 40,005 unidades de pH
(+1 digito) +0,01 unidades de pH 40,01 unidades de pH
mV +0,3 mV, £1 mV +0,3 mV, £1 mV
Temperatura | £+0,1 K +0,1 K
Calibracion de 1, 2 6 3 puntos de 1, 2,3,4,56 6 puntos
buffers técnicos WTW, buffers técnicos WTW,
buffers DIN/NIST buffers DIN/NIST mas 20 juegos de buffers adicionales

Informaciéon para pedidos

pH-metros de laboratorio inoLab® SETs Referencia
inoLab® pH 7110 SET 2

inoLab® pH 7310 SET 4

inoLab® pH 7310P

3 afios de
garantia

Medidor de bancada facil de operar para pH/mV con entrada DIN para mediciones de rutina. TAA112
Operacién AC y con baterias. Medidor con adaptador universal de corriente, base y manual de

operacion. Electrodo combinado SenTix® 41 para pH, buffer 4, 7 y 10.01, 3 mol/I KCI

Medidor conveniente y controlado con ment para pH/mV que cumple con mediciones / TAA314
documentacién GLP/AQA. El juego incluye un electrodo combinado para pH. Medidor con adaptador

universal de corriente, base y manual de operacién. Electrodo combinado SenTix® 81 para pH, buffer 4,

7y 10.01, 3 mol/I KCl, software y cable USB.

Medidor conveniente y controlado con meni para pH/mV que cumple con mediciones / 1AA310P
documentacion GLP/AQA con impresora incluida. Medidor individual adaptador universal de

corriente, base y manual de operacién. CD-ROM con software y cable USB.

En la lista de precios encontrara otros juegos de aparatos
y electrodos y versiones con conexion BNC
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Medidores portatiles Muttiline® ~—%g_
par pH

. . Midiendo pH con el nuevo
Medidores de bolsillo para pH medidor multiparamétrico

El pH es un pardmetro muy importante en las mediciones de bolsillo MultiLine®
in situ. El rango de medicién es su'fl'uente para apllcauon.es vea la pégina 18
desde el valor pH en aguas superficiales hasta las necesarias
en plantas de procesos quimicos.

o ll o —ii I | | Determinacion segura de pH...
Multl ine- 0 I P

— ... con el versatil Multi 3410

El medidor multiparamétrico de un canal Multi 3410 es perfecto para mediciones de pH en campo y bajo cualquier condicién
e incluso en procesos. La tecnologia IDS es la forma mas facil de lograr una medicién 6ptima y eficiente. El Multi 3410
también mide otros parametros utilizando distintos sensores. l

Multi 3410 "

e Medicion segura y sin concesiones
* Reconocimiento digital del sensor

e Mediciones de pH sin problemas

Midiendo de forma segura

e La transmision digital de la sefial elimina interferencias,
ubica adecuadamente los datos de calibracién y trans-
fiere facilmente las lecturas desde el sensor.

e La evaluacion inteligente del sensor (QSC) le daré infor- Caracteristicas Generales

macién sobre las condiciones actuales del electrodo y, Modelo Multi 3410 %,
por ende, mejora la confiabilidad de la operacion. Almacenamiento de datos manual: 500 lecturas/
e La funcién CMC muestra en pantalla el rango 6ptimo automatico: 10000 lecturas
de medicién y ayuda a lograr una lectura correcta. Bitacora de datos manual/controlada por tiempo
Conexion USB-A y Mini-USB
Alimentacion eléctrica Adaptador universal con funcién de carga
Documentacion GLP/AQA 04 x 1.2 V NiMH akku
. 7 .
¢ Almacenamiento automatico y digital de toda la Informacion para pe didos
. .z oo o iLine® i
informacién del sensor para una Unica trazabilidad MultiLine® ", Referencia
ez Multi 3410 SET 1 Medidor portatil, profesiona, digital, 2FD 451
de los valores de medicién. X P v
A o . multiparamétrico para mediciones en campo.
e Se puede activar la gestion de usuarios para agrupar Juego en maletin con electrodo digital IDS
adecuadamente a cada usuario con sus resultados para pH SenTix® 940, Kit QSC, manual de

instrucciones en version corta, base, matraz,

. . " .
Transferencia de todos los datgs en formatp .CSV via CD-ROM, software de control para USB,
USB a una PC o0 a una memoria externa o incluso a baterfas recargables, cable, adaptador universal
Excel si el usuario lo requiere (el software MultiLab® de corriente y accesorios.

Importer, se incluye en el envio o puede descargarse afios de En la lista de precios encontrard otros
3 garantia juegos de aparatos y electrodos y
desde la web ) versiones con conexion BNC
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pH-metro de mano ProfilLine

Documentacion confiable de pH...

... con el ProfiLine pH 3310

El pH 3310 es una elegante combinacién de un robusto
medidor portatil y una bitdcora de datos para el almace-
namiento de los lotes de medicién y el posterior procesa-
miento de los mismo en una PC.

ProfiLine pH 3310

e Conexion USB resistente al agua-
para una veloz transferencia de
datos

e Salida de datos en formato *.csv

e Bitacora de datos para hasta 5000
lecturas

Seguridad en la medicion

Resultados reproducibles para una activa y automatica
funcién AutoRead con reconocimiento independiente
de lecturas estables

La funcién CMC visualiza el rango 6ptimo de medicién
y ayuda a una medicién correcta

Pantalla grafica con menu en texto para una operacion
conveniente y segura

Documentacion GLP/AQA

Transferencia de todos los datos en formato *.csv via USB
a una PC, o incluso a Excel si el usuario lo requiere (el
software MultiLab® Importer, se incluye en el envio o
puede descargarse desde la web).

Flexible y poderoso

Calibracién de 1 a 5 puntos con indicador de calibra-
cién para todas las labores de medicién

Memoria para 22 juegos de buffers para una calibracién
sencilla

Pantalla grafica retroiluminada que muestra la funcién
CMC

Medidores de bolsillo

Parametros
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Mediciones precisas de pH...
... con el ProfiLine pH 3210

El ProfiLine pH 3210 es un conveniente medidor de pH/mV
para una gran variedad de aplicaciones

ProfiLine pH 3210

e Pantalla gréfica con menu en texto

e Calibracién de 1 a 5 puntos

e Funcién CMC para monitoreo del
rango de medicién

Confiabilidad de la medicién

e Resultados reproducibles para una activa y automatica
funcién AutoRead con reconocimiento independiente
de lecturas estables

Valores de medicion

e La funcién CMC muestra en pantalla el rango 6ptimo
de medicién y apoya en la correcta lectura.

e Teclado de silicona con clic en los botones, estuche
opcional para operacién en campo.

Documentacion

e La pantalla muestra los datos de la lectura en caso de
que se necesite documentar

Flexible y poderoso:

e (Calibracion de 1 a 5 puntos con indicador de calibracion
para todas las labores de medicion

e Memoria para 22 juegos de buffers para una calibracién
sencilla

e Pantalla grafica retroiluminada que muestra las funciones
CMCy QsC
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Medidores de bolsillo

La medicion de pH mas facil...

Parametros

... con el ProfiLine pH 3110

El pH 3110 es ideal para quienes buscan un instrumento
sencillo, robusto y resistente al agua para mediciones de pH
en campo.

ProfiLine pH 3110

I
o

¢ Mediciones de pH y ORP

e Sencilla calibraciéon de 1 a 3 puntos
con indicador ajustable

* Robusto y resistente al agua (IP 67)

—
Seguridad en de la medicion Facil y confiable:
e Resultados reproducibles para una activa y automatica e Pantalla de alta visibilidad para la lectura de pH y
funcién AutoRead con reconocimiento independiente temperatura
de lecturas estables e Teclado de silicona con botones que hacen clic, 3
e Operacion segura: las funciones automatizadas reducen puede ser operado con guantes
el nimero de teclas (6) e Para operacién en campo recomendamos el set
* La conexién DIN a prueba de agua premite llevar a con maletin y electrodos
cabo mediciones en ambientes himedos
Datos técnicos
Modelos ProfiLine pH 3110 ProfiLine pH 3210 ProfiLine pH 3310
Rango/ pH  -2,000 ... +19,999 +0,005 pH -2,000 ... +19,999 £0,005 pH
Resolucién/ mV | -1200,0 ... +1200,0 £0,3 mV -1200,0 ... +1200,0 £0,3 mV
Precision -2000 ... +2000 +1 mV -2500 ... +2500 £1 mV
Temperatura | -5,0 ... +105,0 0,1 °C -5,0 ... +105,0 £0,1 °C
Calibracién de 1, 2 6 3 puntos de 1, 2, 3, 4,56 6 puntos
buffers técnicos WTW, buffers DIN/NIST buffers técnicos WTW, buffers DIN/NIST mas 20 juegos de buffers adicionales
Memoria/Bitacora - manual 200 manual 500/5000 automatica
Pantalla LC de 7 segmentos, adaptada Pantalla LCD retroalimentada
Operacion continua hasta 2500 hrs. hasta 1000 hrs. sin/150 hrs. con retroiluminacién
Informaciéon para pedidos
SETs pH-metro de mano ProfiLine Referencia
pH 3110 SET 2 pH-metro de mano robusto y a prueba de agua, para operacién a baterias, en estuche portatil con 2AAT12
SenTix® 41
pH 3210 SET 2 pH-metro de mano robusto y a prueba de agua con bitécora de datos, para operacién a baterias, en 2AA212
estuche portatil con SenTix® 41
pH 3310 SET 2 pH-metro de mano robusto y a prueba de agua con bitécora de datos e interfaz USB mini-B, para 2AA312

operacion a baterfas, en estuche portétil con SenTix® 41

. . . Para opciones de otros electrodos en los SETs véase folleto “Detalles de Producto”
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Medidores de pH ProfiLine para Campo

Los pH-metros de la serie ProfiLine 1970i de WTW son a prueba de chorros de agua (IP 66) y también son sumergibles (IP 67).
Estas unidades pueden flotar proporcionando un alto grado de confort cuando se usan en aplicaciones de campo. Con sus
funciones de memoria para GLP, reloj a tiempo real, despliegue de los registros de salida y la capacidad de almacenaje de
hasta 800 registros, ademas de su facilidad de transporte, el ProfiLine 1970i es un sistema completo de medicion de pH.

El 1970i, entregado con poderosas baterias NiMH recarga-
ProfiLine pH 1970i bles, es un sistema completo de medicién de pH. Si se utiliza
en conjunto con la Armadura de Profundidad TA 197 pH, el
ProfiLine 1970i es preciso hasta una profundidad de 100 m,

* Robusto, a prueba de impactos gracias a su preamplificador integrado.

¢ Absolutamente impermeable

* Medicion de pH estandar y medicién
de pH en profundidades de
hasta 100 m

Y I

Armadura de profundidad TA 197 pH

Datos técnicos

Modelo ProfiLine pH 1970i

Rangos de medicion/ pH | -2,00 ... +19,99 unidades de pH

Resolucion mV | -199,9 ... 4199,9 mV; -1999... 41999 mV
Temp. | -5,0 ... +105,0 °C

Precision (1 digito) pH | £0,01 unidades de pH

mV 10,5a+15°C ... +35°C, £1 a+15°C ... +35°C

Temp. 0,1 K

Calibracién Sistema automatico de calibracién MultiCal®

Calibracion de 1, 2, 3 puntos, AutoCal, AutoCal-Tec y ConCal®
Informaciéon para pedidos

Medidores de pH ProfiLine para Campo Referencia
ProfiLine pH 1970i Medidor de pH/mV robusto, impermeable, sumergible 3A30-110

. . . Ver lista de precios para las armaduras protectoras
__ para profundidades de hasta 100 m
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VARIO®

Lo que llama de inmediato la atencién, ademas de sus formas ergondmicas, es que el nuevo VARIO® no tiene teclas sino una innova-
dora pantalla tactil de modo que todas las funciones pueden verse en pantalla y ajustarse con la maxima facilidad, jy una sola mano!

VARIO® pH

e Electrodos variables
e Manejo con una sola mano

e Permite girar la presentacion en pantalla

Mediciones en un dos por tres
Un breve toque con el dedo
en la pantalla es suficiente
para que el VARIO® ya esté
listo para medir. La medicién
se inicia automaticamente
al sumergir el aparato en la
solucién. El valor de medicion
estable puede leerse facil-
mente en la gran pantalla,
incluyendo el valor de tem-
peratura, y ese valor puede
“congelarse” y mantenerse ——
en pantalla. Para una evalua-
cién posterior, su memoria
puede guardar hasta 50 valores de medicion. Si el VARIO®
r I no se utiliza para medir pH,
!' | puede funcionar como reloj
o temporizador de laborato-
il rio. EI VARIO® puede llevarse
tranquilamente en cualquier
bata de laboratorio por ser
liviano, préactico, robusto e

a3

F
"

2

! impermeable.
Datos técnicos
Modelo VARIO® pH
Rangos de medicion de pH -2,00 ... 16,00
Precision de pH 0,01 pH

Rango de medicion de temperaturas  -5,0 ... 100,0°C
Reconocimiento automatico de buffers | TEC/NIST

Puntos de calibracion 3 (MultiCal®)

Informaciéon para pedidos

VARIO®
VARIO® pH SET V

VARIO® en un juego con maleta, incluyendo un electrodo corto con sonda de

Al VARIO® tampoco
se le acaba el fuelle
pues puede funcio-
nar continuamente

durante 1000 horas.

Si esto no fuese sufi-

ciente, su pilade 1,5V
(AA) de uso corriente

puede cambiarse facilmente.
El electrodo inteligente y el
vidrio del electrodo estan pro-
tegidos mediante una carcasa
plastica irrompible. La tapa de
proteccién de forma cénica no
requiere KCl, impide el goteo del elec-
trodo y lo protege contra el secado.

Pero el VARIO® puede hacer aun mas cosas.
El adaptador que viene como accesorio del
VARIO® Set permite la compatibilidad del

aparato con los electrodos de precision de uso
corriente. De esta forma el VARIO® mide con

tanta precisién y confiabilidad como un aparato
manual. Desde cualquier punto de vista, el VARIO® es una
ayuda indispensable cuando se trate de proceder con rapi-
dez en el laboratorio y en la planta de produccién.

Referencia
2V00-001V

Medidores para campo & VARIO®

Parametros

I
o

temperatura integrada y buffers técnicos 4y 7.
3 arios de
garantia
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Electrodos SenTix® pH “ﬁu Electrodos

para toda aplicaciéon
Para informacion sobre

electrodos IDS pH/ORP
véase pagina 10

Electrodos de calidad SenTix® de WTW — medicion, preci-
sién y comodidad.

e Membranas de vidrio de baja resistencia garantizan una
sefal de medicion estable inclusive a bajas temperaturas

e Un electrolito de referencia libre de iones de plata junto
con un probado diafragma de alambre de platino evita
problemas de medicién debidos a compuestos de plata
precipitados

e Practico tapon deslizable para la apertura de rellenado
de electrodos con electrolito liquido.

e Conexion tipicas: conector DIN a prueba de agua,
conector BNC, cable fijo (1 6 3 metros) o cabeza conec-
tora (S7 o SMEK)

Electrodos para medicién de pH de bajo
mantenimiento con electrolito en gel

Ideal para mediciones en campo o para mediciones rutinarias en el labora-
torio. Con o sin sensor de temperatura integrado. Todos los electrodos
tienen robustos cuerpos de plastico y un sistema de referencia de gel de
bajo mantenimiento.

Electrodos SenTix® pH
Modelo o - 0 ~ — ™~ ~
2 0 Ay [da J3 ¥8 9B
% © % © g v % © % © g © _@5 ©
=5 £3 £3 E3 E3 E3 £3
S = S £ &= | §~— g - S =
wv wv g wv v A wv
Rango de medicion de pH 0..14 pH 0..14 pH
Rango de temp. de empleo 0...80°C 0...80°C
Electrolito de referencia Gel Gel
Forma de la membrana Cilindrica Cilindrica
Resistencia de la membrana <1 GQa25°C <1 GQa25°C
Diafragma Fibra Fibra
Material del portaelectrodo plastico plastico
Longitud del portaelectrodo 120 mm £2 mm 120 mm £2 mm
| @ del portaelectrodo 12 mm £0,5 mm 12 mm £0,5 mm
Sonda de temperatura — integr. NTC (30 KQ)
Conexion @ ® ® ® ® ® ©)
" Cable de electrodo G* ® ® ® ® ® ®
Enchufe de electrodo ®/@ ® ® @ ®+®  O+® O+®
* no se incluyen entre los componentes @®: Cabezal insertable, @: cable fijo, ®@: AS/DIN, AS/DIN-3 o AS/BNC, ®: longitud del cable 1 m,
que se entregan con el pedido ®: longitud del cable 3 m, ®: Conexién DIN, @: Conexién BNC, ®: Conexién tipo banana
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Electrodos pH

Rapidos y precisos — los electrodos para mediciéon de pH

con electrolitos liquidos

Para mediciones dificiles en el laboratorio: los electrodos
SenTix® con electrolitos liquidos. Cuerpo de vidrio y diafragma
en platino faciles de limpiar. Pueden ser utilizados incluso
con muestras complicadas. Y para cualquiera que deseé un
electrodo con electrolitos liquidos para mediciones en
campo, el SenTix® 51/52 con cuerpo pléstico, sensor de
temperatura integrado y diafragma ceramico, es apto para
virtualmente cualquier tarea de medicién.

s \

Electrodos SenTix® pH

SenTix® 52
103 652

Modelo
Rango de medicion de pH | 0 ...14 pH

Rango de temp. de empleo | 0 ... 80 °C

Electrolito de referencia | KCl 3 mol/l, sin iones de plata
Forma de la membrana | Cilindrica

Resistencia de la membrana | <1 GQ a 25 °C
Diafragma Cerdmica

Material del portaelectrodo | Plastico

Longitud del portaelectrodo | 120 mm

S SenTix® 51
103 651

@ del portaelectrodo 12 mm

Sonda de temperatura | integr. NTC (30 KQ)
Conexion ® ®
Cable de electrodo ® ®
Enchufe de electrodo ©®©+® @+®

* no se incluyen entre los componentes
que se entregan con el pedido

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH -

&
&
¥
v

o - o~ - N - I\

) ) ) ) 0 o o -
&8 % %3 &S %S % % %

£V [E0 |[Eo [Evo = © i © = © = ©

c o0 c o0 c o0 c o c o c o c m c ™

g o o o TR o © R o o R o ©

[ [ [ v — v - v - [ [

0..14 pH 0..14pH 0..14 pH 0..14 pH
0...100 °C 0...100 °C 0...100 °C 10 ... 100 °C

KCI 3 mol/, sin iones de plata | KCI 3 mol/l, sin iones de plata | KCI 3 mol/, sin iones de plata | KCI 3 mol/l, sin iones de plata
Conica Conica Esférica Esférica

<600 MQ a 25 °C <600 MQ a 25 °C <600 MQ a 25 °C < 600 MQ a 25 °C
Platino Platino Platino Platino
Vidrio Vidrio Vidrio Vidrio

120 mm 120 mm 170 mm 425 mm

12 mm 12 mm 12 mm 12 mm
- integr. NTC (30 KQ) integr. NTC (30 KQ) integr. NTC (30 KQ)

® @ @) @ @) @ @ ®

@ ® ® ® ® ® ® ®*
©®©/@ ® @ ©+® @+® ©+® @+® ©+®/@0+®

®: Cabezal insertable, @: cable fijo, ®: AS/DIN, AS/DIN-3 o AS/BNC, ®: longitud del cable T m,
®: longitud del cable 3 m, ®: Conexién DIN, @: Conexién BNC, ®: Conexién tipo banana

Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

Parametros

«
o
S
c
£
S
=
=
2
£

&
S
(]
(=
=
E]
£

%)
o
o

=

=1

o
15

Redox pH

ISE

Bitacora de § Conductividad Oxigeno

DBO/
agotamiento/

datos / flujo

+ nivel

respiracion

Contador de Turbidez Fotometria

Software,
impresoras
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Especialistas para cada caso -
electrodos de pH para
aplicaciones especiales

El pH se mide en muestras con consistencias muy distintas:
liquidos o sélidos, medios bajos en iones o de alta concen-
tracion, fases acuosas o no acuosas, con o sin contenido
sélido. En algunos casos es necesario identificar hasta lo
mas pequefios volimenes y en otros no es posible utilizar
vidrio. Todas estas situaciones pueden manejarse con los
especialistas de WTW:

Para mediciones dentro o en la superficie de sélidos, reco-
mendamos electrodos de insercién o superficiales. El elec-
trodo es adecuado para determinar el pH en soluciones
bajas en iones o concentradas, también funciona para
emulsiones. Para las muestras con sélidos en suspension lo
mas facil es un electrédo de polimero. Los microelectrodos
ayudan en determinaciones donde la muestra sea de bajo
volimen. EN los lugares en que el vidrio no se
pertmita, como en la industria alimentaria: la

mejor eleccién es el electrodo ISFET. '7

Electrodos especial SenTix® pH

SenTix® H SenTix® HW SenTix® HWS | SenTix® SP | SenTix® SP-DIN | SenTix® Sur SenTix® FET-D  .../-B
Modelo 103 644 103 650 103 662 103 645 103 730 103 646 103 700 103 702
Rango de medicién de pH | 0 ...14 pH 0..14 pH 0..14 pH 2..13pH 2..13pH 0..14pH
Rango de temp. de empleo | 0 ... 80 °C 0...60°C -5...100 °C 0..80°C 0..50°C 0..60°C
Electrolito de referencia | KCI 3 mol/I, sin iones de plata Polimero Polimero KCl 3,3 mol/l, sin iones de plata
Forma de la membrana | Cilindrica Cilindrica Esférica Lanciforme Plana Tecnologia ISFET
Resistencia de la membrana | < 2 GQ < 800 MQ < 600 MQ <400 MQ <1GQ —
(a25°C)
Diafragma Cilindro Cilindro Cilindro Agujero Paso anular Polietileno sinterizado
Material del portaelectrodo | Vidrio Vidrio Vidrio Plastico Vidrio Plastico
Longitud del 170 mm 170 mm 170 mm 65/25 mm 120 mm 86 mm
portaelectrodo (+2 mm)
@ del portaelectrodo (0,5 mm) | 12 mm 12 mm 12 mm 15/5 mm 12 mm 17 ...13 mm
Sonda de temperatura | — — integr. NTC 30 KQ) | — — NTC (30 KQ)
Conexién ® O] ® O] @ ® ©) @
Cable de electrodo @+ @+ ®* @+ ® [©) ® ®
Enchufe de electrodo ®©/@ ®/0 ©+®/0+® ®©/@ ©® ©/@ ©+® @+®
* no se incluyen entre los componentes ®: Cabezal insertable, @: cable fijo, ®: AS/DIN, AS/DIN-3 o AS/BNC,
que se entregan con el pedido ®: longitud del cable 1 m, ®: longitud del cable 3 m, ®: Conexién DIN, @: Conexién BNC,
** g partir de borde esmeril. ®: Conexién tipo banana, ® AS S/D1 o AS S/D3 o AS S/B1 o AS S/B3, @ AS S/R

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420



Electrodos especial SenTix® pH

SenTix®
Mic Mic-D | Mic-B
Modelo 103 647 103 660 | 103 661
Rango de medicién de pH | 0 ... 14 pH
Rango de temp. de empleo | 0 ... 100 °C -5...100 °C

Electrolito de referencia

KCI 3 mol/l, sin iones de plata

Forma de la membrana | Cilindrica

Resistencia de la membrana | < 700 MQ <1GQ
(a 25°C)

Diafragma Ceramica Platino
Material del portaelectrodo | Vidrio

Longitud del 40/80 mm 96 mm **
portaelectrodo (+2 mm)

@ del portaelectrodo (+0,5 mm) | 12/5 mm 3 mm
Sonda de temperatura —
Conexién ® @)
Cable de electrodo @+ ®
Enchufe de electrodo ®/@ ®/@

Electrodos pH

Parametros

“
S
w
[
g8
£ .25
SE%
=3
2 gE
2
EE

pH |

Redox

ISE

Conductividad Oxigeno

Bitacora de
datos / flujo
+ nivel

DBO/
agotamiento/
respiracion

SenTix® RS SenTix® pH SenTix® R SenTix® B SenTix® V £
103 663 103 667 103 668 103 669 103 690 g
2..13pH 0...14 pH - - 0..14 pH ]
0..80°C 0...80°C -5...100 °C -5...100 °C 0...80°C S
Polimero — KCl 3 mol/l, sin | Sistema de doble | Gel
iones de plata electrolito N
Semiesférica Esférica — — Plana L
< 600 MQ < 600 MQ — — < 500 MQ 2
=
Paso anular — Platino Cilindro Fibra
Vidrio Vidrio Vidrio Vidrio Plastico o
120 mm 120 mm 120 mm 103 mm ** 31/20 mm E @
g%
12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 17/19 mm £3
integr. NTC (30 KQ) | — — — NTC (30 KQ) S
® O] ® ® —
®* @ * *
©+®/0+® ®©/@

* no se incluyen entre los componentes
que se entregan con el pedido
** a partir de borde esmeril.

®: Cabezal insertable, @: cable fijo, ®: AS/DIN, AS/DIN-3 o AS/BNC,
®: longitud del cable 1 m, ®: longitud del cable 3 m, ®: Conexién DIN, @: Conexién BNC,
®: Conexién tipo banana, ® AS S/D1 o AS S/D3 o AS S/B1 o AS S/B3, @ AS S/R

Software,
impresoras
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Medios de calibracion y mantenimiento

En la practica se emplean soluciones como referencia para
el trabajo que se obtienen por compensacién con el mate-
rial primario o secundario. Las habituales soluciones buffer
de pH de WTW cumplen estos requisitos. Existen certifica-
dos que documentan la correspondiente incertidumbre del
valor pH de la solucién.

(ver en la pdgina 150 la seccién Servicios).

Envases de soluciones de WTW

e Muy faciles de dosificar
* Muy faciles de usar

e Seguros para calibrar

QSC (Control de Calidad del Sensor):

El paquete QSC consiste de tres buffers de precisiéon DIN
(pH 4.01, pH 6.87 y pH 9.18 con una desviacién de

+0.01 pH a 25° C) permite una calibracion inicial de los
electrodos de pH IDS. Ideal para control de calidad: todas
las calibraciones posteriores son comparadas con esta cali-
bracién inicial y asi se obtiene con precision el estado actual
del sensor.

Soluciones aplicables

o
Ny
=
Q2w Fo ~ N
N Z 4 >~ (=] o ~ (=] [=}
~ & c < < o - — <t o - -
JZ FZ of mf 3 Ef EfE &
&0 GO FF FF = FFE FF =
inoLab®, Multi 350i o o o o - ([ ([ -
VARIO® pH () () () () - [ () -
pH 3110, pH 3210, pH 3310, pH 315i, pH 330;j, _
pH 340i, pH/ION 340i, pH 197i/1970i o e o e e o
pH/Cond 340i, pH/Oxi 340i, Multi 340i, ® ® - ® ° _ ° ° B

Multi 3410, 3420, 3430, Multi 197i/1970i
inoLab® Level 1, 2, 3/pH 197 ) () () - () ® - ®
Informacion para pedidos de medios de calibracion y mantenimiento - Ver Lista de precios
** no Multi 340i, Multi 197i/1970i
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Electrodos pH y accesorios

Aplicaciones de los electrodos combinados SenTix®
® recomendado por WTW

Parametros

O puede emplearse para esta aplicacién * s6lo se recomienda(n) la(s) version(es) indicada(s)

SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix®
\ 20 41, 41-3, 51,52, 60, 61 81,82, 91,92, L H HW, HWS Sp, Sur Mic, FET ORP**,
21-..., 22 42, RJS, 950 62 980 Sp-DIN MIC-D, ORP 900**,
940 MIC-B PtR, Ag, Au
Aguas residuales O [ [ O O O o PtR*
Amoniaco o o o [
Agua de acuario [ [ [ [ O O O ORP, PtR* —
Cerveza [ [ [ [ J
Blanqueadores O O O o [ o T
Extracto de suelo o o ) ) =
Pan (] [
Agua destilada [
Pigmento de dispersién e} RJS* [ ]
Extractos O o o [
Solidos (de puncién) [ O
Solidos (de superficie) O ()
Bafios fijadores RJS* O O O O [ ] [ ] ORP, PtR*
Carne (] o
Revelador para fotos R)S* O o o [ J O
Jugos de frutas O [ J [} [} [} @) O
Aguas residuales electroliticas [ J [ ] [ ] O O O O O o
Baiios galvanicos ®) R]S* [ ] [ ] [ ] [ ] O
Verduras [ J [ J
Jugos de verduras [ J [ J [ J O ®)
Bebidas [ ] [ ] [ ] [ ] O O
Agua subterranea [ ] [ ] O O O O O PtR*
Limpiadores domésticos o o o o [ J [ J [ J [ J O
Piel o (]
Yogur [ J [ J [ J [ J L [
Queso [ J [
Extracto de café O [ [ ] [ ] [ J [ J
Agua de alimentacion de calderas o o O [
Condensados [
Cosméticos O [J ([ J
Lacas hidrosolubles e} RJS* [ ] (]
Detergentes [
Cuero O [ J
Agua de grifo O o o [J [ [ [ o
Limonada [ ] [ ] [ ] [ ] o O
Margarina (] [ ]
Agua marina O O O o [ ]
Leche [ ] ®)
Agua mineral O [ J [ J [ J O o]
Liquidos no acuosos O @) @) @) @)
Agua de superficie O [ J [ J [ J [ J [ J [ J O
Frutas [ J [ ]
Jugos de frutas O [ J [ J [J [ J O o]
Emulsiones de aceite/agua RJS* [}
Papel O [ J
Extracto de papel [ J [} [}
Liquidos con proteinas [ ] [ ] [ ] [ ] MIC-D/-B*
Agua pluvial o o o [ ]
Soluciones salinas O O O O [ J [ J [ J o] [ J
Agua de piscina [ J [ J [ J [ J O O O
Champi e} [ ] [
Acidos ® ) ® o Au, ORP*
Saliva o [ J O
Liquidos con sulfuro R]S* [ ] PtR*
Suspensiones R)S* [ J
Agua potable o o o [ J [ J [ ] [ ] O
Soluciones tampén [ ] [ ] [ ] L
Agua totalmente desalinizada [
Vino O [ [ J [ [ J
Embutidos [ ] (]
SenTix® | SenTix® = SenTix® | SenTix® = SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® | SenTix® & SenTix®
3 20 41,41-3, 51,52, 60, 61 81,82, 91,92, L H HW, HWS Sp, Sur Mic, MIC- FET ORP**,
21-..., 22 42,RJS, 950 62 980 Sp-DIN D, MIC-B ORP 900**,
940 PtR, Ag, Au

**para mediciones redox, ver pagina 46
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La reduccién y la oxidacién son dos conceptos fundamentales de la quimica que se refieren a la capacidad de los materiales
de ganar electrones (= reduccién) o perder electrones (= oxidacién). En soluciones acuosas, el voltaje ORP (Potencial de
Oxido/Reduccién), puede ser medido usando un electrodo estandar de Hidrégeno como referencia. Las propiedades de
oxidacién o reduccién de una solucién dependen de cada reactivo presente. Al usar un electrodo ORP, este cambio de
potencial se registra como un voltaje positivo o negativo.

Las mediciones Redox sirven para monitorear las reacciones
guimicas como pueden ser, verificar la desnitrificacion de
aguas residuales y el efecto de los desinfectantes y deter-
gentes o la dureza de los bafios electroplateados.

La medicién del potencial redox se realiza con un electrodo
combinado redox. Al igual que el electrodo combinado de
pH, este consta de un electrodo de medicién y un electrodo
de referencia. En lugar de la membrana de vidrio, se utiliza
un electrodo metalico (por lo general de un metal precioso
como el oro, la plata o el platino) que asume la funcién de
medicién. La tendencia de los iones disueltos a ganar o
perder electrones determina el potencial del electrodo de
medicién y con ello el potencial eléctrico del electrodo de
combinacién. Los electrodos redox de uso corriente incluyen
como electrodo de referencia un elemento de plata/cloruro
de plata. Todos los voltajes medidos se relacionan con el
potencial de ese electrodo. Es facil efectuar la conversién
entre el sistema del electrodo de hidrégeno estandar (UH) y
el electrodo de referencia de Ag/AgCl (Plata/Cloruro de Plata).

u, =U + U,

H Med
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Potencial del electrodo de Ag/AgCl en comparacion

con el del electrodo de hidrégeno estandar

Temperatura en °C
0
5
10
15
20
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35

40
45
50
55
60
65
70

Potencial en mV
+ 224
+ 221
+ 217
+ 214
+ 210
+ 207
+ 203
+ 200
+ 196
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+ 180
+ 176
+ 172



Mediciéon redox

Las mediciones redox pueden efectuarse con todos los medidores
de pH/mV de WTW.

Parametros
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Conozca los nuevos Mire los medidores de La informacién sobre los Los ya experimentados
medidores digitales de bancada inoLab® pH/mV medidores digitales medidores portatiles »
bancada inolLab® IDS a a partir de la pagina 30. portatiles MultiLine IDS ProfiLine pH/mV estan a 2
partir de la pagina 14. inicia en la pagina 18. partir de la pagina 34.
De un vistazo a las caracteristicas generales de disferentes medidores en la guia de seleccion en las paginas 6/7. °
c
£
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SenTix® ORP

-
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SenTix® Electrodos combinados redox 388

Modelos SenTix® ORP SenTix® Ag** SenTix® Au SenTix® PtR egg
103 648 103 664 103 665 103 666 o

Rango de trabajo en °C 0...100°C -5...100 °C -5...100 °C -5...100 °C

Electrolito de referencia KCI 3 mol/I ELY/ORP/Ag KCI 3 mol/I Gel E

Sensor Platino Plata Oro Platino %

Forma del sensor Redondeada (4 mm) Capuchén cilindrico Capuchén cilindrico Redondeada (6 mm) E

Diafragma Ceramica Ceramica Ceramica Paso anular

Material* Vidrio Vidrio Vidrio Vidrio

Longitud* (+2 mm) 120 mm 120 mm 120 mm 120 mm %

@* (£0,5 mm) 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm g

Sonda de temperatura - - - - =

Conexion AS DIN/AS DIN-3, AS BNC N

Informacion para pedidos e

Medios de ensayo y mantenimiento para la medicion redox Referencia g _g

SORT/RH Reactivos para regenerar electrodos redox 109 730 s S
consistentes en: polvo de activacién (10 g) y polvo de clorina (30 g) Y

RH 28 Buffer redox 1 frasco de 250 ml: pH 7, UH = 427 mV 109 740

ELY/ORP/AG Electrolito de 2 mol/l KNO3 + 0,001 mol/I KCI para electrodo redox combinado con electrodo de plata 109 735

* del portaelectrodo
** argentométricos

Software,
impresoras

Las mediciones redox pueden efectuarse con todos los medidores de pH/mV de WTW.
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La medicién de ion selectivo es un método para la determinacién de las concentraciones de iones disueltos. Entre los ejem-
plos de cationes y aniones que pueden medirse directamente en las soluciones se encuentran los del potasio, sodio, flGor o
cloruro. Mediante procedimientos indirectos, por ejemplo la titulacién, es posible determinar los iones de aluminio, niquel

o sulfato.

La medicién con electrodos de ion selectivo es un procedi-
miento potenciométrico como la medicién de pH. En este
campo hay dos clases de medicion:

1. Electrodo de ion selectivo separado y electrodo de refe-
rencia

2. Electrodos combinados de ion selectivo con electrodo
de referencia incorporado.

Dependiendo del tipo de i6n que se desee medir, la mem-
brana del electrodo de referencia puede consistir en una sal
dificilmente soluble de ese i6n (electrodo de estado sélido),
en una membrana de PVC modificada con un intercambia-
dor i6nico o un portador de iones (electrodo de matriz), en
una membrana de vidrio (electrodo de vidrio) o en una
membrana permeable a los gases (electrodo sensible a los
gases).

La actividad de los iones a ser medidos determina el poten-
cial del electrodo combinado. Al aumentar la actividad de
los aniones la tension se vuelve mas negativa y se hace mas
positiva con los cationes. Un medidor de pH e iones calcula
el valor de concentracion de la solucién a partir de la sefial
del electrodo combinado. Esto tiene multiples aplicaciones:
las concentraciones de fluoruro se determinan

segln la norma DIN 38405-4, el contenido de cloruro en
asfalto o las concentraciones de nitrato en los zumos de
verduras son otros ejemplos de la aplicacién de las técnicas
de medicién por el método de ion selectivo. En el CD-ROM
gratuito ,Fundamentos de las técnicas de medicién” pre-
sentamos una introduccién a las técnicas de medicién de
ion selectivo y los reportes de aplicaciones.

Determinacién de
Plomo (Pb2+)
Bromuro (Br-)
Cadmio (Cd2+)
Calcio (Ca2+)
Cloruro (CI)
Cianuro (CN-)
Fluoruro (F)
Yoduro (1)
Potasio (K+)
Cobre (Cu2+)
Sodio (Nat)
Nitrato (NO3")
Plata (Ag™)
Sulfuro (52-)

Areas de aplicacién

muestras de suelo

vino, plantas

muestras de suelo

productos lacteos

Agua potable, alimentos

bafios galvanicos

pasta dental, cemento

agua marina

vino, abonos

bafios galvanicos

vino, agua de alimentacién de calderas
alimentos para bebé, abonos, aguas residuales
barios galvanicos

proteinas, sedimentos
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Medidores de laboratorio

Parametros

Areas de aplicaciéon de la medicion de ion selectivo

® recomendado por WTW O puede utilizarse
inoLab® Aparatos de bolsillo é g2
Areas de aplicacién pH/ION 7320 pH/ION 340i, Multi 350i ESE
BEE
Mediciones de ion selectivo simples y o] (] ZE
ocasionales?
Mediciones estandar y de rutina [ ©] .
Métodos y procedimientos avanzados [ - -
ver las pdginas 49 22, 51
S
T
&
pd °
londmetros de laboratorio
Documentacon confiable de sus mediciones ISE 5
con el inoLab® pH/ION 7320
El nuevo inoLab® pH/ION 7320 es ideal para mediciones de precision y documentacion automatica segin las GLP/ AQA en
=]
los laboratorios de control de calidad. Opcionalmente se puede solicitar con impresora integrada. S
2
3
=}
inoLab® pH/ION 7320* 3
S

* Instrumento de 2 canales para
medicién simultanea de pH, ISE
o potencial Redox

Bitacora de
datos / flujo
+ nivel

¢ Transferencia de datos via USB

® Lectura veloz en formato *.csv o
a través de la impresora opcional

DBO/
agotamiento/
respiracion

* Funcion CMC para monitoreo del #6749 9 &
Py 23T g
rango de medicion en lecturas de SE 2240 m/1 £
pH e ISE “aae | g
3
* disponible en Q4/2012 lf
i

3,

£¢
(=]
v

v 8

c O

g9

3E
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Estabilidad de la medicion

Lecturas reproducibles gracias a los valores activos,
automaticos y reproducibles

La funcién CMC para pH e ISE visualiza proyecta el
rango ideal para la medicién y ayuda al usuario en su
correcta lectura.

Pantalla grafica con men( en texto para manejo
conveniente

Documentacion segiin GLP/AQA

Alimentacion alfanumérica del nimero de serie del
electrodo

Transferencia de todos los datos en formato *.csv via
USB a una PC, es posible también transferir los datos a

Excel (software MultiLab Importer incluido en la compra

o disponible como descarga).
Los datos pueden imprimirse directamente desde el
instrumento con la impresora integrada (opcional)

Datos técnicos

Modelos

Rangos de medicién/ pH
Resolucion mV

Temperatura
Concentracion

Precision
(1 digito)

Calibracion
AutoCal
AutoCal-Tec
ConCal®
ISECal

pH/ION 7320

-2,000 ... +20,000 unidades de pH
-999,9 ... +999,9 mV
-2000 ... +2000 mV

-5 ...+105°C/0,1 °C
0,000 ... 10,000 mg/I
0,00 ... 100,00 mg/I
0,0 ... 1000,0 mg/I

0 ... 2000 mg/I

+0,004 unidades de pH
+0,01 unidades de pH
+0,2 mV, £1 mV

+0,1 K

Sistema automatico de calibracién MultiCal®:

2-/3-/4-/5-puntos
2-/3-/4-/5-puntos

1-/2-puntos

2- hasta 7-puntos

Funciones especiales:

adicion de estandares (sencilla)
sustraccién de estandares
sustraccion de muestras
adicion de valores en blanco
adicién de valores en blanco
adicién de estandares con correccion
de valores en blanco

Informaciéon para pedidos

Medidor de laboratorio ISE inoLab® en kit

inoLab® pH/ION 7320

inoLab® pH/ION 7320P

Flexible y de alto desempeiio:

Calibracion de 1 a 5 puntos para pH
Calibraciéon de 1 a 7 puntos para ISE,
también puede ser no-lineal

Correccién de valors blancos, método
incremental: adicién conocida, sustraccion
conocida, adicion de muestra, sustraccion
de muestra, adicion conocida doble

valor de concentracién en distintas unidades
Criterio de AutoRead (lectura automatica)
Modelo DIN- o BNC

Pantalla grafica retroiluminada con CMC

Medidor de bancada, preciso y conveniente, para pH/mV/ISE con conexién DIN para medicién y
documentacién segun los requisitos de GLP/AQA, con dos canales de entrada. Instrumento individual con
adaptador de corriente universal, base y manual de operacion ademas de software y cable USB.

Medidor de bancada, preciso y conveniente, para pH/mV/ISE con conexién DIN para medicién y
documentacién seguin los requisitos de GLP/AQA, con dos canales de entrada e impresora integrada.
Instrumento individual con adaptador de corriente universal, base y manual de operacién ademas de

software y cable USB.

3 afios de
garantia
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lonometro de bolsillo

pH/ION 340i

e Practico, impermeable

¢ Sistema de baja potencia permite tra-
bajar continuamente hasta 1500 horas

e Cumple las normas GLP

Medicién de pH, mV y concentracién a la mano

El medidor de pH/mV e iones modelo pH/ION 340i ofrece el
mas alto grado de flexibilidad posible. Para la medicién de pH,
el instrumento ofrece calibracién manual o automética de
hasta 3 puntos asi como visualizaciéon simultanea del valor
pH y temperatura. Al efectuar mediciones con electrodos de
ion selectivo con el pH/ION 340i, es posible visualizar la concen-
tracion en mg/I. Visualizacién directa en mV hasta £999,9 mV
en pasos de 0,1 mV; también en pasos de T mV. Por supuesto
que en estos rangos tan altos el célculo de la concentracion
se efectGia con una resolucién de 0,1 mV. La calibracion se
efectla con hasta 3 estandares (seleccionables de un grupo de
16 estandares dentro del rango 0,01...1999 mg/I) considerando
disoluciones de pruebas o conversiones estequiométricas. Su
funcionamiento a corriente o con baterias recargables con
autonomia de hasta 1500 horas y sefial de bateria agotada
permite que el instrumento pueda utilizarse tanto en el labo-
ratorio como in situ.

Datos técnicos

Modelos

Rangos de medicion/ pH
Resolucion mV

Temperatura
Concentracion
Precision
(x1 digito)

Calibracion
AutoCal
AutoCal-Tec
ConCal®
ISECal

pH/ION 340i

-2,000 ... +19,999 unidades de pH
-999,9 ... +999,9 mV

-1999 ... 41999 mV

-5 ... +105 °C /0,1 °C

0,01 ... 1999 mg/I

+0,003 unidades de pH
+0,01 unidades de pH
+0,2 mV, 1 mV

+0,1 K

Medidores de laboratorio & de bolsillo

Estos instrumentos de sélo 400 g de peso estan dotados de
una caja extremadamente resistente a los golpes y son tanto
a prueba de chorros de agua (IP 66) como de inmersién
(IP 67).

Gracias al registrador de datos incorporado para hasta 500
valores y a los protocolos de calibraciéon seguin las normas

GLP es posible obtener una extensa documentacién de los
resultados de medicién. Los datos pueden ser transmitidos
de manera analdgica o digital (RS 232). El reconocimiento
automatico de valores de medicién (AutoRead) estables, la
evaluacién del electrodo y el control de intervalos de cali-

bracién son funciones que garantizan mediciones reprodu-
cibles y comprensibles.

Sistema automatico de calibracion MultiCal®:

2-puntos
2-puntos
1-/2-puntos
2-/3-puntos

Informacion para pedidos

lonémetros de bolsillo
pH/ION 340i

Conexion universal de largo alcance 100 V - 240 V 50- 60 Hz; para la Serie 340i

robusto e impermeable ionémetro de bolsillo con registrador de datos e Interfaz de serie

3 afios de
garantia
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Electrodos de ion selectivo

WTW ofrece una seleccion completa de electrodos selectivos de iones e instrumentos, entre los que hay dos tipos a escoger:
las semiceldas de la serie 500 para las cuales se requiere un electrodo de referencia tipo R 503, o uno de los electrodos
combinados de la serie 800.

La serie 500

Las sondas medias de la serie 500 necesitan un electrodo
de referencia adicional (a excepcién de la NH 500/2 sensi-
ble a los gases, que ya viene con un electrodo de referencia
integrado).

Semiceldas de la serie 500

Semicelda, se require Solucién Soluciones Rangos de
Mem- electrodo de Electrolito reguladora de  estandar medicion
Clase de electrodo brana® lones detectados referencia Rango de medicion puente la fuerza iénica (Conc. 10 g/l) depH
Amonio (NH4*) Amonio NH 500/2 — 0,02 ... 900 mg/I — MZ/NH3/CN ES/NH, 4-12
106... 5 x 10-2mol/l
Plomo (Pb2+) Plomo Pb 500 0,2 ... 20000 mg/I ELY/BR/503 ISA/FK ES/Pb 4-7
10-6 ... 10-" mol/I
Bromuro (Br-) Bromuro Br 500 0,4 ... 79000 mg/I ELY/BR/503  ISA/FK ES/Br 1-12
5x106...1 mol/l
Cadmio (Cd2+) Cadmio Cd 500 0,01 ... 11000 mg/l  ELY/BR/503  ISA/FK — 2-8
10-7... 10T mol/I
Calcio (Ca2+) Calcio, Ca 500° 0,02 ... 40000 mg/l  ELY/BR/503 ISA/Ca ES/Ca 2,5-11
Magnesio® 5x107...1 mol/l
Cloruro (Cl) Cloruro Cl 500 2 ...35000 mg/I ELY/BR/503  ISA/FK ES/CI 2-12
RS03/P - 54105 ...1 mol/l
. . (conector
Cianuro (CN-)® Cianuro CN 500 de pin 0,2 ... 260 mg/I ELY/BR/503 ~ MZ/NH3/CN — 0-14
2 mm; 8x106...102mol/|
Fluoruro (F) Fluoruro, aluminio  F 500 0,02...saturado mg/l ELY/BR/503  TISAB ES/F 5-7
fosfa®, litio® ) 10-6...saturado mol/|
Yoduro (I) Yoduro, tiosulfato 1500 0,006 ... 127000 mg/l  ELY/BR/503 ISA/FK ES/I 0-14
mercurio R503D 10x108...1mol/l
Potasio (K*)® Potasio K 500® (conector 04 39000 mg/l  ELY/BR/503/K  ISA/K ES/K 2-12
b“F’O 106... 1 mol/l
anana,
Cobre (Cu?+) Cobre, nl’quel@ Cu 500 4 mm) 0,0006 ... 6400 mg/l ELY/BR/503 ISA/FK ES/Cu 2-6
10-8... 10T mol/I
Sodio (Na*)® Sodio DX 223 NA 0,05 ... 23000 mg/l - ISA/Na ES/Na >10
2 x106... 1 mol/l
Nitrato (NO3')© Nitrato NO 500° 0,4 ... 62000 mg/I ELY/BR/503/N  TISAB/NO;3 ES/NO3 2,5-11
7 x106...1 mol/l
Plata (Ag*)® Plata Ag/S 500 0,01 ... 108000 mg/l  ELY/BR/503 ISA/FK — 2-12
10-7... 1 mol/l
Sulfuro (§2)® Sulfuro Ag/S 500 0,003 ... 32000 mg/l ELY/BR/503 ] — 2-12
10-7... 1 mol/l

® Cabezal medidor de recambio
® S = electrodo de estado sélido, L = electrodo de matriz, G = electrodo de vidrio

® Titulacién

® Empleo segun las instrucciones de servicio
® Las férmulas para las soluciones que se necesiten adicionalmente estan en los informes de aplicacién e instrucciones de uso.

En la lista de precios viene la informacion para pedidos de electrodos de ion selectivo y accesorios.
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La serie 800

Estos electodos combinados, con referencia interna, son

faciles de usar y tienen la capacidad de medir en volimenes
pequefios de muestra. Adicionalmente, tienen una extraor-
dinaria relacién precio / desempefio.

Electrodos combinados

Mem-

Clase de electrodo brana®
Plomo (Pb2+) S
Bromuro (Br-) S

Cadmio (Cd2+) S
Calcio (Ca2+) L
Cloruro (CI) S

Cianuro (CN)® S

Fluoruro (F) S
Yoduro (I) S
Potasio (K‘f)® L
Cobre (Cu?+) S

Nitrato (NO3)® L
Plata (Ag+)® S

Sulfuro (52)® S

lones detectados
Plomo

Bromuro

Cadmio

Calcio

Cloruro

Cianuro

Fluoruro, aluminio
fosfa@, litio®
Yoduro, tiosulfato
mercurio

Potasio

Cobre, niquel®
Nitrato

Plata

Sulfuro

® Cabezal medidor de recambio
@ S = electrodo de estado sélido, L = electrodo de matriz, G = electrodo de vidrio

® Titulacién

® Empleo segln las instrucciones de servicio
® Las férmulas para las soluciones que se necesiten adicionalmente estan en los informes de aplicacién e instrucciones de uso.

Electrodo de
referencia
interno
Pb 800

Br 800

Cd 800
Ca 8007
Cl 800
CN 800

F 800

1 800

K 800
Cu 800
NO 800%

Ag/S 800

Ag/S 800

ISE serie 800

Rango de medicion
0,2 ... 20000 mg/I
106... 10-T mol/l
0,4 ... 79000 mg/I
5x106... 1T mol/l
0,01 ... 11000 mg/I
10-7 ... 10-1 mol/I
0,02 ... 40000 mg/!
5x107... T mol/l

2 ... 35000 mg/|
5x10-5... 1T mol/l
0,2 ... 260 mg/l

8 x10%6... 102mol/l
0,02...saturado mg/I
10-6...saturado mol/I
0,006 ... 127000 mg/I
10 x 10-8... 1 mol/I
0,04 ... 39000 mg/I
106... 1 mol/l
0,0006 ... 6400 mg/I
10-8... 10" mol/l
0,4 ... 62000 mg/I

7 x 106 ... 1 mol/l
0,01 ... 108000 mg/I

107 ... 1 mol/l
0,003 ... 32000 mg/I
107 ... 1 mol/I

Electrolito
puente

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503

ELY/BR/503/K

ELY/BR/503

ELY/BR/503/N

ELY/BR/503

ELY/BR/503

Electrodos de

Solucién
reguladora de
la fuerza iénica
ISA/FK

ISA/FK

ISA/FK

ISA/Ca

ISA/FK
MZ/NH;/CN
TISAB

ISA/FK

ISA/K

ISA/FK
TISAB/NO;

ISA/FK

@

Soluciones
estandar
(Conc. 10 g/l)
ES/Pb

ES/Br

ES/Ca

ES/CI

ES/F
ES/I
ES/K
ES/Cu

ES/NO;

ion selectivo

Parametros

w
2

Rangos de k]
medicion

de pH

4-7

1-12

2-8

0-14

En la lista de precios viene la informacion para pedidos de electrodos de ion selectivo y accesorios.
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Medicion de oxigeno

El oxigeno disuelto

Se podria decir que en todo liquido hay oxigeno disuelto en mayor o menor cantidad. El agua, por ejemplo, contiene
aproximadamente 9 mg/l de oxigeno a una temperatura de 20 °C y una presién atmosférica de 1013 mbar en estado
saturado. El etanol puede contener hasta 40 mg/l y la glicerina sélo 2 mg/I.

Todo liquido absorbe oxigeno hasta que la presién parcial de oxigeno existente tanto en dicho liquido como en la fase
gaseosa en contacto con éste alcance un equilibrio. La concentracién actual de oxigeno depende de un cierto nimero de
factores como, por ejemplo, la temperatura, presién atmosférica, consumo de oxigeno ocasionado por la biodegradacién
de microorganismos o la produccién de oxigeno por algas.

La concentracion de oxigeno juega un papel decisivo en

¢ las condiciones de vida de los peces y microorganismos en las aguas
¢ los procesos de degradacion en el tratamiento de aguas residuales

¢ los procesos de corrosion en tuberias

¢ la durabilidad de las bebidas

La determinacion de la concentracion de oxigeno se efectuaba anteriormente con una titulacion segin el método de
WINKLER. Hoy en dia el método de medicion electroquimica es reconocido por distintas normas internacionales. Durante
los Ultimos afos, la medicion 6ptica de oxigeno disuelto se ha vuelto mas importante.

Una sonda de oxigeno consta en su forma mas sencilla de un electrodo colector y un contraelectrodo. Ambos electrodos se
encuentran en un sistema electrolitico separado de la muestra por una membrana permeable a los gases. El electrodo
colector reduce la molécula de oxigeno a iones hidréxidos. Durante esta reaccién electroquimica fluye corriente del
contraelectrodo al electrodo colector. Mientras més oxigeno contiene la muestra, mayor es la sefial de corriente. La sonda
de oxigeno calcula el grado de concentracién de oxigeno de la muestra en base a esa sefial y mediante una funcién de
solubilidad. En lo que respecta a las mediciones pticas, no hay reacciones quimicas involucradas pues en lugar de ellas se
utiliza un tinte fluorescente que se activa por la luz de la membrana de medicién. En la presencia de oxigeno la fluoresen-
cia modifica sus caracteristicas y este efecto se utiliza para la determinacién cuantitativa.
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(wTwW)

Areas de aplicacion Oximetros

Parametros

® recomendados por WTW

O puede utilizarse en ciertas condiciones

— no recomendados

inoLab® iy Aparatos de bolsillo
e 8
P o= )
Areas de aplicacién A = v o @ 0 = = n
= o = o = N N M ~n
= = 5 2 = = = = =
b o a O b (o) o) o) o
Mediciones de rutina O - - O ([ J [ J - O
Mediciones de rutina con
documentacién ® o o - B o -
Aseggramlento de calldad. ) ° ° ° ° _ _ ° °
analitica con documentacion
Alta precision | & D (] (] (] (] - (L L d (J
Mediciones de control o o o o O [ ] o o
Conexién con sistema de
gestién e informacién de { { ] (] - - { (]
laboratorio
Aseguramiento de calidad [ ] [ ] O [ ] - [ J ® (] o
Ensefianza O [ O O O [ O O g,
Servicio — - ° ° ) ° ° [ 3
Mediciones de laboratorio o o o O - - O O
Mediciones de campo - - [ ] [ [ ] [ ] [ J (] E
Mediciones en profundidades - - [ ] [ ] - - - [ J
Control externo/ = ® ® = - =
Conexién a PC/ () ® ) () - - o o
Control desde PC _ _ _ _ _ _
Mediciones DBO con sensor
By - ° ° = - - - =
con autoagitacién
Mediciones DBO con _ _ _ _ _ _ _ _
programa de evaluacién
Ver pagina 56 58 65 60 64 63 62 61

Medicién de oxigeno

con aparatos multiparamétricos, ver paginas 14y 18

Areas de aplicacion Sensores

Areas de aplicacion "5 FDO® 925 ConOx DurOx® | CellOx® 325 | StirrOx® G | TA 197 Oxi
Mediciones DBO [ J - - O [ -
Acuacultura @) () ([ O - -
Aguas superficiales (] [ ] O ® - -
Agua subterrénea () O - O - ([
Mediciones de control o ([ (] [ J O -
Mediciones en profundidades ® (25 m) - - - - @
Mediciones de laboratorio () O - () O -
Farmacia [ J O O o - -
Gtcenologia (o puede o o o e -
e activarion 1 renae o o . o - -
Verwendbare Gerdte | Oxi 3315, MultiLine® | Multi 350i | Profiline Oxi, | todos menos | inoLab® Oxi 1970i
3410, 3420, 3430 Multi 350i | MultiLine®, | 7310, 1970i
inoLab® Multi IDS Oxi 3315
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Oximetros de laboratorio

El oxigeno es un parametro que se mide con frecuencia en

laboratorios. Desempefia un gran papel en la descomposi- "'"h inoLab®
cién de materias o en el desarrollo de microorganismos,

tanto en la tecnologia de conservacién medioambiental

como en la biotecnologia. Medicién de oxigeno disuelto

con los nuevos medido
multiparamétricos de
bancada inoLab® IDS
vea la pagina 14

INTELLIGENT n
DLITAL E

SEMSORS

Determinacién de oxigeno disuelto ...
... con el innovador inoLab® Multi 9310 IDS

El nuevo inoLab® Multi 9310 IDS es ideal para mediciones 6pticas y digitales de DO en el labo
es el mejor soporte para una medicién propiamente documentada. Gracias a que consume su

liE€S;

ratorio. La tecnologia IDS
propia energia y resiste

burbujas de aire, CO, y etanol, el sensor 6ptico para DO FDO® 925 se recomienda no solamente para mediciones de

BOD sino también para otras aplicaciones en el laboratorio.

inoLab® Multi 9310 IDS g

* Medicion segura y sin comprometer el
resultado

* Reconocimiento digital del sensor

e Evaluacion inteligente del sensor

Seguridad en la medicion

* Los datos del sensor se transmiten de forma digital
e Algunos parametros de servicio se muestran en pantalla
para asegurar un funcionamiento éptimo

e Sistema de medicién libre de manteni-
miento que no utiliza quimicos y viene cali-
brado desde fabrica

e Compensacién automatica de la presién
para obtener mediciones precisas

Oxi

[
B.26 g1
=wa 21.7'C i
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Medidores digitales para laboratorio

Documentacion GLP/AQA

Parametros

e Registro automatico y digital de todos los datos del sensor para una trazabilidad Gnica de los valores de la
medicién

e Se puede activar la gestién de usuario para relacionar el usuario y las mediciones

e Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una PC via la conexién USB,
es posible también transferirlo a Excel con el software MultiLab® Importer,

o
8¢
”
C
389
£ .25
ESE
- 3
2 cE
2
EE

que se incluye en el envio original o puede descargarse de la web -
e Salida de datos desde el instrumento o a través de una 1
impresora opcional A s
Flexible y poderoso:
. . . . . X
e Ty, ajustable para distintas aplicaciones S
e Mide presién parcial, concentracién y - &
saturaciéon
e Correccion de salinidad
¢ Almacenamiento de grandes lotes de »
datos -
o
S
[
N=)
X
el o
=}
-]
T
=
s
=}
T
c
(=]
%)
v.2
TS
o+
SuE
S 2
sS4+
B3

DBO/
agotamiento/
respiracion

Datos técnicos
Modelo inoLab® Multi 9310 IDS "y, - &
Canal de medicién 1 (universal) E
Pantalla LCD gréfico, retroiluminado %
CMC/QsC si/si -
Almacenamiento de datos manual 500/automético 5000
Bitacora manual/controlada por tiempo P
Conexion mini USB-B E
Impresora (opcional) impresora térmica, ancho 58 mm =
Alimentacion de corriente universal 100 a 240 V, 50/60 Hz, 4 x

1.5V AA 04 x 1.2V NiMH akku v

o w

Informacion para pedidos 5%
Digital inoLab® juegos multiparamétricos M, Referencia *E %
inoLab® Multi 9310 IDS SET 4 Medidor de bancada, digital, multiparamétrico en juego que incluye sensor IDS, para medicion/ 1FD354 S

documentacién segin GLP/AQA. Canal Gnico para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto y

conductividad. Medidor con adaptador para corriente, base y manual de operacién, sensor éptico IDS

para D.O. FDO® 925, software y cable USB.

Software,
impresoras

. . . Para informacién sobre otros Paquetes de sensores,
garantia véase folleto “Detalles de producto”
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Documentacion confiable del
... con el inoLab® Oxi 7310

El nuevo inoLab® Oxi 7310 es el medidor de laboratorio
perfecto para DO por el tradicional método galvanomé-
trico. Su documentacién automatica GLP/AQA permite
trazabilidad incluso mas alla del laboratorio de analisis
ambiental. Opcionalmente se puede pedir con impresiora
incluida.

inoLab® Oxi 7310

e Conexion USB para una veloz
transferencia de datos

e Salida de datos en formato *.csv o
a través de la impresora (opcional)

e Conexion para sensor DO con
agitacion automatica StirrOx® G

Seguridad en la medicion

e Lecturas reproducibles que per-
miten una funcién activa y
automatica de lectura que lla-
mamos AutoRead que cuenta
ademas con reconocimiento
independiente de la estabilidad
de los valores de medicién

e Compensacién automatica de la
presion de aire

e Pantalla gréfica con menu en
texto para una operacién con-
veniente y segura

Documentacion GLP/AQA

e Alimentacion alfanumérica del
ndmero de serie del electrodo

e Transferencia de todos los datos
en formato *.csv a una PC via la
conexién USB, es posible tam-
bién transferirlo a Excel con el
software MultiLab® Importer, que
se incluye en el envio original o
puede descargarse de la web

e Salida de datos desde el instru-
mento o a través de una impre-
sora opcional

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

DO...

Flexible y poderoso:

e Mide presién parcial, concentracién y saturacién
e Correccién de salinidad
e Almacenamiento de grandes lotes de datos
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Medidores de

laboratorio

Datos técnicos

Modelo

inoLab® Oxi 7310
Todos los valores +1 digito

Concentracion

0.00 ... 20.00 mg/I £0.5 % Mw.
0...90 mg/L 0,5 %

Saturacion

0.0 ... 200.0 % 0.5 % v. Mw.
0 ...+ 600 % +0.5 % v Mw.

Presion parcial

0 ... 200.0 hPa, 0 a 1250 hPa

Temperatura

-5.0 ... 105.0 °C £0.1 °C

Calibracion

Calibracion de un punto al aire
o contra estandar externo

Memoria para calibraciones

se pueden almacenar hasta 10 calibraciones

Pantalla

LCD retroiluminado

Almacenamiento de datos

manual 500/ automatico 5000

Bitacora

manual / controlada por tiempo

Conexion

mini USB-B

Impresora (opcional)

impresora térmica, ancho 58 mm

Alimentacion de corriente

Adaptador universal de 100 hasta 240 V, 50/60 Hz, 4 x 1,5V AA 6 4 x 1,2 V NiMH-Akku

Informacion

para pedidos

inoLab® Medidor de 6xigeno disuelto para laboratorio. En kits. Referencia
inoLab® Oxi 7310 SET 1 Medidor de oxigeno disuelto, profesional, controlado por mend, para medicién y documentacién segin 1BA301
GLP/AQA. El kit incluye: medidor galvanométrico de D.O., adaptador de corriente, base y manual de
operacion, sensor galvnométrico para D.O. CellOx® 325, cinta pulidora, electrolito, solucién limpiadora,
tapas de repuesto, CD con software y cable USB.
inoLab® Oxi 7310P SET 4 Medidor de oxigeno disuelto, profesional, controlado por mend, para medicion y documentacion segin 1BA304P

GLP/AQA con impresora integrada. El kit incluye: medidor galvanométrico de D.O., adaptador de
corriente, base y manual de operacién, sensor galvnométrico con agitacién propia para D.O. StirOx® G,
cinta pulidora, electrolito, solucién limpiadora, tapas de repuesto, CD con software y cable USB.

fios de
arantia
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Para informacion sobre otros Paquetes de sensores,
véase folleto “Detalles de producto”

Bitacora de § Conductividad Oxigeno ISE Redox pH Instrumentos | Parametros

DBO/
agotamiento/

multipara-

datos / flujo
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Contador de Turbidez Fotometria

Software,
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I\ UEVO,

Oximetro portatil

El oxigeno disuelto es un pardmetro muy importante en el
analisis ambiental que ademas es de uso frecuente en
campo. La determinacion de este parametro se hace tanto
en granjas de aquacultura y como en plantas de trata-
miento de aguas resiuales para el monitoreo de la tecnolo-
gia estacionaria.

Multiline®

Muttiline®  ~—®a_

Meciciones de oxigeno con
el nuevo medidor digital,
multiparamétrico MultiLine®
ver la pagina 18

Determine mas alla que el oxigeno
disuelto de forma segura...
... con el Multi 3410

El Multi 3410 es un instrumento portatil, de un canal pero multiparamétrico para la medicién digital de oxigeno disuelto. La
tecnologia IDS es el mejor apoyo para una medicién éptima y bien documentada. Gracias a que no tiene consumo propio y
es resistente a las burbujas de aire, el biéxido de carbono y el etanol, el sensor éptico para DO, FDO® 925 se recomienda no
solo para mediciones de BOD sino también para otras aplicaciones en el laboratorio. El Multi 3410 también permite conectar

otros sensores y medir otros parametros.

Multi 3410 "

* Medicién segura y no comprometida
e Medicién de DO digital y 6ptica

* Instrumento multiparamétrico

Seguridad en la medicion

* Los datos del sensor se transmiten de forma digital

e Algunos pardmetros de servicio se muestran en pantalla para
asegurar un funcionamiento 6ptimo

e Sistema de medicion libre de mantenimiento que no utiliza
quimicos y viene calibrado desde féabrica

e Compensaciéon automatica de la presién para obtener medicio-
nes precisas

Documentacion GLP / AQA

® Registro automatico y digital de todos los datos del sensor para
una trazabilidad Gnica de los valores de la medicién

e Se puede activar la gestion de usuario para relacionar el usuario
y las mediciones

e Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una PC via
la conexién USB, es posible también transferirlo a Excel con el
software MultiLab® Importer, que se incluye en el envio origi-
nal o puede descargarse de la web

e Salida de datos desde el instrumento o a través de una impre-
sora opcional

Flexible y poderoso

e Tgg ajustable para distintas aplicaciones

e Mide presién parcial, concentracién y saturacién
* Instrumento multiparamétrico

e Pantalla a color

e Conexion USB A

Caracteristicas Generales

Modelo Multi 3410 ",

Almacenamiento de datos manual: 500/automatico: 10000

Bitacora de datos manual/controlada por tiempo

Conexion USB-A y Mini-USB

Alimentacion de corriente Adaptador universal con funcién de carga
04 x 1.2V NiMH akku

Informacion para pedidos

MultiLine® ", Order No.
Multi 3410  Multimetro profesional portétil y digital para 2FD454
SET 4 mediciones en campo, una entrada, pantalla

gréfica a color, con bitacora de datos y

conexiones USB. El kit para DO inluye la sonda

IDS para DO FDO® 925, manual de instrucciones

en version corta, base, frasco, CD, software para

el uso de USB, baterias recargables, cable,

adaptador de corriente y accessorios.
Multi 3410 Igual al 2FD454, pero con sonda 6ptica IDS 2FDA455
SET 5 DO FDO® 925-3.

e Para opciones de otros electrodos
. . . en los SETs véase folleto “Detalles
de Producto”
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I\ VEV O,

Medidores de oxigeno de bolsillo ProfiLine

Determinacion de oxigeno disuelto...

... con la tecnologia mas reciente ProfiLine Oxi 3315 y el el sensor optico IDS para oxigeno FDO® 925

El nuevo Oxi 3315 es un instrumeto portatil y digital para la medicién éptica de DO. La tecnologia IDS es el mejor apoyo
para una medicién éptima y bien documentada. Gracias a que no tiene consumo propio y es resistente a las burbujas de
aire, el biéxido de carbono y el etanol, el sensor éptico para DO, FDO® 925 se recomienda no solo para mediciones de

BOD sino también para otras aplicaciones en el laboratorio.

ProfiLine Oxi 3315

e Medicion de DO digital y 6ptica
e Medicion segura y no comprometida

e Documentacién completa

Confiabilidad en la medicién

Los datos del sensor se transmiten facilmente a través
de una sefanl digital

Viable solucién para medir concentraciones de 1 mg por
0.001 mg/I para medir trazas

Sistema de medicién libre de mantenimiento gracias a
su tapa de sensor calibrada desde fabrica

Compensancién automética de la presion de aire

Documentacion GLP/AQA

Flexible y poderoso

Registro automatico y digital de todos los datos del sensor
para una trazabilidad Unica de los valores de la medicién

Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una PC
via la conexion USB.

Tyq ajustable para
distintas aplicaciones
Mide presién parcial,
concentracién y
saturacion
Correccién de la
salinidad

Memoria para
grandes lotes de
lecturas

Datos técnicos

Modelo Oxi 3315
Pantalla LCD retroiluminado
Calibracién aire saturado con vapor, puede también hacerse contra estandar externo

Almacenamiento de datos

manual 500 registros; automatico 5000 registros

Salida de datos *.csv o ASCII

Canales de medicion 1

Bitacora manual / controlada por tiempo
Conexion mini USB-B

Medidores de bolsillo

Alimentacion de corriente

4x1.5VAA04x 1.2V NiMH akku, o via USB

Informaciéon para pedidos

Paquetes de Oximetro ProfiLine portatil Referencia
Oxi 3315 SET 1 Medidor portatil digital, IDS, professional, probado en campo para DO con pantalla grafica 2BD351
retroiluminada para aplicaciones en campo, con bitacora de datos y conexién USB. El kit incluye
maletin y sensor éptico IDS para D.O. FDO® 925, base, frascos. Incluye manual de instrucciones en
versién corta, CD, baterias, software para uso del USB, cable.
Oxi 3315 SET 5 Igual al 2BD351, pero con sonda 6ptica IDS DO FDO® 925 y Bev kit (contiene panel con soporte para 2BD355

el medidor, contenedor de flujo, tubo, adaptador para el rubo y armadura SM Pro) , sin maletin.

. . . Para opciones de otros electrodos en los SETs véase folleto “Detalles de Producto”
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Documentacion confiable de la DO...
... con el ProfiLine Oxi 3310
El Oxi 3310 combina a un robuso medidor portétil con

una bitacora de datos para el almacenamiento automatico
de las lecturas y evaluacién bajo los parametros de EDP.

ProfiLine Oxi 3310

ProfiLine Oxi 3310

e Conexion USB resistente a agua para
una veloz transferencia de datos

e Salida de datos en formato *.csv

* Es posible calibrar contra un agente
calibrador externo estandar
(Titulacién Winkler)

pueden adquirirse todos en un SET

Seguridad en la medicion

e Lecturas reproducibles que permiten una funcién
activa y automatica de lectura que llamamos
AutoRead que cuenta ademds con reconocimiento
independiente de la estabilidad de los valores de
medicién

e Compensacién automatica de la presién de aire

e Teclado de silicona con click, armadura opcional
para operacién en campo

Documentacion GLP/AQA

e Transferencia de todos los datos en formato *.csv a
una PC via la conexién USB, es posible también
transferirlo a Excel con el software MultiLab®
Importer, que se incluye en el envio original o
puede descargarse de la web

Flexible y poderoso

e Mide presién parcial, concentracién y saturacién
e Correccion de salinidad
e Almacenamiento de grrandes lotes de datos
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Medidores de bolsillo

Mediciones precisas de DO...

Parametros

... con el ProfiLine Oxi 3210

8 .
El ProfiLine Oxi 3210 es un medidor portétil para DO de é’gg
clase mundial con una interfase moderna y amigable. gég
I
o
ProfiLine Oxi 3210
£
&
e Conveniente guia al usuario
e Funcion de almacenamiento manual

e Para sensores galvanométricos de DO

Oxigeno

ProfiLine Oxi 3210

Conductividad

Seguridad en la medicion

Bitacora de
datos / flujo
+ nivel

e Lecturas reproducibles que permiten una funcién
activa y automatica de lectura que llamamos AutoRead
que cuenta ademas con reconocimiento independiente
de la estabilidad de los valores de medicién

e Compensacién automatica de la presién de aire

* Teclado de silicona con click, armadura opcional para
operacién en campo

DBO/
agotamiento/
respiracion

Documentacion GLP/AQA

Fotometria

e Regitro de datos en la pantalla o documentacién
ocasional

Turbidez

Flexible y poderoso

e Mide presién parcial, concentracién y saturacién
e Correccion de salinidad
e Almacenamiento de grandes lotes de datos

Contador de
colonias

Software,
impresoras
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Mediciones faciles de DO...

... con el ProfiLine Oxi 3205

El Oxi 3205 es un medidor confiable y facil de usar pensado

para mediciones de rutina.

ProfiLine Oxi

e Compatible con CellOx® o DurOx®
e Pantalla gréfica retroiluminada

e Compensacion automatica de la

presion de aire

Seguridad en la medicion

3205

Documentacion GLP/AQA

Lecturas reproducibles que permiten una funcién activa
y automatica de lectura que llamamos AutoRead que
cuenta ademas con reconocimiento independiente de la

Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una
PC via la conexién USB, es posible también transferirlo a
Excel con el software MultiLab® Importer, que se incluye

estabilidad de los valores de mediciéon
e Seguridad en la operacién: las funciones automaticas
reducen el nimero de teclas a tan solo 6.

en el envio original o puede descargarse de la web

Flexible y poderoso

e Calibracion con aire OxiCal® e Teclado de silicona con click, puede operarse con guantes
e Conexion de 8 polos resistente a agua para mediciones e Para operacion en campo, ponemos a disposiciéon un
en campo maletin con nuestros ya probados sensores

Datos técnicos

Temperatura

Modelos Oxi 3205 ‘ Oxi 3210 Oxi 3310
Rango 0, Concentracién | 0,00 ... 20,00 mg/I (20,0 mg/I*) +0,5 % del valor; 0 ... 90 mg/I £0,5 % del valor
Resolucién/ 0, saturacion | 0,0 ... 200,0 % (200 %*) 0,5 % del valor; O ... 600 % 0,5 % del valor

Precision O, presion parcial | 0,0 ... 200,0 mbar (200 mbar*) £0,5 % del valor; 0 ... 1250 mbar +0,5 % del valor

-5,0 ... +105,0 °C 20,1 °C

Compensacion de temperatura

Mejor que el 2% a 0 ... +40 °C

Compensacion de presion de aire

Automatica con sensor de presién integrado (500... 1100 mbar)

Correccién de salinidad

0 o 35 solido ‘ Automatica 0,0 ... 70,0, ajustable via pantalla

Calibracion

OxiCal® calibracién rapida con OxiCal®-SL o OxiCal®-D

Memoria/Bitacora

- ‘ Manual 200 Manual 500/5000 automatica

Pantalla

LCD retroiluminada

Operacién continua

Hasta 800 hrs. sin / 100 hrs. con retroalimentacion

Informacién para pedidos

Paquetes de Oximetro ProfiLine portatil Referencia

Oxi 3205 SET 3 Oximetro portatil robusto y resistente al agua para operacion a baterias, estuche con DurOx® 325 y 2BA103
accesorios

Oxi 3210 SET 1 Oximetro portétil robusto y resistente al agua para operacion a baterias, estuche con CellOx® 325 y 2BA201
accesorios

Oxi 3310 SET 1 Oximetro portatil robusto y resistente, incluye memoria, bitacora de datos e interfaz USB mini B, para 2BA301

operacion a baterfas, estuche con CellOx® 325 y accesorios

3 afios de
garantia

Para informacion sobre otros Paquetes de sensores, véase folleto “Detalles de producto”
* si se utiliza el sensor DurOx® para oxigeno
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Medidores de Oxigeno ProfiLine para Campo

El Oximetro ProfiLine Oxi 1970i de WTW se entrega con poderosas baterias recargables NiMH. Ademas es resistente al agua
(IP 66) y sumergible (IP 67). Este sencillo medidor cumple con las normas GLP, cuenta con una memoria de hasta 800 registros,
un reloj de tiempo real y salida para registrador.

Control externo mediante PC gracias al software MultiLab®
ProfiLine Oxi 1970i pilot. Viene de serie con cinto de transporte y base de
soporte y transporte. En combinacién con la armadura
. . TA 197 Oxi el Oxi 1970i es apropiado para mediciones en
e De alta precision, indestructible, profundidades de hasta 100 m.
impermeable

e Salida con registro de datos fiel a lo
indicado

* Medicion en profundidades de hasta 100 m

TA 197 Oxi

La armadura TA 197 Oxi para mediciones de oxigeno
en profundidades cuenta con sensor de temperatura
integrado con hasta 100 m de cable y enchufe
impermeable (IP 67), blindaje resistente a la presién
con cubierta protectora desmontable, ideal para
pequeiias perforaciones (de 5 cm de diametro).

BR 325

Agitador a baterias BR 325 para mediciones de perfiles y f =B

profundidades.

Medidores de bolsillo & para campo

Datos técnicos

Modelo ProfiLine Oxi 1970i

Rangos de medicion/ Concentracion O, | 0,00 ... 19,99 mg/I (19,9 mg/I*), 0,0 ... 90,0 mg/I (90 mg/I*)
Resolucion Saturacién de O, | 0,0 ... 199,9% (199 %*), 0 ... 600 %

Precision Concentracién O, | +0,5 % del valor de medicién
(+ 1 digito)  Saturacion de O, | £0,5 % del valor de medicién
Temperatura | £0,1 K

Compensacion de la presion del | Automética con sensor de presién integrado (500 ... 1100 mbar)

aire

Compensacion de temp. <2%a0..+40 °C

Correccién de la salinidad Automética desde 0,0 ... 70,0, que puede ajustarse por pantalla

Calibracion OxiCal®-Calibracion rapida en OxiCal®-SL o OxiCal®-D

Informaciéon para pedidos

Medidores de Oxigeno ProfiLine para Campo Referencia
ProfiLine Oxi 1970i Oximetro robusto, impermeable y sumergible 3B30-010

. . . * si se utiliza el sensor de oxigeno DurOx®
garantia Lista de precios para las armaduras protectoras para profundidades de hasta 100 m
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Sensores galvanicos de oxigeno
e FDO® 925
disuelto éﬂ

WTW ofrece 3 tipos de sensores galvanicos de Oxigeno
Disuelto. Ninguno necesita tiempo de polarizacién previo a , .
su uso, como ocurre con otros sensores de O.D. Los senso- oxigeno disuelto
res de O.D. de WTW estan equipados con capsulas de vea la pégina 12
membrana previamente ensamblados que evitan errores en

la preparacién del sensor causados por la instalacién inco-

rrecta de la membrana. Ademas cuentan con compensa-

cién de temperatura integrada.

Sensores IDS para

4

Sensores galvanicos de oxigeno disuelto

¢ Inmediatamente listo para realizar
mediciones

e Sencilla calibracion del aire con
recipiente de calibracién

DurOx® 325

Solo para aparatos de bolsillo y de
campo ProfiLine y Multi 350i

Sensor de oxigeno de membrana
galvanica recubierta

e Compensacién de temperatura
e larga vida (til; 6 meses con una
carga de electrolito
¢ De flujo lento
e Sonda impermeable (IP 68 — 2 bares)
¢ Incluye el recipiente de calibracién i
OxiCal®-D r
e Toda la serie viene con tambor de
proteccién SK-D
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para todos inoLab® Oxi y ProfiLine Oxi 1970i

S

para agitar y medir simultaneamente

Parametros

StirrOx® G CellOXx® 325

Sensor de oxigeno de membrana galvanica

onda de oxigeno con autoagitacion — recubierta

e Compensacion de temperatura

e larga vida Util; hasta 6 meses con una
carga de electrolito

¢ Alta resolucién de sefiales

e Reaccién rapida

e Sonda impermeable (IP 68 — 2 bares)

¢ Incluye el recipiente de calibracién
OxiCal®-SL

e Control de fugas por membrana

Manejo con una sola mano para medi-
ciones en serie

Flujo constante para gran nivel de
reproducibilidad

Consumo de oxigeno extremadamente
bajo - sélo 0,008 pg h-T (mg/I)-!
Incluye el recipiente de calibracién
OxiCal®-ST

Compensacién de temperatura
Deteccién de fugas de membrana

°
=
[

N=)
X

o

Accesorios

Suministramos diferentes tipos de recipientes de calibracién
y almacenamiento para nuestros oximetros.

Ver lista de precios.

Informacion para pedidos

Sensores de oxigeno (los precios de los sensores incluyen las cajas correspondientes de accesorios con recambios y refacciones) Referencia

StirrOx® G Sensor de oxigeno con agitacién automatica para la determinacion del oxigeno en frascos Karlsruhe y 201 425
frascos Winkler, incluyendo el recipiente de calibracién y almacenamiento OxiCal®-ST

CellOx® 325 Sensor de oxigeno galvanico con recipiente de calibracién y almacenamiento OxiCal®-SL, enchufe 201 533
impermeable y cable con 1,5 m de largo

DurOx® 325-3 Sensor de oxigeno galvanico con recipiente de calibracién y almacenamiento OxiCal®-D, enchufe 201 570
impermeable y cable con 3 m de largo

Recipientes de calibracion y almacenamiento y
Recipientes de calibracion y almacenamiento ver lista de precios
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Medicion

Conductimetros -

~FF
vy

de conductividad

La conductividad eléctrica

La conductividad eléctrica es un pardametro usado para medir la concentracién de los iones y la actividad de una solucién.
Mientras mas sal, acido o base tiene una solucién, mas alta es su conductividad. La unidad de conductividad es S/m y

frecuentemente también S/cm. La escala para soluciones
acuosas comienza con agua ultrapura con una conductividad
de 0,05 pS/cm (25 °C). El agua natural, como p.ej. agua
potable o agua superficial se encuentra en el rango de

100 — 1000 pS/cm aproximadamente. En el extremo supe-
rior de la escala quedan algunos acidos y bases.

En la préactica la conductividad encuentra aplicaciones en
diversas areas, tales como el control de plantas de produc-
cién de agua potable y en la determinacién de la salinidad
del agua de mar.

La conductividad de una solucién se determina midiendo
su resistencia eléctrica. El tipo mas sencillo de celda de
conductividad utilizada consta de dos electrodos similares.
La tensién alterna aplicada a uno de los electrodos hace
que los iones que se encuentran en la solucién se muevan
en direccién a dicho electrodo. Mientras mas iones haya en
la solucién, mayor seré la corriente que fluye entre los
mismos. El conductimetro calcula en base a la corriente
medida y a la ley de Ohm la conductancia de la solucién y
luego, tomando en cuenta los datos de la celda, la conduc-
tividad.

Conductividad de soluciones acuosas

puS/cm mS/cm

0,1 1 10 100 1 10 100 1000
[ [ I Y | [ [ L] 1
[ [ [ [ [ [ [

agua de alimentacion de calderas a alta presion

agua totalmente desionizada

agua desionizada

agua potable

aguas residuales
agua de mar, agua salobre

aguas de procesos industriales

dcidos y bases concentradas
| | | | | | | |
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Conductimetros

Parametros

Areas de aplicacion Mediciéon de conductividad

® recomendados por WTW O pueden reemplazarse en ciertas condiciones - no recomendados

H ®
inoLab ProfilLine

Medidores de bolsillo

“
S
w
[
g8
£ .25
SE%
=3
2 gE
2
EE

ond

Areas de aplicacion

ProfiLine
Cond 1970i

Cond
3110
Cond
3310
pH

@® Cond 7110
@ | VARIO® C

Mediciones de rutina

Mediciones de rutina con
documentacion

Aseguramiento de calidad
analitica con documentacion

Redox

Alta precisién | & D

Mediciones de control

Conexién con Sistema de Gestion
e Informacion de Laboratorio

ISE

Aseguramiento de calidad

Ensefanza

Servicio

Mediciones de laboratorio

@1 O ®© e @ | ® O|MultiIDS ",

Mediciones de campo

I
e eC e © @0 ® @ O MultLine® IDS"s,
I

Mediciones en profundidades

Control externo —
Conexién a PC/ ()
Control por PC -

-1 000000 0 O 060 06 o

Medicién de salinidad/TDS /0

o
c
[
Ny
x
o
—
]
<
2
=
s}
=1
-]
c
S
(V]

|

o
(]

® —
o
(]

® - @
o
o
~

|

Resistencia especifica ()

Medicién acorde con
Farmacopea

Mediciones en agua ultrapura (]

)
...0;|.||OOQO.COOO e ||

+ nivel

Conductividad de trazas -

Bitacora de
datos / flujo

[ ]
Q‘,....;I.I e oe 6 e ® @ | | Cond7310

o
d....;lllll.lgl ol

78 79 74 77 76

N
(9N

Ver pdginas 70

Medicién de conductividad con medidores multiparamétricos, ver paginas 14y 18

DBO/
agotamiento/
respiracion

A icacié TetraCon® LR TetraCon® LR 925/01
Areas de aplicacion iz s e /
Sensores 325/S DU/T 325/01 | 325/001 925 nmn n%

w
N
(%]

)
@)
@)
I

Agua quimica - [ ] - - -

Agua ultrapura (Farmacopea) - - ® ® -

Agua subterranea - - - - ®

Aguas de superficie - - - - -

|
Fotometria

Mediciones de profundidad (fases
de estancamiento)

Mediciones de laboratorio o

Industria alimenticia (zumos)

Turbidez

Piscinas

0000 O 00
I
[
[
I

0000 O 00
[

[ 2N
Ol
I

[ 2N

[ )
Farmacia O

Cosméticos / Detergentes -

Industria de semiconductores -

colonias

O
|
|
|
|

Colores / Pinturas (hidrosolubles) -

|

|
[ ]
[ ]

|

|
o

Contador de

Galvanoplastia -

© 0 el
I
I
I
I
I

Aparatos aplicables: (O)

@ Profiline Cond, 3110, 3210, 3310 s6lo MultiLine® IDS
@ todos aparatos analégicos/menos VARIO® y inoLab® IDS
® todos aparatos analdgicos/menos VARIO® + Cond 3110
@ Cond 197i / 1970i

Software,
impresoras
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Conductimetro de ~8g inoLab®

laboratorio

La conductividad es un parametro importante que se utiliza
frecuentemente para monitorear la calidad del agua. En el

Mida la conductividad
con el nuevo multimetro

area de laboratorio, este parametro también ha ganado digital para laboratorio
importancia a partir de la introduccién de estandares de inoLab® IDS
farmacopea para agua farmacéutica. Los instrumentos de 2 . '

) ver ina 14 \
laboratorio Inolab® de WTW cumplen con los mas estrictos St e 1 N

requisitos para la medicion segin este estandar.

INTELLIGENT n
DLITAL E

SEMSORS

Determinando la conductividad...

... con el innovador inoLab® Multi 9310 IDS

El nuevo inoLab® Multi 9310 IDS otorga las mas confiables mediciones de conductividad en el laboratorio. La tecnologia
IDS facilita la medicién y la documentacién eficiente pues la constante de la celda y otros datos como la temperatura de
referencia y la compensacién de la misma se imprimen de forma inseparable y legible en cada lectura que da la celda de
conductividad IDS. Es de esta manera que se excluyen las mediciones erroneas provocadas por falta de atencion al
momento de cambiar de celda.

Consistencia en la medicion

inoLab® Multi 9310 IDS g

e Medicién consistente y nunca
comprometida

* Reconocimiento digital del sensor

e Documentaciéon completa

Mediciones libres de error gracias a las celdas
con constantes pre-programadas
Almacenamiento simplificado de los parametros
medidos

Funcionamiento oriendado a aplicacién
Cubrimos todas las areas de aplicacién con
nuestros ya probados electrodos de alta calidad

Cond
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Medidores digitales para laboratorio

Documentacion GLP/AQA

Parametros

e Registro automatico y digital de todos los datos del sensor para una trazabilidad Gnica
de los valores de la medicién

e Se puede activar la gestién de usuario para relacionar el usuario y las mediciones

¢ Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una PC via la conexion USB,
es posible también transferirlo a Excel con el software MultiLab® Importer, que
se incluye en el envio original o puede descargarse de la web

e Salida de datos desde el instrumento o a través de una impresora opcional

;
]
£S
SE
=3
g
:
EE

métricos

T
o
Flexible y poderoso:
® Dos electrodos IDS para conductividad
que funcionan para aplicaciones entre é
los 0.01 pS/cm y los 2000 mS/cm &
e Salida de datos en conductividad, TDS,
salinidad o resistencia especifica
e Temperatura de referencia 20°/25°C y
e Memoria para grandes lotes de datos -
=]
c
[
(=2}
g
e —
°
3
2
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2
S
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PP 8se
Datos técnicos 58
Modelo inoLab® Multi 9310 IDS ",
Canal de medicion 1 (universal) 8
Pantalla LCD graéfico, retroiluminado E
CMC/QSC si/si %
Almacenamiento de datos manual 500/automatico 5000 =
Bitacora manual/controlada por tiempo
Conexion mini USB-B ]
T
Impresora (opcional) impresora térmica, ancho 58 mm ]
Alimentacion de corriente universal 100 a 240 V, 50/60 Hz, 4 x e
1.5V AA 04 x 1.2 V NiIMH akku
. 7 .
Informacion para pedidos 3.,
Multimetro Digital inoLab® en kit g, Referencia _§ E
inoLab® Multi 9310 IDS SET 3 Multimetro digital de bancada en kit que incluye sensor IDS para medicion y documentacion bajo los 1FD353 *E—g
estandares GLP/AQA. Canal Unico para entrada de pH/mV, oxigeno disuelto y conductividad. Medidor S “
con alimentador universal de corriente, base y manual de operacion, celda de conductividad digital
IDS TetraCon® 925, 0.01 mol/l KCl, estandar de conductividad, software y cable USB. -
;<
inoLab® Multi 9310P IDS SET 3  Igual al 1FD353, pero con impresora térmica integrada. 1FD353P % S
29
aiios de . . P Iy 5=
garantia En la lista de precios encontrara otras celdas de medicion en los SETs. A E
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Confiable documentacion de la conductividad...
... con el inoLab® Cond 7310

El nuevo inoLab® Cond 7310 es ideal para mediciones de
precisién combinadas con documentacién automatica que
cumple los estandares GLP/AQA dentro de los laboratorios
de control de calidad de todas las industrias. En caso de ser
necesario, se puede incluir una impresora opcional.

inoLab® Cond 7310
e Conexion USB para una veloz trans-
ferencia de datos

e Salida de datos en formato *.csv o
a través de la impresora opcional

e Operacion con baterias o AC

Seguridad en la medicion Documentacion GLP/AQA
¢ Mediciones reproducibles gracias a la funcion activa de e Alimentacion alfanumérica del nimero de serie de la
lectura automatica AutoRead que identifica por si misma celda de conductividad
cuando las lecturas se han estabilizado e Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una
¢ El simbolo del sensor otorga informaciones importantes PC via la conexién USB, es posible también transferirlo a
sobre la condicién del electrodo Excel con el software MultiLab® Importer, que se incluye
¢ Monitor grafico con menu en texto que facilita una ope- en el envio original o puede descargarse de la web
racion segura e Salida de datos desde el instrumento o a través de una

impresora opcional

Flexible y poderoso:

e Funciona con todas las celdas de conductividad WTW

e Mide TDS, salinidad y resistencia especifica

¢ Monitor gréfico retroiluminadopara una brillante visibilidad

e Adecuado para las mediciones que requieren cumplir con
la Pharmacopeia

y B T
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Precisas mediciones de
conductividad...
... con el inoLab® Cond 7110

El nuevo inoLab® Cond 7110 es un conductimetro de
rutina para el laboratorio que cuenta con un gran monitor
y con funciones que facilitan las mediciones precisas.

Es posible también utilizar este medidor para pardmetros

no tan rutinarios como son:

salinidad, resistencia especi-

fica o TDS. Asimismo, se pueden conectar una serie de
celdas especiales para cubrir las necesidades de las mas

diversas aplicaciones.

inoLab® Cond

e Operacion sencilla e intuitiva

e Rango de medicién hasta los

1000 mS/cm

* Incluye tripie y soporte para el

sensor

7110

Medidores de

Seguridad en la medicion

Lecturas reproducibles gracias a la funcion de medi-
cién automatica: AutoRead

Indicador de calibracién que monitorea las celdas de
conductividad con regularidad

Registro preciso de los datos de medicién gracias a
sus electrénicos de avanzada

Confiable y facil de usar:

Mide conductividad, TDS y salinidad

Es posible conectar electrodos especiales

Las compensacidnes de linearidad, no linearidad (nlf) y
temperatura pueden apagarse

laboratorio

Datos técnicos

Modelo

inoLab® Cond 7110
todos los valores con 1 digito

inoLab® Cond 7310
todos los valores con 1 digito

Conductividad 0 uS/cm ... 7000 mS/cm 0.5 % del valor 0 uS/cm ... 1000 mS/cm 0.5 % del valor
Salinidad 0,0 ... 70.0 segin la 10T 0,0 ... 70.0 segln la 10T

0,00 ... 20 MOhm cm 0,00 ... 20 MOhm cm
TDS 0...1999 mg/l 1 ...1999 mg/l, 0 hasta 199,9 g/I
Temperatura -5,0 ... 105.0 °C +0.1 °C -5,0 ... 105.0 °C £0.1 °C

Constante de la celda

0,450...0.500 cm”,

0,09 ... 0.110 cm cm™,

0,800 a 0.880 cm”,

0,25 ... 2.5 cm’, fija 0,01 cm”

Fija 0,01 cm™',

calibracién 0,450...0,500 cm™,
0,800 a 0,880 cm™,

ajustable 0,09 ... 0,110 cm”,
0,250 ... 25,0 cm”

Calibracién

de un punto

de un punto

ref

20 °C/25 °C

20 °C/25 °C

Compensacion de la temperatura

nLF, lineal 0,000 a 3,000 %, puede apagarse

nLF, lineal 0,000 a 10,000 %, puede apagarse

Informaciéon para pedidos

inoLab® Conductimetros de laboratorio SET

Referencia

inoLab® Cond 7110 SET 1

Conductimetro de bancada, facil de operar, disefiado para operaciones de rutina. Operacion via baterias o via 1CAT01
AC. El kit incluye: medidor con alimentador universal de corriente, base, manual de operacién, celda de
conductividad de grafito TetraCon® 325 con 4 electrodos y estandar de conductividad 0.01 mol/I KCI.

inoLab® Cond 7310 SET 1

Conductimetro preciso y conveniente, controlado por menu, para medicién y documentacién bajo los 1CA301
estandares GLP/AQA. Operacion via baterias o AC. El kit incluye: medidor con alimentador universal de

corriente, base, manual de operacion, celda de conductividad de grafito TetraCon® 325 con 4 electrodos,

estandar de conductividad 0.01 mol/I KCl, software y cable USB.

inoLab® Cond 7310P SET 6

Igual al 1CA301, pero con impresora integrada y en juego con el kit 1 para agua pura USP. 1CA306P

afios de
garantia
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Bitacora de
datos / flujo

DBO/
agotamiento/

+ nivel

respiracion

Contador de Turbidez Fotometria

Software,
impresoras

colonias
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74

Conductimetro MuttiLine® Méﬂ
p ortati I Mida conductividad con
Conductimetros de bolsillo los nuevos multimetros
de bolsillo digitales

La conductividad se mide en una gran variedad de aplica-
ciones, por ejemplo: para verificar el limite permitido en MultiLine®

agua potable, para revisar la calidad de agua ultrapura y vea la pégina 18
para determinar la concentracién de oxigeno en mary

aguas de estuarios o pesquerias. Los sistemas portatiles para

conductividad de WTW son ideales para mediciones preci-

sas in situ.

Mida la conductividad de forma

MUIti iﬁé@ ‘!]'El segura...

P ... con el versatil Multi 3410

El multimetro de bolsillo con canal Gnico Multi 3410 IDS es ideal para las mediciones portatiles de conductividad bajo
cualquier condicién ya sea en el campo o in situ. La tecnologia IDS ayuda no solo a lograr a una medicién perfecta de
conductividad, salinidad, TDS y resistencia especifica sino también a la eficiente documentacién de la misma. Ademas,
el Multi 3410 permite conectar sensores y parametros adicionales.

Confiabilidad en la medicién

Multi 3410 "

¢ La constante de la celda de conductividad que esté
conectada se transmite automaticamente

.. . e Compatible con los ya probados electrodos de alta precisién

* Medicion confiable y no ¢ Rango de medicion entre 0.01 pS/cm y 2000 mS/cm

comprometida

. o¢ Documentaciéon GLP/AQA
* Reconocimiento digital del /AQ

sensor * Registro automético y digital de todos los datos del sensor
para una trazabilidad Gnica de los valores de la medicién

e Se puede activar la gestién de usuario para relacionar el
usuario y las mediciones

¢ Transferencia de todos los datos en formato *.csv a una
PC via la conexion USB, es posible también transferirlo a
Excel con el software MultiLab® Importer, que se incluye

en el envio original o puede descargarse de la web

¢ Cubre todo el rango de
medicion de la conductividad

Caracteristicas Generales

Modelo Multi 3410 "5,
Almacenamiento de datos manual: 500 registros/

automatico: 10.000 registros
Bitacora de datos manual/por intervalos de tiempo
Interfaces USB-A y Mini-USB
Alimentacion eléctrica Alimentacion eléctrica con funcion de

carga o 4 baterias de 1.2 V NiMH

Informacion para pedidos
MultiLine® ", Referencia

Multi 3410 SET 7 Multimetro portatil digital para mediciones en campo con canal Gnico, monitor grafico a color, bitacora 2FD457
de datos y conexiones USB. El maletin para conductividad incluye una celda digital de 4 electrodos IDS
TetraCon® 925, manual de instrucciones en version corta, base, matraz, CD-ROM, software para control
del USB, baterias recargables, cable, adaptador universal de corriente y accesorios.

Multi 3410 SET A Igual al 2FD45A pero con celda digital IDS para conductividad con 2 electrodos LR 925/01 2FD45A

. . . En la lista de precios encontrara otras celdas de medicion en los SETs
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Medidores de bolsillo

Conductimetros de bolsillo ProfiLine

Parametros

Confiable documentacion de la
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conductividad ...
... con el ProfiLine Cond 3310

El Cond 3310 combina un robusto medidor portatil con
una bitacora de datos para quienes deseen almacenar sus
lecturas de forma automatica y hacer evaluaciones EDP.

pH

Redox

ProfiLine Cond 3310

e Conexion USB a prueba de agua
para una veloz transferencia de aefhom—
datos

e Salida de datos en formato *.csv

e Rango de medicion desde 0,001 pS/
cm y hasta 1000 mS/cm

Conductividadl Oxigeno ISE

Consistencia en la medicion E

e Lecturas reproducibles a través de la funcién activa de
lectura automatica AutoRead que identifica cuando las
lecturas se han estabilizado.

e La compensacion automatica de la temperatura puede
apagarse

e Compensacion lineal hasta 10 %/K

e Teclado de silicona con clic tangible, maletin opcional
para operacion en campo

+ nivel

Bitacora de
datos / flujo

DBO/
agotamiento/
respiracion

&
]
§
Documentacion GLP/AQA g
e Memoria para 500 lecturas manuales y 5000 registros
automaticos N
¢ Transferencia de datos en formato *.csv via USB hacia la PC g
e Es posible exportar la informacion a Excel utilizando el =
software MultiLab® Importer que se incluye en la
entrega o como descarga S,
h
s 2
. =)
Flexible y poderoso: S
e Mide conductividad, salinidad, TDS y resistencia especifica "
. . ;<
e Transferencia directa de los datos a Excel < s
e Adecuado para mediciones que requieren Pharmacopeia % £
wE

e



Mediciones precisas de conductividad ...
... con el ProfiLine Cond 3210

El ProfiLine Cond 3210: Un portétil y conveniente conu-
dctimetro que puede medir en diversas muestras con cel-
das de medicién de 2 y 4-pol variando los métodos de
compensacién de la temperatura.

ProfiLine Cond 3210

e Conveniente guia al usuario
e Funcién de almacenaje manual

e Funciona con las mas comunes
celdas de conductividad WTW

Consistencia en la medicion

e Lecturas reproducibles a través de la funcién activa de
lectura automatica AutoRead que identifica cuando
las lecturas se han estabilizado.

e La compensacién automatica de la temperatura
puede apagarse

e Teclado de silicona con clic tangible, estuche opcional
para operacién en campo

Documentacion

e Almacenaje con salida via el monitor o para docu-
mentacién eventual

Flexible y poderoso:

e Mide conductividad, salinidad, TDS vy resistencia especifica

® Es posible conectar celdas especiales de medicion

e Adecuado para mediciones que requieren
Pharmacopeia
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Mediciones sencillas de
conductividad ...
... con el ProfiLine Cond 3110

El Cond 3110 es un conductimetro facil de usar y confiable
con compensacién automatica de la temperatura nlF que
cumple la norma DIN EN 27888 para mediciones de rutina
en aguas naturales y residuales.

ProfiLine Cond 3110
e Compatible con TetraCon® 325 o
KLE 325

e Compensacion automatica de la
temperatura

e Salinidad

Medidores de bolsillo

Confiabilidad en la medicion

e Lecturas reproducibles a través
de la funcién activa de lectura
automatica AutoRead que iden-
tifica cuando las lecturas se han
estabilizado.

e Operacién segura: las funciones
automatizadas reducen el
namero de teclas a usar (6)

e Conexion 8-Pin resistente a
agua permite tener medicio-
nes confiables en ambientes
himedos

Sencillo y confiable:

e Monitor de alta visibilidad para mostrar la lectura y la
temperatura

e Teclado de silicona con clic tangible, puede operarse
con guantes

e Para operacién en campo se ofrece un maletin con
electrodos

Datos técnicos

Modelo Cond 3110 Cond 3210 ‘ Cond 3310
Rango/ Conductividad | 0,0 ... 1000 mS/cm +0,5% del valor 0,0 ... 1000 mS/cm %0,5% del valor
Resolucion/ 0,000 ... 1,999 uS/cm (for K=0,01 cm™)
Precision 0,00 ... 19,99 pS/cm (for K=0,1 cm")
Temperatura | -5,0 °C ... +105,0 °C 0,1 °C -5,0 °C ... +105,0 °C +0,1 °C
Salinidad | 0,0 ... 70,0 (segln I0OT) 0,0 ... 70,0 (segln IOT)
TDS | - 0...1999 mg/l, 0 ... 199,9 g/|,
Resistividad | - 0,00 ... 999 MQcm

Temperatura de referencia 20 °C o 25 °C, seleccionable 20 °C o 25 °C, seleccionable
Constante de celda fija| 0,475 cm™! 0,475 cm™, 0,010 cm™!

calibrable: | 0,450 ... 0,500 cm™', 0,800 ... 0,880 cm™' | 0,450 ... 0,500 cm™, 0,800 ... 0,880 cm™’

ajustable: | - 0,090 ... 0,110 cm™', 0,250 ... 25,000 cm™

Compensacion de temperatura | Automatica

Automatica / manual seleccionable

Coeficiente de temperatura e Funcién no linear para aguas naturales

(NLF) a EN 27 888

e Funcién no linear para aguas naturales (nLF) a EN 27 888 y funcién de
agua ultrapura

¢ Compensacion lineal
de 0,000 ... 3,000 %/K

¢ Sin compensacién

¢ Compensacion lineal
de 0,000 ... 10,000 %/K
¢ Sin compensacién

Memoria/Bitacora -

Manual 200 Manual 200/5000 automatica

Pantalla LCD de 7 segmentos, personalizada

LCD gréfica, retroiluminada

Operacion continua Hasta 1000 hrs.

Hasta 800 hrs. sin/100 hrs. con retroiluminacién

Informaciéon para pedidos

Paquetes de Conductimetros portatiles ProfiLine Referencia

Cond 3110 SET 1 Conductimetro portétil, robusto y a prueba de agua de operacion a baterias, incluye TetraCon® 325, 2CA101
estuche profesional y accesorios

Cond 3210 SET 1 Conductimetro portatil, robusto y a prueba de agua de operacién a baterias con bitacora de datos, 2CA201
incluye TetraCon® 325, estuche profesional y accesorios

Cond 3310 SET 1 Conductimetro portatil, robusto y a prueba de agua de operacién a baterfas con bitacora de datos e inter- 2CA301

faz USB mini B, incluye TetraCon® 325, estuche profesional y accesorios

3 afios de
garantia

En la lista de precios encontrarad otras celdas de medicion en los SETs.
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Medidor de Conductividad ProfiLine para Campo

El conductimetro ProfiLine Cond 1970i de WTW, con poderosas baterias NiMH recargables integradas, es impermeable
(IP 66) y sumergible (IP 67). Con una bitacora para 800 entradas de datos, un reloj de tiempo real y salida de datos, el

ProfiLine Cond 1970i cumple con todas las exigencias de los estandares GLP.

Viene de serie con cinto de transporte y base de soporte y

ProfiLine Cond 1970i transporte.
En combinacién con la armadura TA 197 LF el Cond 1970i
e De alta precisién, indestructible, es apropiado para mediciones en profundidades de hasta
100 m.

impermeable

e Grandes teclas de silicona ideales
para aplicaciones de campo

e Medicién en profundidades
de hasta 100 m

TA 197 LF

Celda de medicién en profundidad de 4 electrodos
TA 197 LF con sensor de temperatura integrado y
cable de hasta 100 m con enchufe impermeable
(IP 67), blindaje de acero VA 1.4571 y cestillo pro-
tector desmontable, resistente a la presiéon hasta un
maximo de 10 bar, adecuado para pequefias perfo-
raciones (de 5 cm de diametro).

Datos técnicos

Modelo ProfiLine Cond 1970i
Rangos de medicion/ Cond. | 0,0 pS/cm ... 500 mS/cm en 5 rangos de medicién o rango automatico,
Resolucion 0,00 ... 19,99 puS/cm a K=0,1 cm™, 0,000 ... 1,999 uS/cm a K=0,01 cm"’

Temp. | -5,0 °C ... +105,0 °C
Salinidad | 0,0 ... 70,0
TDS |0 ... 1999 mg/I

e Compensacion lineal de 0,01 ... 2,99 %/K
e Sin compensacion

Precision Cond. | +0,5 % del valor medido
(£1 digito) Temp. |+ 0,1 K
Temp. de referencia T, seleccionable 20 °C o 25 °C
Constante de celda Calibrable 0,450...0,500 y 0,800...1,200 cm, fijo: 0,01 cm
asi como libremente ajustable de 0,25 ... 2,5 cm™ y 0,09 ... 0,11 cm
Compensacion de temp. Automatica o desconectable
Coeficiente de temperatura ¢ Funcion no lineal para agua natural (nLF) conforme a EN 27 888 y funcién de agua ultrapura

Informaciéon para pedidos

Medidor de Conductividad ProfiLine para Campo

Referencia

ProfiLine Cond 1970i Conductimetro robusto, impermeable, sumergible

3C30-010

. . . Ver Lista de precios para las armaduras protectoras
garantia para profundidades de hasta 100 m

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420




VARIO® cOnd

e Pantalla tactil
e Amplio rango de aplicacion

e Celdas conectables — sin cable

iMedicion sencilla al toque de sus dedos — ahora también
para las mediciones de conductividad!

El VARIO® C__, tiene mucho que ofrecer y a un slper precio.
Este medidor ergonémicamente disefiado es ideal para usarse
en las areas de servicio y para las mediciones de control de
aparatos de proceso. El VARIO® es pequefio, ligero, practico,
impermeable y tan robusto gracias a la cubierta exterior de
hule reforzado.

Precision en el formato mas pequefio

La mundialmente famosa celda TetraCon® 325 fue modificada
y reducida de tamafio especialmente para el VARIO® C__ .
Ademas, para mayores beneficios se cred una celda adaptada
de agua ultrapura con cabezal conectable y recipiente de
paso que puede utilizarse de igual modo con VARIO® C__ .
Mayor precisién gracias a la eliminacién de las conexiones
con cable — el VARIO® C_  es particularmente apropiado en
el servicio para el control de las plantas de tratamiento de
agua de todo tipo. Tanto si se trata de la medicion de agua
ultrapura en la industria de los semiconductores o en el
laboratorio de cultivos celulares, la celda para agua ultra-
pura con el recipiente de paso permite mediciones de con-
trol rapidas y sencillas.

Medidores de bolsillo & VARIO®

Energia duradera.

VARIO® C_, ofrece hasta 500 horas de uso continuo con
s6lo una pila redonda AA de uso corriente. En el modo de
Espera la tecnologia de ahorro de energia apaga la unidad
después de 10 minutos. Cambiar la bateria es facil y rapido.

Datos técnicos El conductimetro sobre la ISS
Modelos VARIO® C_
Rangos de [uS/em] | 0,00 ... 19,99 (sdlo en el Mddulo sensor LROT V)
medicion y resolucion 0,0...199,9
0...1999
[mS/cm] | 0,00 ... 19,99
0,0...199,9
Resistencia especial [kQcm] | 0,000 ... 1,999
0,00 ... 19,99
0,0...199,9
0...1999
Resistencia especial [MQcm] | 0,000 ... 1,999
0,0...199,9
0...1999
SALINIDAD | 0,0 ... 70,0 conforme a la tabla IOT
TDS [mg/I] | 0 ... 1999
T[°C] -50...+1050
. 7 .
Informacion para pedidos
VARIO® C_, Referencia
VARIO® C_ . SET A VARIO® C_ , en juego en maletin, incluyendo 4 celdas de electrodos y solucién de KCI 0,01 mol/I 2X00-001A
VARIO® C_ . SET B VARIO® C_ , en juego en maletin, incluyendo celda para agua ultrapura y recipiente de paso 2X00-001B

3 afios de
gara
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En la Lista de precios se incluyen otros accesorios
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Celdas de medicion "‘:&B Celdas de conductividad
de conductividad '

WTW es desde hace mas de cinco décadas uno de los fabri- Celdas de }
cantes lideres de conductimetros y celdas de conductividad conductividad IDS -l
ez . ® - z e s 3
de precision. El sistema Tet.raCon de 4.electrodos es el resul ver pagina 13 / _.i _
tado de nuestro compromiso con la calidad y establece el e F
estandar para la medicién profesional de la conductividad. \ '
TetraCon®
A diferencia de las celdas de medicién convencionales de e profundidad minima de inmersién
2 electrodos, las celdas de conductividad TetraCon® ofrecen e sin errores de medicién atn estando los electrodos muy
un buen niimero de ventajas técnicas: sucios — compensacion automatica de la resistencia de

paso en la superficie de los electrodos

e sin errores de medicion debidos a influencias del cable

¢ sin errores de medicioén debidos a efectos de
polarizacién primarios o secundarios

e sin errores de medicion debidos a alteraciones en el
campo eléctrico marginal al hacer contacto la base o
paredes laterales

e robusto cuerpo irrompible de epoxy

e alto grado de precision y linealidad gracias a la
geometria optimizada de la celda

¢ rango de medicién extremadamente amplio con sélo
una celda

e sus electrodos de grafito de alta calidad resistentes a la
abrasion permiten que la constante de celda se
mantenga estable por largo tiempo

e sonda de temperatura incorporada de fabrica

. . 7
Tabla de celdas de medicion
S =
g [%] =3 § é ~
ge| ¢ 29|35
3= M =) o E —
) =3 k-] o Q é -5 ° ; 5 5. ~ x
Celda de medicién | 5 = 5 0 0 < > |23 ¥ £35S 09 o) <
=%| O S - o 3 = | 8% DolES e o 3
3 2 gyl Y 2 2 2 B|JE o 2 gRigr 3 28
SE| S |32 8 2 ® S ) “lesl s 4 |S- 36| ® N =
ZEs E E2 2z | 2 | 0m | S| @ | 2T | SY Q| E Ez EVY =2 | 2 |°¢
=R ° S 5 Et‘ 5 Il 0 M 5 o T M S S5 | 3T S - 5
=5 o a o S o 5 5 5 O | £35| 5 = =3 35 = 5 O
KLE 325 [ J [ J
LTA 1 @ ©] ©) ©] ©] ©] ® @ @
LR 01/T [
TetraCon® 325,
TetraCon® 325/C o o o o o o o o o o o [ ] o o
"En TetraCon® 925 o
TA 197 LF [ [ J
TetraCon® DU/T ® ® ® ® ® 0] ® ® ® ®
TetraCon® DU/TH ® ® ® ® ® 0] ® ® ® ®
LR 325/01 () [ J [ J [ J [ J [ J () (] (] [ J
™5, LR 925/01 ®
LR 325/001 o o o [ J () o [ J
TetraCon® 325/S o o o o o [ [ o
ConOx [ )
TetraCon® V [ )
LRO1 V [ J
Adaptador necesario (para el célculo eventual de la constante de la celda):
@ Cable adaptador K/LTA asi como sensor de temperatura TFK 325 o TFK 150
@ Cable de conexién KKDU
(® Cable de conexion KKDU 325
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Celdas de medicion

Celdas de medicion de conductividad

Aplicacion Estandar Universal Especial Agua ultrapura Trazas Paso

KLE 325 TetraCon® | TetraCon® | TetraCon® 325/S | LR 325/01 |LRO1V LR 325/001 TetraCon® DU/T

325 \
Referencia 301 995 301 960 301 990 301 602 301 961 301 992 301 962 301 252**
Material de electrodo Grafito Grafito Grafito Acero V4A Acero V4A Grafito
Recipiente de paso - - - - Acero V4A -
Material del portaelectrodo | Epoxi Epoxi Epoxi Acero V4A Acero V4A Epoxi
Longitud del 120 mm 120 mm 120 mm 120 mm 120 mm 155 mm
portaelectrodo
Constante de la celda K=0,84 cm’ K=0,475 cm™ K=0,491 cm” K=0,1 cm”’ K=0,01 cm™ K=0,778 cm™!
Diametro 15,3 mm 15,3 mm 15,3 mm 12 mm 20 mm -
Longitud de los cables 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m 1,5m 1 m (sélo con
KKDU 325)

Rango de medicion 1 pS/em ... 1 uS/cm ... 2 S/cm* 1 uS/cm ... 0,001 pS/cm ... 0,0001 pS/cm ... |1 pS/cm ...

20 mS/cm 2 S/cm* 200 pS/cm 30 uS/cm 2 S/cm*
Limites de temperatura 0...80°C 0..100 °C 0...100 °C 0...100°C 0...100°C 0...60 °C
Volumen de llenado - - - 17 ml (sin sensor) Aprox. 10 ml 7 ml

(sin sensor)

Min./méx. profundidad 36/120 mm | 36/120 mm | 40 mm 40/120 mm 30/120 mm | 40 mm 40/120 mm -

de inmersién

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-Strae 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

Para informacion sobre celdas de conductividad IDS véase pagina 13
Ver Lista de precios para las celdas de medicion especiales u otras longitudes de cable

* Ambito de medicién independiente del respectivo aparato de medicion,
** para la conexion es necesario utilizar el cable adaptador KKDU 325 (Pedido N2 301 963) con longitud de cable de serie de 1 m

Parametros
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Medicion de agua ultrapura acorde con Farmacopea

Medios de calibracion y ensayo

Kit para medicion de agua ultrapura segiin normas de
Farmacopea

Este Kit contiene una celda para agua ultrapura LR 325/01, un
recipiente de circulacién D 01/T de vidrio (USP-KIT 1) o de
acero fino (USP-KIT 2) estandar calibrado conforme al NIST:
15 pS con exactitud de £2% y set de resistencia experimental
6R/SET/Lab 1

I' Celda para agua ultrapura LR 325/01
,_J_f con recipiente de paso de vidrio

Estandar de calibracion de 100 uS/cm

Calibrado conforme al NIST con 2 afios de vida de anaquel
con exactitud de £3%

Estandar de calibracion de 5 uS/cm

Calibrado conforme al NIST con un afio de vida de anaquel
con exactitud de £2%

Kit para medicién de conductividad en

agua ultrapura acorde con farmacopea, Ny
con recipiente de paso transparente de acero
inoxidable para agua farmacéutica.

Informacion para pedidos de medios de calibracién y ensayo

Kit para medicién de conductividad segin normas de farmacopea Referencia

USP Kit 1 Kit para medicion de conductividad segin normas de Farmacopea. Incluye celda para agua ultrapura 300 569
LR 325/01, recipiente de paso de vidrio, NIST rastreable 5 pS estandar con precisién de +2% y 6R/
SET/Lab 1 Set de pruebas en laboratorio

USP Kit 2 Similar al USP Kit 1, pero con recipiente de paso de acero fino en lugar del DO1/T 300 568

Medio de calibracién Referencia

KS 100ps Estandar de calibracién 100 pS/cm, 2 afios de durabilidad, calibrado conforme al NIST con precisién de 300 578
+3 % (300 ml)

KS 5uS Estandar de calibracién de 5 uS/cm, 1 afio de durabilidad, calibrado conforme al NIST con una precisién 300 580
de £2 % (300 ml)

E-SET Trace Set de calibracién (6 frascos de 50 ml con estandar de calibracion y estandar de control, KCI 0,01 300 572
mol/l), calibrado conforme al NIST con precision de +0,5%
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Medicién de agua ultrapura

Parametros

Recipientes de paso

-]
<
2
=
s}
=1
-]
c
o
(V]

Celda de medicién de conductividad de | Recipiente de paso de vidrio DO1/T
trazas LR 325/001 con recipiente de paso con celda para agua ultrapura LR 01 V
de acero inoxidable

Informacion para pedidos de recipientes de paso

Para LTA 1, LTA, LTA 01y TFK 530 Referencia
D 530 Recipiente de paso de PVC transparente, apropiado para celdas de medicion de conductividad y 108 060

sensor de medicion de temperatura, diametro interno 44 mm, V*=97 ml

Para TetraCon® 325 Referencia
D 201 Recipiente de paso de PVC transparente, didametro interno r 18 mm, V*=13 ml 203 730
Para TetraCon® 96, LTA 100 y KLE 1 Referencia
D 1/T Recipiente de paso de vidrio, didmetro interno 24 mm, V*=36 ml 302 730
Para LR 01/T y LTA 01 Referencia
D 01/T Recipiente de paso de vidrio, didmetro interno 18 mm, V*=17 ml 302 750

V* = volumen de llenado sin sensor
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Bitacora de datos WQL

La linea de productos WQL consiste en bitadcoras de datos
para monitoreo de la calidad del agua. Son ideales para
mediciones y registro de datos durante largos lapsos de
tiempo. Los instrumentos de la Serie WQL cumplen con
todos los requisitos para realizar mediciones continuas de
pH/ORP y conductividad en aguas subterraneas, potables o
residuales.

¢(Enfrenta usted aplicaciones dificiles o desafiantes o desea
realizar mediciones en puntos dificiles de alcanzar? Ningin
problema con las bitacoras de datos de WTW. Su robusto
disefio y resistentes electrodos garantizan mediciones esta-
bles incluso bajo las mas dificiles condiciones.

La Serie WQL

e Bitacora de datos confiable

* Mediciones autbnomas por largos
periodos de tiempo

e Hasta 600,000 entradas de datos

e Apto para pozos profundos y tuberias

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -
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Celda WQL-Cond l

Electrodo de pH SensoLyt® WQL

Facil manejo

La bitacora puede ser ini-
ciada o terminada manual-
mente gracias al botén de
Comienzo Réapido (Quick
Start). Conexién a PC sin
problemas a través de un
cable USB. El estatus de la
operacién es monitoreado
con un LED.

Quick Start Button
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Optimizados para pozos profundos

Con un didmetro de apenas 1”
(25 mm), la bitacora cabe en
tubos y pozos sumamente angos-
tos. Con ayuda de una argolla de
acero inoxidable (del mismo dia-
metro), el dispositivo puede ser
asegurado facilmente.

= 1" (25mm)

Registro de datos confiable

Todas las bitacoras de datos de la serie WQL tienen una
memoria tipo Flash que puede almacenar hasta 600,000
registros. Esta s6lida memoria garantiza un registro confia-
ble sin ninguna pérdida de datos (segin GLP).

Larga vida qtil

Una poderosa bateria de litio de 3.6 V y un sistema de aho-
rro de energia garantizan una larga vida de servicio. No se
requiere ningln accesorio adicional para realizar un sencillo
cambio de bateria.

Bien protegido

Proteccion éptima para todo el dispositivo gracias a su aca-
bado en acero inoxidable. Asi, el WQL es ideal para las ope-
raciones mas exigentes.

Especificaciones de la Serie WQL

Bitacora de datos pH/ORP & Cond

Practica configuracion y analisis de datos gracias al soft-
ware para PC de la bitacora WQL

Parametros

La operacién y configura-
cién son faciles de manejar
incluso para usuarios sin
capacitacion previa. Los
resultados de las medicio-
nes pueden ser mostrados
como tablas o graficas. La
informacién puede ser exportada a otros programas (como
Excel) a través del formato CSV.

Paquetes

Los robustos estuches
con espacio para
hasta tres bitacoras
de datos y accesorios
son 6ptimos para el
uso en campo.

Modelo WQL-pH/Redox WQL-Cond 9 .%
Rango de medici6n / resolucion SensoLyt® WQL SensolLyt® WQL-PT [pS/cm] 0,0 ... 199,9 s fg
pH 0,000 ... 20,000 2,000 ... 12,000 — 200 .. 1999 \§ 2 s
mV -1000,0 ... +1000,0 | — -2000,0 ... +2000,0 [mS/cm] | 2,00 ... 19,99 25
Temp. [°C] -5,0 ... +105,0 0,0 ... +60,0 0,0 ... +60,0 20,0 ...199,9
200 ... 1000
SAL 0,0 ... 70,0

Precision (+ digito) pH <0,005
mV | <0,2
Temp. <0,1
Calibracion AutoCal | 1-/2-/3 punto

AutoCal-Tec ' 1-/2-/3 punto

ConCal® 1-/2-/3 punto
Temperatura de referencia —
Constante de celda —
Compensacion de temperatura = —
Coeficiente de temperatura —

Informaciéon para pedidos
Serie WQL
WQL-pH SET
intercambiable y accesorios
WQL-Cond SET
electrodos TetraCon® 325 y accesorios

WQL-pH/Cond SET
accesorios

Paquete con estuche que consiste en: bitadcora de datos WQL-pH con electrodo de pH SensoLyt® WQL
Paquete con estuche que consiste en: bitacora de datos WQL-Cond que incluye una celda de cuatro

Paquete con estuche que consiste en: bitdcoras de datos WQL-pH y WQL-Cond; incluye electrodos y

TDS [g/1] 0 ...200
Temp. [°C] -5,0 ... +105,0
Conduc- *0,5 % del valor
tividad | medido
Temp. +0,1

Seleccionable 20° C 0 25° C
0,475/cm £1,5%
Automatica o puede apagarse

Ninguno, linear, no linear (nLF) de
acuerdo a EN 27888 (default)

Referencia
4AA 591

4CA 591

4AE 591
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Medicion de flujo

Un parametro importante en la determinacion de niveles de flujo en aguas corrientes es la tasa de flujo. WTW ofrece dos
robustos y compactos medidores de flujo para medir niveles de flujo en rios, arroyos, canales y sistemas de aguas
residuales.

La Serie CP

e Para mediciones de flujo sencillas y
rapidas

* Robustos y portatiles

e Sistema probado

La serie CP se caracteriza por la resistente carcasa plastica
que protege a sus propulsores contra dafios por sélidos sus-
pendidos en el agua o por contacto con el lecho del rio. Un
pequefio magneto montado en el borde del propulsor
ofrece un pulso de conteo inductivo sin contacto. Este
pulso es convertido directamente en velocidad por una
microcomputadora integrada y el resultado se muestra en
pantalla. Si se desea, se pueden almacenar hasta 30 valores
de velocidad para mostrarse posteriormente en la pantalla.
La bateria integrada tiene una vida Gtil de cinco afios y sera
remplazada por el fabricante siempre que sea necesario. Los
medidores de flujo pueden ser utilizados facilmente desde
la orilla de un rio, desde puentes, muelles o atracaderos
gracias a sus varillas telescopicas. Un practico estuche por-
tatil simplifica su uso en campo.

Especificaciones de la Serie CP

Modelo CP-1 CP-2

Rango de medicién 0,1 m/Saé6,1 m/S 0,1 m/saé6,1 m/s

Precision 0,03 m/s 0,03 m/s

Longitud telescépica 09-1,8m 1,5m-45m

Informacién para pedidos

Serie CP Referencia
CP-1 Medidor de flujo con manilla telescépica retractil, 0,9 a 1,8 m 509 000
CP-2 Medidor de flujo con manilla telescépica retractil, 1,5 a 4,5 m 509 001

afio de
garantia
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Mediciéon de flujo y niveles

La serie WLL para medicion de niveles

Parametros

La altura sobre el nivel medio del mar del nivel de aguas subterraneas es una medida de la variacion del volumen en el
punto de medicion. Los niveles de aguas subterraneas son cruciales en la planeacién y ejecucion de obras de construccion
(cimientos, areas de trafico, rellenos sanitarios), lo mismo que en la captura de cambios a largo plazo de creciente impor-
tancia para el medio ambiente.

o
8¢
”
C
389
£ .25
ESE
- 3
2 cE
2
EE

La Serie WLL

pH

e Monitoreo de largo plazo

Redox

e Salida USB

e Software incluido

La Serie WLL son sistemas de medicién automética que
miden y almacenan los cambios en el nivel del agua a tra-
vés de mediciones con compensacién de presién de aire. La
presion es detectada de forma andloga gracias a un sensor
impermeable y es enviada al medidor/bitacora a prueba de
chorros de agua a través de una sefial de mA. La bitacora,
alimentada por baterias estandar, puede almacenar mas de
80,000 valores de medicién con hora y fecha. Estos pueden
ser trasmitidos a una PC o laptop a través de un puerto
USB. Los modos de operacién pueden ser programados a
través de esta interfaz. Ademas de la obtencién de datos
controlada por intervalos, cuenta con modos logaritmicos y
determinados por evento. Existen dos versiones con varios
rangos de medicién y longitudes de cable.

| Conductividad Oxigeno ISE

+ nivel

Bitacora de
datos / flujo

DBO/
agotamiento/
respiracion

Especificaciones de la Serie WLL

<
Sensor WLL-1 WLL-2 Bitacora =
[}
Rango de nivel 0-4,5m 0-9m Alimentacion eléctrica 2 x 9V 6LR61 tipo g
Precision 0,1 % del valor maximo a temperatura 2 x 9V 6LR61 tipo -10°Ca 85°C E
constante
0,2 % entre 0 °C y 21 °C
Salida 4a20mA Intervalos de medicion Intervalos fijos: 1 s - 1 afio P
Velocidad alta: 10 Eventos /, 2
logaritmico, por evento E
Longitud de cable 7,5m 15m Memoria / Interfaz 81759 entradas incluyendo fecha / hora
Interfaz USB B
%
Dimensiones Longitud: 19 cm Dimensiones Longitud: 29,2 cm © @
Diametro: 2,1 cm Diametro: 4,8 cm SE
° 2 . S °
Informacion para pedidos S
Serie WLL Referencia e
WLL-1 Bitacora de niveles. Incluye sensor, cable de 7,5 m, software, baterias 509 010
WLL-2 Bitacora de niveles. Incluye sensor, cable de 15 m, software, baterias 509 011

Software,
impresoras

afio de
garantia
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La demanda bioquimica de oxigeno

Determinacién de la DBO segtin EN 1899-1y 1899-2 y
para el autocontrol

El valor de la demanda bioquimica de oxigeno es un para-
metro importante para la administraciéon de recursos acuife-
ros. Este es un indicador de la calidad del agua y del poder
de purificacién de las etapas biolégicas de depuracién de
aguas residuales. Ademas resulta imprescindible para plani-

ficar y dimensionar plantas de tratamiento de aguas residuales.

En procesos de rutina la determinacién de la DBO se utiliza
para controlar las entradas y descargas de aguas residuales
en plantas de tratamiento. Dependiendo del punto de
medicién y del tipo de agua, el valor DBO puede variar
entre unos pocos mg/l y varias decenas de miles de mg/I.
Para llevar a cabo la medicién existen distintos métodos.

Para estos métodos, WTW ofrece distintos sistemas de
medicion.

Segun el “método por dilucién”, el valor DBO se obtiene de
la diferencia de 2 mediciones de oxigeno disuelto mediante
una sonda de oxigeno, antes y después de un periodo de
incubacién de 5 dias. Este es el método oficial de la EPA. En
la “medicién de DBO por autocontrol” con el medidor de
respiracién la disminucién del oxigeno produce una modifi-
cacién definida de la presion que se mide mediante un sensor
de presién. Este método de determinacién es muy facil de
llevar a cabo y es un método practico.

Aunque los dos métodos son muy diferentes, sus resultados
se correlacionan muy bien en el andlisis de descargas de las
instalaciones municipales de aguas residuales. En todo caso,
las muestras deben ser incubadas durante 5 dias a 20 °C.
WTW ofrece una amplia gama de incubadoras con tempe-
ratura controlada.

Respiracion/Agotamiento

A raiz de la conciencia siempre en aumento sobre la importancia de conservar el medio ambiente un nlimero cada vez mayor
de pruebas sobre la biodegrabilidad microbiol6gica han pasado a primer plano. Estas pruebas pueden consistir en analisis
de suelo en basureros o la determinacién de la compatibilidad medioambiental de nuevas sustancias quimicas. Mediante
los sistemas OxiTop®-C se pueden ejecutar comodamente las mediciones de respiracién necesarias para la biodegradacion
anaerdbica y aerébica con una evaluacién excepcional. WTW ofrece un paquete completo de gran diversidad con los

correspondientes recipientes de muestreo.
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Determinacion del biogds

Respiracion de suelos
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DBO/Respiraciéon/Agotamiento

“DBO por diluciéon”

segin EN 1899-1y 1899-2 ver pdgina
con inoLab® Multi 9310 IDS | ... trazabilidad segura 90
con inoLab® Oxi 7310 ... documentacién ajustada a normas 91
con ProfiLine Oxi 1970i Electrodos recomendados: Sensor de oxigeno 91
con autoagitacion StirrOx® G
“Medicion de DBO por autocontrol”
Procedimiento practico segun las disposiciones de autocontrol ver pdgina
OxiTop® Sencillas mediciones de rutina, medicion de la 92/94
presién sin mercurio
OxiTop® Control Mediciones de rutina, estandar y especiales con = 92/95
manejo automatico de las muestras
Mediciones de respiracion/agotamiento
Mediciones especiales ver pdgina
OxiTop® Control OC 110 Respiracion 96/100
Determinacion del biogas
Respiracion de suelos
Biodegradabilidad biolégica
Accesorios/Incubadores
ver pdgina
Ampliaciones del sistema y accesorios generales 98
Incubadoras/Armarios termostatizados 104
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DBO por dilucion

segtn DIN EN 1899-1 y DIN EN 1899-2

Determinacion confiable de DBO...
... con el innovador inoLab® Multi 9310 IDS

El nuevo inoLab® Multi 9310 IDS es el medidor ideal
para mediciones digitales de D.O. por método éptico
en el laboratorio. La tecnologia IDS es la manera mas
facil de documentar las lecturas. El sensor 6ptico de DO
FDO® 925 logra las mas precisas mediciones de DBO.

FDO® 925

Flexible y poderoso:

e el sensor 6ptico para DO de
respuesta mas rapida

* no consume oxigeno

e agitador adicional de facil montado

® uso universal

StirrOx® G

Sonda de oxigeno con autoagitacion — agita y mide
simultaneamente

* manejo con una sola mano para mediciones en serie

e flujo constante para obtener alta reproducibilidad

e lista para medir — no requiere un tiempo de polariza-
cion

e consumo de oxigeno extremadamente bajo - sélo
0,008 pg h-1 (mg/I)-!

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

inoLab® Multi 9310 IDS "

Seguridad en la medicién.

e Reconocimiento digital del sensor

Evaluacién inteligente del sensor

¢ libre de corriente nula — la calibracion del
punto cero no es necesaria

e viene de serie con el recipiente de cali-
braciéon y almacenamiento OxiCal®-ST

¢ larga vida Gtil - 6 meses con una carga
de electrolito

e compensacion de temperatura IMT
mediante 2 sensores de temperatura
incorporados

e deteccion de fugas — indicacién de
membranas deterioradas

D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420



Documentacion precisa de la DBO ...
... con el inoLab® Oxi 7310

El nuevo inoLab® Oxi 7310 es el medidor de laboratorio
pefecto para BOD con el sistema galvanométrico. La traza-

DBO en diluciones

inoLab® Oxi 7310

e Conexion USB para una veloz trans-

bilidad se asegura con su método automatico que cubre los ferencia de datos
requerimientos de las GLP y AQA no solo en el laboratorio .
de medio ambiente, sino en muchos otros. La impresora * Salida de datos en formato *.csv o

integrada esta disponible bajo pedido.

ProfiLine Oxi

e Robusto

e Preciso

e Funciona a baterias y con conexién a
la red eléctrica

con la impresora integrada (opcional)

e Conexion para el sensor de oxigeno
StirrOx® G con agitacién automatica

Oximetro de laboratorio ProfiLine Oxi 1970i con conexién
1970i para sonda de oxigeno StirrOx® G con autoagitacion

Informacion para pedidos

Mediciéon de DBO

Referencia

inoLab® Oxi 7310 SET 4

Medidor professional de DO, gestionado por ment para mediciones que requieran documentacion GLP. 1BA304
Se incluye sensor galvanométrico de oxigeno. Operacién a bateria o con conexién AC. Incluye: conexién

eléctrica universal, base, manual, sensor de oxigeno StirrOx® G con agitacion automatica, solucién

limpiadora, electrolito, cinta pulidora, tapas extras para la membrana, software en CD-ROM y cable USB.

inoLab® Oxi 7310P SET 4

igual que el anterior pero con impresora térmica integrada. 1BA304P

inoLab® Multi 9310 SET 4

Medidor multiparamétrico de laboratorio con sensores IDS para medicién y documentacion GLP/AQA. 1FD354
Canal universal para medicién de pH/mV, D.O. y conductividad.

Incluye: alimentador eléctrico universal, base, manual, sensor ptico IDS para D.O. (FDO® 925),

Software en CD-ROM y cable USB.

ProfiLine Oxi 1970i

ProfiLine oximetro, extremadamente robusto, a prueba de chorros de agua (IP 66), salida digital 3B30-010
RS 232, para funcionamiento a baterias y con conexién a la red eléctrica, incluye enchufe para la
conexion del sensor de oxigeno StirrOx® G con autoagitacion y CellOx® 325

StirrOx® G

Sensor de oxigeno con autoagitacién para la determinacion del oxigeno en frascos Karlsruhe incluye 201 425
OxiCal®-ST y recipientes de calibracion y conservacion asi como estuches de accesorios con recambios
y medios de mantenimiento

ProfiLine Oxi 1970i:

inoLab® Multi 9310 IDS & Oxi 7310:

afios (:p Para mayor informacion sobre el inoLab® Multi 9310 IDS
garantia

& y el Oxi 7310 vea las paginas 57 y 59

afios ‘:,e Para mayor informacion sobre el Profiline Oxi 1970i vea la pagina 65
garantia
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Medicion de DBO
por autocontrol

Respiracion/Determinacién del biogas con OxiTop® y OxiTop® Control

OxiTop® & OxiTop® Control

e Muestras sin dilucion

* Funcién de temperatura automatica:
Inicio diferido para muestras frias

e Memoria no volatil de los valores
medidos

Medicién libre de mercurio

La determinacion de la demanda bioquimica de oxigeno sigue siendo una de las
mediciones mas importantes en la administracion de los recursos acuiferos. Esta
medicién permite conocer la carga de las aguas normales y aguas residuales con
materias biodegradables. A través de los sistemas OxiTop® WTW ofrece un sistema
de aparatos excepcionales de disefio modular y sin mercurio. Este sistema es apro-
piado para la determinacién de la DBO y también para la medicion de la biodegra-
dabilidad y el agotamiento.

Las ventajas de OxiTop® y OxiTop® Control: sencillo manejo, mejor control y libre
de sustancias contaminantes, a lo cual se afaden rangos de medicién de 400 000
mg/I DBO (con OxiTop® Control OC 110). Los valores pueden leerse directamente
como la DBO en mg/I, puesto que la conversion de la presién medida se realiza
automaticamente.

La importancia de la medicién respirométrica de la DBO se pone de relieve con la

incorporacion de la ampliacion del proceso de “determinacion de la demanda bio-
guimica de oxigeno después de x dias mediante un respirdmetro segin la DIN EN
1899-2 (H55)” como propuesta para un proceso unitario aleman en la 462 Edicién
2000 de DEV.

Areas de aplicacion

OxiTop® OxiTop® Control OC 100

OxiTop® Control OC 110

Aplicacion DBO de rutina

DBO de rutina, medicion estan-

DBO de rutina, mediciones

res de medicién

dar de DBO estandar y especiales de DBO,
respiracién/agotamiento, respi-
racién de suelos, biodegradabili-
dad, determinacién de biogas
Rango de medi- 0 - 4.000 mg/I 0 - 4.000 mg/I 0 - 400.000 mg/I
cion de DBO
Memoria de valo- |5 dias 0,5 h — 99 dias 0,5 h — 99 dias

Modo de presion | — —

Presién p 500 — 1.350 hPa

Volumen Valores predeterminados de Valores predeterminados de
de muestra volumen volumen

Puede definirse libremente
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Medicion de DBO por autocontrol

8
]
. Z £
Los paquetes completos OxiTop® para 6 6 12 |:
o
L L] pd
lugares de medicion
Sistemas disponibles
Los paquetes completos estan integrados de tal manera que * DB_O
. . L . OxiTop® 1S 6 /1S 12
contienen todo lo necesario para la medicion. La configura- )
. L . OxiTop® Control 6 / 12
cion de cada paquete depende de la aplicacion y varia en el T
p . . e Respiracion de suelos
namero de recipientes, controladores y utensilios para la .
. OxiTop® Control B6M / B6
preparacién de muestras. . L
e OECD / Aplicaciones aerdbicas
Las plataformas de agitacion se desarrollaron para mantener OxiTop® Control A6 / A12
la temperatura constante y garantizar una distribucién OxiTop® Control S6 / S12
6ptima del oxigeno en la muestra. Estas plataformas cuen- ¢ Determinacion del biogas
tas con lugar para 6 o 12 frascos estandar o 6 recipientes OxiTop® Control AN 6 / AN 12
grandes para aplicaciones especiales. e Aplicaciones microbianas
OxiTop® Control AN 6 / AN 12
OxiTop® Control A6 / A12 /
Composicion de los paquetes completos
- . 6 &8 &
Y St =
S wd :
"l
FI
-m
OxiTop® OxiTop® Control
Accesorios IS6/1S12 6/12 B6/B6M/B6M 2.5 A6/A12 S6/512 ANG6/AN12 Fe
Recipiente con Frasco ambar | Frasco ambar Frasco Duran 500 ml/ | Frasco 1000 ml/| Frasco ambar |Recipiente 1000 ml §§ é
conexion de cabezal | 510 ml con car- | 510 ml con car- | Recipiente 1,0 |/ Recipiente | Frasco 250 ml | 510 ml con car- | /Recipiente 250 m 83 a:';
medidor caza de goma | caza de goma 2.5 |; con adaptador con adaptador | caza de goma | con adaptador Cin
Numero 6/12 6/12 6/6/6 6/12 6/12 6/12
Cabezales medidores OxiTop® OxiTop®-C OxiTop®-C OxiTop®-C | OxiTop®-C | OxiTop®-C
Plataforma de agitacion| 1S 6/1S 12 IS6/1S12 — IS6-Var/IS12| I1S6/IS12 |IS 6-Var/IS12
Controlador — OC 100 oc 110 OC 110 OC 110 OC 110
Software + Cable — — { ([ ] [ ] [ ]
Absorbente de CO, [ ) [ [ [ [ ] [
Inhibidor de nitrificacion { { — [ ] ([ ] ([ ]
Matraces aforados de | 164/432 ml | 164/432 ml — — — —
expansion
Barras agitadoras 6/12 6/12 — 6/12 6/12 6/12
Distanciador de [ [ J — [ [ ] [ ]
barras agitadoras
Bloques de diagrama { e — — — —
ver pdgina 94 95 101 102 102 103
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Mediciones de autocontrol de DBO -
para mediciones de rutina

OxiTop® IS 6, IS 12

e Alta precisién

¢ Almacenamiento automatico de
valores durante 5 dias

e Movil

e Ampliable

Paquetes completos para 6 6 12 mediciones simultaneas

La medicion con OxiTop® consiste en una medicién de
presién en un sistema cerrado: los microorganismos que se
encuentran en la muestra consumen oxigeno y generan
CO,. El CO, se absorbe con NaOH. Creando una presion
negativa que puede leerse directamente como valor de
medicién en forma de DBO en mg/I.

Con los volimenes de muestras empleados se regula cuanto
oxigeno estéa disponible con lo cual se puede realizar una
determinaciéon completa de la DBO. Mediante los diferentes
volimenes empleados se pueden medir rangos de hasta
4.000 mg/I.

OxiTop® IS 12

Los cabezales de OxiTop® (verdes y amarillos para diferenciar
la entrada y la salida) disponen de una funcién de tempe-
ratura automatica: si la temperatura de la muestra sigue
estando fria, se demora automaticamente el inicio de la
medicién hasta alcanzar una temperatura constante, por lo
menos durante 1 hora. Junto al almacenamiento automatico
de 5 valores de medicion (1 valor cada dia) se pueden leer
manualmente otros valores en ese periodo o después de

5 dias; de esa forma los valores de control o las mediciones
pueden seguirse durante un periodo mas extenso.

Datos técnicos Cabezal OxiTop®

Principio de medicion

manométrico mediante sensor de presion

Magnitud BSB,,

Rango de medicién

0... 40 digitos correspondiente a 0... 40 / 80 / 200 / 400 / 800 / 2000 / 4000 mg/I BOD

Precision de pantalla +1 digito (corresponde a +3,55 hPa)

Rango de presiones de empleo | 500 - 1100 hPa

Memoria Para BODS: 1 valor por dia

Almacenamiento: -25 °C ... +65 °C
Operacién: +5 °C ... +50 °C

Temperatura ambiente

Dimensiones Altura: 69 mm, @ 70 mm

Informaciéon para pedidos

Paquetes completos OxiTop® Referencia

OxiTop® IS 6 Paquete completo, listo para medir para 6 lugares de medicién, con sistema inductivo de agitacion IS 6, 208 210
fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz y 6 sistemas de medicion OxiTop®, incluye accesorios

OxiTop® IS 12-6 Paquete completo, listo para medir para 6 lugares de medicién, ampliable a 12 lugares de medicién, 208 212
con sistema inductivo de agitacion IS 12, fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz y 6 sistemas
de medicion OxiTop®, incluye accesorios

OxiTop® IS 12 Paquete completo, listo para medir para 12 lugares de medicién, con sistema inductivo de agitacion 208 211

IS 12, fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz y 12 sistemas de medicion OxiTop®, incluye
accesorios

afio de
garantia
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Medicion de DBO por autocontrol

Medicion de autocontrol de DBO -
para un mayor ndmero

de muestras con comodo manejo de muestras

OxiTop® Control 6, Control 12

* Manejo por controlador
e Hasta 100 muestras simultaneas
e Evaluacion estadistica

¢ |dentificacion automatica de las
muestras

Paquete completo para 6 6 12 mediciones simultaneas

Este sistema es un perfec-
cionamiento ulterior del
Sistema OxiTop® de gran
éxito mediante funciones
de control por software e
interfaz de infrarrojos para
el practico control, OC 100.
Este sistema permite el
manejo agrupado y simulta-
neo, el almacenamiento y
seguimiento de hasta 100
cabezas de medicién a través del controlador y permite el
monitoreo y la evaluacién gréfica con su gran pantalla. A
través del cable AK-540/B (Referencia 902 842) y el pro-
grama de comunicaciéon Achat OC (Referencia 208 990) es
posible transferir los datos a la PC para la evaluacién y la
documentacién.

Para los usuarios que desean disponer de otras aplicaciones
aparte de la DBO, el OxiTop® Control S6 / S12 con el
Controlador OC 110 es la seleccién mas idénea

(ver pdgina 100).

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 -

OxiTop® Control 12

jControl sobre el procesamiento de las muestras!

Los datos pueden verse en
pantalla en cualquier
momento, incluso durante
el procesamiento de la
muestra, como una forma
de controlar las muestras y
garantizar la perfecta ejecu-
cién del procedimiento. A
través de la presentaciéon de
la curva de desarrollo en la
pantalla se pueden detectar
inmediatamente cualquier irregularidad e interferencias
como un valor de DBO demasiado alto para el volumen
empleado o una nitrificacién indeseada. Las correcciones
entonces se pueden realizar oportunamente.

D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Controladores OC 100/0C 110

Caracteristicas comunes

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

Manejo simultaneo de muestras con posibilidad de
agrupar de hasta 100 cabezales medidores OxiTop® C.

Llamada a pantalla de los datos sobre una muestra paralela
con evaluacién estadistica y como datos individuales.

Calculo automatico y representacion gréfica del valor
de DBO.

Transferencia de datos incluso a través de puertas de
vidrio.

Protocolizacién y documentacion de los datos a través
de una PC con el programa de comunicacién Achat OC.

Cumplimiento de las buenas practicas de laboratorio
(GLP) y aseguramiento de calidad (AQS) con inspeccién
de intervalos de calibracién las tabletas OxiTop® PM
(ver Accesorios en la pdgina 98)

Cabezal medidor OxiTop®-C

El cabezal medidor tiene, en lugar de la pantalla y las
teclas de OxiTop®, una interfaz de infrarrojos mediante
la cual se comunica con el Controlador OC 100 o el
OC 110. Al apuntar el controlador en un OxiTop® C la
cabeza de medicion se identifica y se activa, los datos
pueden ser llamados o borrados y el progreso de la
muestra es desplegado en la pantalla del controlador.

Cada cabeza de medicién tiene su propio nimero de
identificacion, lo cual significa que ya no es necesaria la
identificacion manual de las muestras incluyendo a las
muestras paralelas. Adicionalmente, se pueden realizar
facilmente evaluaciones estadisticas para muestras
paralelas.

Los cabezales medidores de OxiTop®-C disponen de
una funcién de control automatico de la temperatura
que difiere hasta 4 horas el inicio del procesamiento de
las muestras demasiado frias. Este modo también
puede esactivarse en la modalidad de DBO estandar.

Los cabezales medidores pueden almacenar hasta un
maximo de 360 juegos de datos. Los datos son almace-
nados de forma automaética en el intervalo correspon-
diente de acuerdo con el intervalo de tiempo establecido
(0.5 h hasta 99 dias)

El sensor integrado de presién puede registrar diferencias
en presiéon entre 500 y 1.350 hPa.

OxiTop® OC 100




Medicion de DBO por autocontrol

Parametros
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eS8
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Areas de aplicacién/Datos técnicos OxiTop® Control

OxiTop® Control OC 100 OxiTop® Control OC 110 =
DBO de rutina Muestras individuales de hasta 4000 mg/I Muestras individuales de hasta 4000 mg/I
DBO estandar Muestras paralelas con evaluacién estadistica de hasta Muestras paralelas con evaluacién estadistica de hasta
4000 mg/I 4000 mg/I
X
DBO especial — VolGmenes libremente definibles, 0,5 h — 99 dias, hasta 2
400.000 mg/l DBO &
Respiracién de suelos — libre determinacién de volimenes
Aplicaciones OECD / aerébica — libre determinacién de volimenes
Determinacién del biogas — Modo de presién p 500 - 1350 hPa 10 Valores intermedios u
Juegos de datos por cada 180 ... 360 (dependiendo del tiempo de procesamiento) -
medicién
Tiempo de procesamiento de la | 0,5 horas ... 99 dias
medicién 2
[
Alimentacién eléctrica 3 pilas (tipo AA); alcalinas 1,5 V g
o
Interfaz IR (Infrarrojos); RS 232 para la comunicacién con PC
Temperatura ambiente Almacenamiento: -25 °C ... +65 °C, Operacién: +5 °C ... +40 °C =
-]
Dimensiones 45 x 100 x 200 mm (Altura x A x L) E
Peso aprox. 3909 é
c
7 . . . o
Datos técnicos Cabezal medidor OxiTop® v
Principio de medicién manométrico mediante un sensor de presion 2 -%
Magnitud DBO, £ %
S v
Rango de presiéon de empleo 500 - 1350 hPa g % *
T
Precision +1 % del valor de medicién +1 hPa ,
S
Resolucién 1 hPa (corresponde a 0,7 % del rango de medicién DBO,,) g\g
]
Alimentacién eléctrica Bateria de litio (280 mAh) Qe E S
2 x CR2430 e2g
D) =
Temperatura ambiente Almacenamiento: -25 °C ... +65 °C ©
Operacién: +5 °C ... +50 °C ©
Dimensiones Altura: 70 mm, @ 70 mm ‘3
£
o 2 0 o
Informacion para pedidos g
e
OxiTop® Control Referencia
OxiTop® Control 6 Paquete completo, listo para medir 6 lugares de medicion con Controlador OC 100 y Sistema 208 201 N
inductivo de agitacion IS 6, fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz y Sistema de medicion ]
6 OxiTop®-C, incluye 6 frascos de muestras y 6 barras agitadoras magnéticas y otros accesorios. g
=
OxiTop® Control 12 Paquete completo, listo para medir 12 lugares de medicién, con Controlador OC 100 y Sistema 208 204
inductivo de agitacién IS 12, fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz y 12 Sistemas de medicién
OxiTop®-C, incluye 12 frascos de muestras, 12 carcazas de goma y 12 barras de agitacion magnética y 4 .
otros accesorios. 5.8
<5
OxiTop® Control $6/512 Paquete completo con Controlador OC 110 y software ver pdgina 92 23
6 v
v

OxiTop® Control:
‘ . Posibilidades de aplicacion, ver también

Controladores OC 100 & OC 110, cabezal medidor OxiTop®-C: paginas 100-103 Mediciones de respiracién/agotamiento
aiio de
garantia

Lw
vg
s 2
20
5
SE
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Ampliacion del sistema y otros accesorios

Cabezales medidores OxiTop® y juegos

... para incrementar la capacidad

Para satisfacer la mayor demanda de estas mediciones y la
ampliacién de las posibilidades de aplicacién ofrecemos
componentes del Sistema OxiTop® y OxiTop®-C también
como articulos individuales en diferentes combinaciones,
por ejemplo:

e Cabezales individuales OxiTop®/OxiTop®-C

¢ Juego de dos cabezales OxiTop® (uno amarillo y uno
verde).

e Juego para ampliar 6 posiciones adicionales que incluye
6 cabezales con su frasco (c/u), recipientes y barras de
agitacién asi como plataforma de agitacion.

Agitadores
.. para la medicién de DBO Agitador IS 6 €15 12 :
4 4 - :
Los agitadores IS 6 e IS 12 han sido desarrollados especial- 4 1 I ' l /j
mente para la medicién de DBO con el sistema OxiTop®. - £ |
La regulacién de la velocidad controlada por el software ' 3 - f"“‘-—!____

evita el bloqueo o la suspensién de la barra agitadora mag- '
nética. El nimero de revoluciones se ha elegido de modo ‘
que se garantice un 6ptimo intercambio de gases con la

muestra. El agitador no se desgasta y no necesita manteni-
miento alguno puesto que carece de elementos moviles.

El modelo IS 6-Var se desarroll6 para su empleo con gran- ‘
des recipientes de medicién y tiene espacio para 6 de ellos. IS 6-Var

Las dimensiones externas se corresponden a las del IS 12.

Ensayos auxiliares para el Sistema OxiTop®
para control de calidad

Para garantizar por una parte la funcién de medicién y por la otra la estabilidad del sistema se dispone de dos métodos de ensayo
auxiliares que pueden ser usados en un intervalo de tiempo correspondiente mediante la funcién de AQA del controlador.

OxiTop® PM OxiTop® PT
Mediante estas tabletas de calibracion se simula una DBO Con este método de ensayo se puede realizar una prueba
completa y se comprueba cuantitativamente tanto la funcién  rapida de vacio y estabilidad. El OxiTop® contiene la tabla de
de medicién (aprox. 308 mg/l, dependiendo de la carga) presion requerida para cada lugar especifico de instalacion. El
como la estabilidad durante todo ese periodo de tiempo. OxiTop®-C incluye estos valores de forma automatica.
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Accesorios adicionales

Bastidor de almacenamiento

Para guardar con seguridad los cabezales medidores de
OxiTop® y OxiTop®-C, un bastidor para cada 6 cabezales

medidores.

Anillos de identificacidon

Para marcar e identificar los frascos de DBO para los apara-

tos de medicién OxiTop®.

Matraces aforados de expansion

... en diferentes tamafios estandar para OxiTop®

Como parte del sistema estandar se incluyen matraces
aforados de expansién con 164 mly 432 ml de capacidad,
pero también se ofrecen matraces de 22,7 ml, 43,5 m|,

97 ml, 250 ml, 365 ml.

Accesorios

Datos técnicos Agitadores

Modelo

IS 6

1S 12

IS 6-Var

Numero de puntos de agitacion

6

12

6

Ndmero de resoluciones del
punto de agitacion

Ejecutado por el programa 180 ... 450 min-!

Temperatura ambiente

Almacenamiento -25 °C ... +65
Operacién: +5 °C ... +40 °C

Dimensiones
(Altura x A x L en mm)

67 x 265 x 181

67 x 266 x 350

70 x 350 x 266

Alimentacion eléctrica

Fuente de poder universal 100-240V/50/60Hz

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420

En la Lista de precios se incluye detalle preciso precisa de todos los componentes disponibles.

En la Lista de precios se presenta informacion para pedidos de accesorios y refacciones.
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Medicion de agotamiento/respiracion
con OxiTop® Control OC 110

En los requerimientos medioambientales, tales como la depu-
racion de aguas residuales, el saneamiento de suelos y el trata-
miento de residuos, el estudio y el control de los procesos de

depuracién biolégicos adquieren una creciente importancia.

Ademas de los métodos fisico-quimicos usuales, se aplican
frecuentemente pruebas biolégicas. Para determinar la bio-
degradabilidad de sustancias nutritivas, impurezas, contami-
nantes o residuos mediante la actividad microbiana, se rea-
lizan a menudo las denominadas mediciones de la respira-
cién (= mediciones del agotamiento). En estas pruebas se
determina en condiciones definidas la respiracion de los
organismos, medida como absorciéon de oxigeno o genera-
cién de diéxido de carbono.

Las mediciones se realizan mediante sistemas cerrados
con OxiTop®-C y el Controlador OC 110. Segun el
campo de aplicacién se emplean los correspon-
dientes recipientes optimizados que disponen
todos de la necesaria rosca de acoplamiento
para el cabezal medidor y pueden esterili-
zarse parcialmente en autoclave. En este
caso disponemos de diferentes paquetes
completos con todos los utensilios
necesarios. Para la incubacion de
recipientes de incubacion de
mayor tamafio, WTW ofrece la
incubadora TS 1006-i asi como
una plataforma especial de
agitacion disefiada para
recipientes con amplio
diametro de base IS 6-Var.

Medicion de agotamiento

Area de aplicacién y procedimiento

Medicion

Respiracion de suelos Es posible realizar analitica de suelos/ biodegra-
dabilidad de residuos abandonados, pro cedi-

mientos de laboratorio segiin DIN ISO 16072

Aplicaciones aerdbicas con absorcion de CO,,
determinacion cuantitativa de CO,

Biodegradabilidad Determinacion segin OECD 301 F / DIN EN

29 408 / 1SO 9408

Aplicaciones aerdbicas con absorcion de CO,

Determinacion de procesos de degradacion
anaerobicos

Determinacion de biogas

Aplicaciones anaerébicas, determinacién de
CO, + metano

Microbiologia Ensayos de crecimiento y estrés: determina-

ciéon de la tasa de respiracion

Aplicaciones aerébicas, es posible configurar
una presién de alarma
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Medicién de agotamiento

Parametros

Determinacion de la respiracion del suelo

Procedimiento de laboratorio para la determinacién de la respiracion microbiolégica del suelo segiin DIN 1SO 16072
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OxiTop® Control B6/B6M

¢ Sencillos y precisos

pH

e Econdmicos

e Recipientes de medicién optimizados
para la determinacién cuantitativa
posterior de CO,

Redox

ISE

La medicion de la respiracion del suelo sirve para el pro-
nostico, el inventario y el control de trabajos de sanea-
miento, para mediciones de la desintegracién bioquimica
de sustancias (pesticidas, fungicidas, abonos...), asi como
para la realizacion de pruebas de toxicidad.

Oxigeno

Con el sistema OxiTop® Control y recipientes de medicion
probados en la practica, esta determinacion se puede reali-
zar de forma muy precisa, sencilla y econémica.

Conductividad

Las necesidades de personal y de equipos se reducen consi-
derablemente frente a los sistemas convencionales.

Para suelos con respiracion activa y mayor generacion de
CO, se recomienda el recipiente de medicién MG 1,0 a
través de cuya amplia apertura (diametro aprox. 100 mm)
se pueden insertar facilmente recipientes absorbentes de
CO, de gran volumen para la determinacién cuantitativa
del CO,.

Bitacora de
datos / flujo
+ nivel

respiracion
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Ejemplo de aplicacién con recipientes de medicion tipo MG/.. _E:i

2

5

=

%
. 7 . © wv
Informacion para pedidos 58

T
OxiTop® Control Paquetes completos respiracion del suelo Referencia s %
OxiTop® Control B6M Paquete para la respiracion del suelo (aerébica) con 6 recipientes de medicién MG 1,0, 1000 ml, 208 232 S u

incl. adaptadores de tapa para OxiTop®-C

OxiTop® Control B6 Paquete para la respiracion del suelo (aerébico) con 6 frascos para muestras PF 45/500, 500 ml, 208 230
Duran, y 6 adaptadores OxiTop® AD/SK, aptos para autoclave

Software,
impresoras
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Determinacion de la biodegradabilidad

Procedimientos de laboratorio para la determinacion de la biodegradabilidad segiin DIN EN 29 408 / ISO 9408 / OECD 301 F

OxiTop® Control A6/A12

OxiTop® Control S6/S12

La determinacién de la biodegradabilidad debe asegurarse Q
antes del primer uso de sustancias quimicas “nuevas”, no
‘

s6lo por razones medioambientales, sino también para
reducir al minimo los gastos de eliminacién.

Las muestras preparadas y la muestra testigo se agitan
durante 28 dias a temperatura constante en un frasco

cerrado. El registro continuo de los valores medidos en el OxiTop®-C
El CO, producido se retira del espacio de gas mediante un garantiza de forma éptima la documentacién exigida. Los
absorbente, de modo que la presién negativa formada frascos de medicion y el adaptador pueden ser esterilizados
representa una medida para la biodegradabilidad. a 121 °C en autoclave.

Informacion para pedidos

Modelo Paquete completo OECD Referencia
OxiTop® Control A6 Paquete para aplicaciones aerdbicas con 6 lugares de medicion de 1000 ml c.u. 208 220
OxiTop® Control A12 Paquete para aplicaciones aerdbicas con 12 lugares de medicién de 250 ml c.u. 208 222
OxiTop® Control S6 Paquete para aplicaciones aerébicas con 6 lugares de medicion de 510 ml c.u. 208 196
OxiTop® Control $12 Paquete para aplicaciones aerébicas con 12 lugares de medicién de 510 ml c.u. 208 198
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Medicién de agotamiento

Parametros

Determinacion de biogas

Determinacion de procesos de desintegracion anaerébicos: determinacién - -

de biogas
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OxiTop® Control AN6/AN12

pH

Los procesos de desintegracion anaerdbicos tienen lugar bajo
exclusion de oxigeno. Para que el espacio de gas por encima de
la muestra pueda llenarse con gas inerte, el frasco de medicién
posee valvulas de conexidn laterales. Estas valvulas de conexion
estan cerradas con tapones de rosca, de modo que el CO,
disuelto tras la desintegracién anaerébica puede ser expulsado y
retirado a continuacién del espacio de gas por adicion de un
absorbente de CO,. La diferencia de presién resultante es pro-
porcional a la concentracion de CO,. La sobrepresion restante es
proporcional a la concentracién de metano. El proceso de desin-
tegracion se puede seguir comodamente a lo largo del tiempo
con el modo de operacién “Presion”.

Redox

ISE

Oxigeno

Determinacion de la tasa de respiracion

Estudios microbiol6gicos de crecimiento y de estrés: determinacién de la tasa de respiraciéon (operaciones de medicién en
condiciones aerébicas/anaerébicas)

Conductividad

OxiTop® Control AN6/AN12

+ nivel

Bitacora de
datos / flujo

OxiTop® Control A6/A12

respiracion

El uso de frascos de medicién especiales con valvulas de
conexion laterales y cierre de tapén permite la adicién sin
perturbacién de substratos y soluciones.

3
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Las modificaciones de presiéon pueden indicar, por ejemplo, §
el empobrecimiento del oxigeno que exige la alimentacién S
de oxigeno o aire (o de otros gases segun sea el caso). Para  La presion momentanea puede guardarse en memoria para 2
estos casos es posible prescribir una “presién de alarma” o documentar la intervencién. Mediante el registro de los valores
valor limite de presién, de tal modo que el usuario pueda de medicién (10 valores como méximo) se pueden realizar %B‘
intervenir en el sistema. mediciones a largo plazo. g
2
Informaciéon para pedidos -
Modelo Determinacion de biogas / Paquete completo microbiologia Referencia ° @
OxiTop® Control AN6 Paquete para aplicaciones aerébicas y anaerdbicas con 6 lugares de medicion de 1000 ml c.u. 208 225 '% .g
OxiTop® Control AN12 Paquete para aplicaciones aerébicas y anaerébicas con 12 lugares de medicion de 250 ml c.u. 208 227 %T?
Modelo Paquete completo medicion aerébica Referencia Y
OxiTop® Control A6 Paquete para aplicaciones aerébicas con 6 lugares de medicién de 1000 ml c.u. 208 220
OxiTop® Control A12 Paquete para aplicaciones aerébicas con 12 lugares de medicién de 250 ml c.u. 208 222

Software,
impresoras
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Incubadores

OxiTop® Box

e Compacto
* Preciso

e Distribucién uniforme
de la temperatura

Incubadora con sistema térmico de circulaciéon forzada
de aire - 20 £ 0,5 °C

La camara de incubacién OxiTop® Box es un modelo de
mesa con puerta abatible transparente y puede ser cargada
con un méaximo de plazas de medicién OxiTop® o un
maximo de 20 frascos de Karlsruhe.

En el interior se encuentra la conexién de red para los
agitadores IS 6 0 IS 12.

Esta previsto un compartimento especial para termostatizar

6 pruebas de azul de metileno. Ejemplo de aplicacion:
OxiTop® Box con OxiTop® Control 12
La caja esté fabricada de materiales no sujetos a la corro-

sion, y la unidad de refrigeracion es libre de CFC.

El ventilador de corriente transversal asegura la distribucién
uniforme de la temperatura.

La incubadora tiene una funcién de descongelacién auto-
matica con evaporacion del agua de condensacion.

Datos técnicos

Modelo OxiTop® Box

Control de temperatura 20°C+0,5K

Temperatura ambiente Almacenamiento: -25 °C ... +50 °C
Operacién: +10 °C ... +32 °C

Consumo de potencia 200 W

Dimensiones 375 x 425 x 600 mm (Altura x A x L)

Peso aprox. 30 kg

Informacion para pedidos

Camaras de incubacion DBO Referencia

OxiTop® Box Cémara de incubacién OxiTop® con sistema térmico de circulacion forzada de aire, funcionamiento 208 432
por red 230 V/50 Hz

. Nota: se suministran también instrumentos de 115 V/60 Hz. Ver Lista de precios
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Armarios de incubacion

e Polifuncionales
e Potentes

e Econdmicos

Para incubar las muestras a la temperatura constante deseada
durante el periodo de reaccién es necesario contar con un
armario termostatizado. WTW ofrece armarios termostatizados
de diferentes tamafios con una temperatura ajustable varia-
ble de 10 °C - 40 °C para una alimentacion eléctrica de
230 V/ 50 Hz. La precision de la temperatura es =1 °C res-
pecto al valor ajustado.

Puesto que las muestras deben agitarse para el mantenimiento
de esta temperatura constante, los armarios termostatizados
disponen de tomas de corriente internas para alimentar los
agitadores. Segun el tamafo se ofrecen entre 2 y 4 estantes.
De esta forma es posible montar hasta 48 muestras de
DBO estandar o 4 plataformas de agitaciéon IS 12 o IS 6-Var.

Para aplicaciones especiales con los recipientes de mayor
tamanfo es particularmente apropiado el modelo de mayor
tamafo TS 1006-i que permite que el espacio entre los

4 estantes tenga la altura suficiente para recipientes de

1,5 | o frascos con valvulas de conexion laterales.

Los modelos de tamafio TS 606/2-i y TS 606/4-i vienen con
puertas aislantes de vidrio y son particularmente apropiados

para el trabajo con el Sistema OxiTop® Control que permite
llamar los datos a la pantalla a través de la puerta cerrada
de vidrio. Esto ofrece la ventaja de evitar las variaciones de
temperatura causadas por la apertura de la puerta.

Incubadoras

Datos técnicos

Modelo TS 606/2-i TS 606/3-i

TS 606 /4-i TS 1006-i

Estantes 2 3

4 4 con amplio espaciamiento

Ndmero de muestras 2 x 12 DBO estandar

3 x 12 DBO estandar

4 x 12 DBO estandar 4 x 12 DBO estandar
4 x 6 recipientes especiales

Puerta de vidrio opcional —

opcional —

Rango de control de
temperatura

+10 °C ... +40 °C 1 K; intervalo de ajuste: 1 °C

Temperatura ambiente

Operacién: +10 °C ... +32 °C (clase de clima SN); Almacenamiento

Contenido bruto 1801 260 |

360 | 500 |

850 x 602 x 600
734 x 513 x 433

Externas:
Internas:

Dimensiones
(Altura x A x L en mm)

1215 x 602 x 600
1047 x 513 x 433

1589 x 602 x 600
1418 x 513 x 433

1515 x 755 x 715
1338 x 646 x 516

Peso 37 kg 45 kg

50 kg 72 kg

Informacion para pedidos

Armarios termostatizados para DBO Referencia
TS 606/2-i Armario termostatizado para 2 sistema de medicion OxiTop® para la DBO 208 380
TS 606/3-i Armario termostatizado para 3 sistema de medicion OxiTop® para la DBO 208 382
TS 606 /4-i Armario termostatizado para 4 sistema de medicién OxiTop® para la DBO 208 383
TS 1006-i Armario termostatizado para 4 sistema de medicién OxiTop® para la DBO 208 385

afio de
garantia
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Determinacion Fotomeétrica

iSimplemente mida! Serie pHOtoFlex®

WTW ofrece para cada tipo de aplicacién un fotometro
con kits de analisis adecuados. Los fotometros y los kits
de analisis hacen juego de manera 6ptima: todos los
ensayos estan almacenados en los fotometros como
métodos.

Kits de cubetas sin
codigo de barras

Kits en polvo

Pequenos, pero
cumplidores: los kits '
fﬂp HotoFlex®

V. pag. 117

LabStation

La soluciéon pequeiia
para el laboratorio:
pHotoFlex® con LabStation

v. pag. 120
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Fotometros

Series photoLab® & photoLab® 6000

. maxima precision en labg

y campo

photo Lab®

/ﬂ
v.pag. 115

Termorreactores

Digestiones comodas
y seguras

Reactivos y
accesorios

v. pag. 124 \

V. pag. 122
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Analisis Sistematico y de Espectro -
Mediciones de Rutina y Pruebas de

Fotometria

La identificacién fotométrica puede ser dividida en dos grupos.

Las mediciones de los parametros estandar en analisis de
agua — conocido como “analitica de sistema” — muestra los
valores de cada parametro de manera oportuna gracias a los
métodos almacenados y los kits que los acompanan. El reac-
tivo del kit de andlisis reacciona a la sustancia y es transfor-
mado en un color susceptible de ser medido. La coloracién
es causada por la absorcién a ciertas longitudes de onda en
el espectro de luz. La medicién se lleva a cabo principal-
mente en la longitud de onda con mayor absorcién.

Estas mediciones de rutina son estandar en el andlisis de aguas
residuales y potables ademas de en el monitoreo ambiental.

La utilizacién de un fotémetro en conjuncién con un kit de
andlisis especifico ofrece un sistema arménico para la medi-
cién de una variedad de aplicaciones. El kit de analisis un el
rango de medicién pueden no ser idénticos para cada modelo
de fotémetro debido a diferencias relacionadas con la luz y
la 6ptica.

El analisis de espectro es particularmente Util en estudios
de sustancias desconocidas, desarrollo de métodos y en la
optimizacién de sistemas de prueba: por ejemplo, en la
determinacién de la absorcién méaxima para sistemas de
prueba, y la longitud de onda 6ptima, se corren espectros
sobre un rango amplio de longitudes de onda para identifi-
car el mas alto y méas adecuado. La cinética de enzimas a
mediciones de multiples longitudes de onda también pue-
den ser procesadas.
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Portatiles y precisos: Las series
pHotoFlex®, photoLab® y photoLab® 6000

Para la correcta seleccion de los aparatos son decisivos los siguientes factores:

Fotometros

Mediciéon movil

Mediciones en ambientes de laboratorio

Con pHotoFlex® y pHotoFlex® Turb

Con photolLab® S6/512 y series photoLab® 6000

La medicién en lugares cambiantes esta en pri-
mer plano. Por esa razén los aparatos cumplen
los siguientes requisitos:

e ahorran energia

® son robustos

e portatiles y

® precisos

Estos requisitos se cumplen gracias a componen-
tes Opticos especiales que funcionan con una
combinacién de diodos luminosos y filtros. La
robustez de los aparatos pHotoFlex portétiles se
basa en el escaso calentamiento y la vida util mas
larga de los diodos luminosos utilizados. Gracias
a sus dos tamafios de cubeta, los rangos de
medicién estan configurados con la mayor ampli-
tud posible y permiten la aplicacién de kits de
analisis de uso corriente con estos fotémetros de
bolsillo. Con LabStation y LSdata, los trabajos
pueden ser desarrollados con la comodidad de
un laboratorio.

El cumplimiento de los requisitos mas rigurosos sirve en el laboratorio como base
para la investigacion, las mediciones de rutina y el célculo de los suministros.
Ademas, los aparatos también deben ofrecer
* Aseguramiento de calidad analitica/Control de calidad interno
e mediciones precisas

e amplios rangos de medicién
¢ ventajas como la deteccién automatica de cubetas y ensayos.

Sus complejos componentes dpticos y los cortos tiempos de activacion garantizan
condiciones de medicién constantes. La alimentacién eléctrica permanente permite el
empleo de cédigos de barras. Los componentes 6pticos asi como las cubetas rectan-
gulares de hasta 50 mm permiten trabajar con grandes rangos de medicién hasta
incluso el analisis de trazas. Las temperaturas mayoritariamente constantes en el labo-
ratorio permiten ajustes previos mas amplios para los métodos, lo que contribuye a
una mayor comodidad de trabajo.

Adicionalmente, los siguientes trabajos pueden ser ejecutados utilizando la serie
photolLab® 6000:
e mediciones de 190 — 1100 nm
e AQA ampliado para revisiéon de matriz y grupos de usuario mas grandes
e escaneos (espectros), cinética y mediciones a multiple longitud de onda
* manejo de datos a través de USB y software para PC (opcional)

(Cuales son las caracteristicas comunes a toda la serie?

e Calidad comprobada con arreglo a la respectiva aplicaciéon
e La mayor precisién correspondiente a los componentes épticos empleados
e Una amplia oferta de cubetas y aparatos de excepcionales caracteristicas para un empleo sencillo

Ambitos de aplicacién de los fotémetros

Parametros

525, 550, 605,
690 nm

445, 500, 525,
550, 565, 605,
620, 665, 690,
820 nm

libremente ajusta-
ble

. Fotometros portatiles Filtro \ Espectro
';\”)'I‘i'::gz:e pHotoFlex® photoLab®
STD pH | Turb S6 S12 6100 UV 6600 UV-VIS
Areas de Monitoreo Control de condiciones medioam- Mediciones de Mediciones de rutina | Analisis espectrales y especiales en la K]
aplicacion ambiental, bientales, tratamiento de aguas, rutina en aguas en aguas residualesy | industria, la educacién y la ciencia y 5
analisis de industria de bebidas, industria vini- | residuales y agua | agua potable, amplias | anélisis de mediciones rutinarias con g
agudas, industria | cola, controles de procesos, aquéllas | potable; como aplicaciones de labora- | paréametros estandares en aguas residua- 3
de bebidas en las que se necesiten determinar opcidn, facilidades | torio y ensayos; como | les y potables, asi como andlisis ambien- =
diversos parametros (fotometria, para su empleo opcion, facilidades para | tales y uso en sitio.
pH, turbidez) de campo su empleo de campo
Longitudes 6 longitudes de onda: 436, 517, 557, 594, 610, 690 nm | 6 longitudes de 12 longitudes de 320 nm-1100 nm | 190 nm-1100 nm
de onda onda: 340, 445, | onda: 340, 410, (VIS), (UV-VIS),

libremente ajusta-
ble

Sistema 6ptico Diodo LED con filtro

Filtro/haz de referencia

Monocromator/un solo haz + AutoCheck

Funciones — Medicién de pH | Medicién de pH, | — Cinética Spectra, cinética, mediciones en muiltiples
especiales turbidez longitudes de onda, evaluacion gréfica de los
(IR 860 nm) datos, parametros ambientales con tareas de
Opcional: LabStation con software LSdata para PC, bate- rutina y especiales con soporte ACA, soft-
rias recabarles, software LSdata para PC (stand-alone) ware photolLab® Data spectral para PC
Juegos de datos | 100 1000
Métodos propios | 10 100 no 50 100, 20 Profile

Cubetas

Redondas: 16 mm (altura variable: 91-104 mm), 28 mm

Redonda 16 mm

Redonda y rectangular10, 20, 50 mm
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La Serie photoLab® 6000
Analisis de espectro — universal y flexible

Los espectrofotémetros de la serie photoLab® 6000 para VIS y UV/VIS ofrecen la combinacién Gnica de andlisis sistematicos
y espectrales con la calidad analitica probada ACA y la practicidad del filtro de fotometria.

Serie photoLab® 6000

190-1100 nm

Optica innovadora

e Operacion intuitiva

ACA de gran alcance

Gracias a su tecnologia de punta, todos los dispositivos
photoLab® 6000 convencen con su operacién optimizada —
veloz, directa e intuitiva:

¢ Navegacién por meni a través de todas las aplicaciones

e Gran pantalla retroiluminada
-  para operacién concisa con procesos
estructurados por mens
- evaluacién grafica

e Acceso directo a funciones como configuracién por
mend, dilucién, modo de presupuesto a través de
las teclas de funcion

e Tablas de seleccién para una practica bisqueda y selec-
cién de informacion, parametros, métodos, etc.

e Filtro de datos que permite una seleccién precisa de
datos de medicién

e Mascaras para un facil manejo y medicién de métodos
definidos por el usuario.

e USB para transferencias de datos

Select method (all) 08/08/07 10:40 Edit method |03/28ﬂ38 12:05

I_ | Number 1001
Designation |

4 N2f25 NO3-N 0.5 - 25.0 mgjl A Version 1.00

Pt e sowomml || vodengt s2omm

7 " I:I. i rl'u;] C_E" . 16 mm

14 14540 coD 10 - 150 majl Citation form

15 FB436 DFZ 0.5 - 50.0 ! Unit mayl

17 14554 Ni 0.10 - 6,00 mafl Resolution 0.01

18 14785 i 0.10 - 5.00 mal Calibration curve Measure standard solutions

21 IodFa IFZ 1.0-50.0IFZ

23 14541 COD 25 - 1500 mgjl v

Last used I Method list
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Espectrometros

Analisis sistematico - mediciéon de rutina con paquetes de prueba

Parametros

Especialmente importante para las mediciones de rutina y el analisis de agua son la velocidad la precisién y una conve-
niente transferencia de datos. Los instrumentos de la serie photoLab® 6000 ofrecen funcionalidad innovadora y probada:

e AutoCheck - referencia automatica — para la mas alta
precision

«n
S .

eS8
[T~ ]
£ .25
SE%
S 2 €
w g =
2k

* La probada combinacién de aberturas para cubetas
redondas y cuadradas

I
e Reconocimiento automatico de cubetas para un manejo mas -
veliz y eficiente
e Reconocimiento integrado de cédigo de barras para cubetas
X
rectangulares y redondas con eliminacién de fallas de cubeta =
gue garantiza un comienzo inmediato de la medicién &
e Mas de 250 métodos para kits de analisis comerciales
e Medicion de color de acuerdo con APHA 2120F & »
9
e Métodos directos como SAC, color etc.
e Aplicaciones industriales como destileria
2
[
2
3
s
T
Aseguramiento de Calidad Analitica - Del automonitoreo a un =
=}
ambiente de gran laboratorio &
El aseguramiento de Calidad Analitica por instrumentos se ha convertido en un indispensable para todas las ramas de la P
industria que buscan garantizar resultados de medicion plausibles y correctos. La serie photoLab® 6000 soporta el ACA s fg
para revision de instrumentos y mediciones de rutina individuales. La administracion de grupos de usuarios para grandes §§ s
laboratorios, que incluye administradores, usuarios e invitados, puede activarse y desactivarse. RS

DBO/
agotamiento/
respiracion

AQAZ ety 08/16/07 18:25
AQS ’
General
Mode Measurements [—
i Lock methods Yes =
e Equipo de pruebas de gran alcance £
=
. Method 6: P6/25 2
(] (s
MatrixCheck AOA2 AQA2 inactive
o_g 02 q Interval 50 Measurements
e Extensa administracion de usuario Target value 0.80 mg/l PO4-P 3
Tolerance 0.08 mg/l PO4-P 3
Standard ID =
¢ Intervalos de calibracién para instrumentos y prueba
e PhotoCheck: Revisiéon de instrumentos incluyendo lineal l 'GEJ @
y 3 longitudes de onda y 4 puntos de medicién %g
£s
e Filtro gris y estandares de prueba UV-VIS S
e Estandares para un solo pardmetro y pruebas de combi- o8
nacién s
i
e Revision de matriz con ajuste a g

PhotoCheck

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraRe 1 - D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420 111



112

Analisis de espectros -

Para métodos definidos por el usuario, espectros y cinética

Todas las tareas especiales y las aplicaciones especificas de cada usuario en el laboratorio se vuelven féaciles gracias a las

instrucciones de navegacién del mend y varias funciones adicionales:

¢ 100 métodos amigables con el usuario
Aplicaciones lineales y no lineales pueden ser utilizadas a
través de una mascara de entrada (sobre pares de varie-
dades de funciones) con soporte ACA

e Tareas especiales / férmulas
para procedimientos de medicién complejos

e Espectros:
Sobre el drea de una longitud de onda definible con
evaluacién grafica

e Medicién a miltiples longitudes de onda:
Hasta 4 longitudes de onda diferentes

¢ Cinética:
Con un nimero méaximo o libremente elegible de medi-
ciones

e Inicio temporalizado o por intervalos ajustable

Spectrum 01/01/07 12:40
: : ; WL: 888.0

25 e e | ADS2.388

g

£

L]

£

g

=

<
0.5 N B
0.0

400 600 800 1000
Wavelength [nm]

Settings || Tools Zoom Oen

Los parametros pueden ser almacenados en 20 perfiles para ser utilizados siempre que se requiera. Con sus 4 MB, puede
almacenar aproximadamente 100 espectros de 300-900 nm y 400 sets cinéticos, cada uno con 150 valores de medicién.

IQ-LabLink - Ajuste automatico
de matriz para el sistema
IQ SENsoRrR NET

IQ-LabLink

e Ajuste de matriz conveniente y
gestionado por menu

e Transferencia de datos segura y
rapida via USB

e Funcionamiento automatico con
multiples sensores

La serie photoLab® 6000 ofrece — en combinacién con el
sistema 1Q Sensor NET — un procedimiento para ajuste de la
matriz de los sensores ISE: Los datos de los sensores se trans-
miten via USB desde el MIQ/TC 2020 XT hacia el fotdmetro
utilizando una “lista de trabajos”. Los parametros requeridos

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

Q)

SENSOR NET LAB
IG-LabLink | |[E‘_||EIB,.-‘”21IDB 11:51
Job nurmber: 050 Drate; 032103

Sensaor bype!  WARION4+700I0 Serial number: 04460001
Sensar name: 04480001

Photometer:  photolLab 6100 %15 Serial number: 07440001
I=gr: admin Date: 052105

Parameter  “Yalue of sensor Lab value Skatus

> mgfl (210 m

MO g.5mgl (1291 mv) - -
K 2009 mgfl (217 my) - - v

Job skatus:  In process

Please select the parameter and start measurement process by
pressing <STARTIEMTER =

Select lob

se miden con un conveniente procedimiento automaéticoy las
lecturas se transfieren via de vuelta al controlador. El ajuste
de la matriz de cada sensor serd muy confiable y se evitaran
las confusiones.
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Espectrometros

Administraciéon de datos con USB y photoLab® Data spectral

Parametros

Los dispositivos de la Serie photoLab® 6000 vienen equipados con tres interfaces: USB-A para conectar una impresora, un
lector de cédigo de barras o un dispositivo de almacenamiento Flash-USB; USB-B para conectarse con una PC; y una inter-
faz RS 232. Asi, el intercambio de informacion via USB es
extremadamente cémodo:

o
8¢
”
C
389
£ .25
ESE
- 3
2 cE
2
EE

e Datos de mediciones, espectros y cinética

e Actualizacion del software y métodos

z
El software para PC photoLab® Data spectral ofrece una
interfaz de usuario practica y sencilla para intercambio y
procesamiento de datos de medicion: »
(=]
T
e Manejo de datos segin normas GLP con identificacién &
de dispositivo y administracién por usuarios
e Transferencia de datos a PC para procesamiento adicio-
nal con LIMS y Export a hoja de célculo w
e Exporte espectros a través de aplicaciones de software y
realice presentaciones y procesamiento uniformes a—
¢ Ajuste de varios fotémetros 2
2
e Administracion de archivos de trabajo 1Q LabLink 3
=}
3
2
3
2
S
Aplicacién para fabricantes de cerveza para el photoLab® Serie 6000 :=
sF= 0
Este paquete ofrece los métodos estandar del MEBAK para la medicién de parametros comunes en la fabricacién de cerveza §g g
z \4-1 - +
(EBC). Los métodos se cargan al medidor via USB y se activa inmediatamente. Una vez que el método se ha cargado, es T8

posible actualizarlo con sencillas descargas del sitio web de WTW.

Sc
Antocianégenos (Método de Harris - Rickett) EBC o) 2 \g
Amargura de la cerveza* EBC _:(@):_ = E El-
Amargura del ldpulo* EBC . %E
Color EBC photoLab® 6000 Series e
Cobre EBC, método cupretol —— - — &
Flavanoides EBC : @
Nitrégeno libre (FAN) en IGpulo oscuro EBC Brauerei-AppIikation S
Nitrégeno libre (FAN) en cerveza oscura EBC ‘ B.ngerx Applicatie 2
Nitrégeno libre (FAN) en cerveza clara EBC * T e
Nitrégeno libre (FAN) en Iipulo claro EBC
lodo fotométrico Método con factor de correccién g
Hierro EBC, Método de calibracion de la curva 2
Iso-a-acidos* Método de muiltiple longitud de onda =
Niquel EBC
Niquel EBC 0
Poder reductivo © @
Fenoles volatiles a vapor Método de calibracion de la curva -§ 'g
Numero de écido Tiobarbitrico (TAN) en cerveza y Iipulo =
Ndmero de acido Tiobarbitdrico (TAN) en mosto S
convencional
Carbohidratos totales EBC Y-
Polifenoles totales EBC g9
Diquetonas vicinales (Diacetyl, 2,3-Pentandion) EBC é g
a-cids método estandar 3 E

*solo con el photolab 6600 UV-VIS
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La Serie photoLab® 6000 en movimiento — operacién portatil

Aunque el espectrofotémetro se utiliza cominmente en el laboratorio, siempre resulta muy préactico cuando un instrumento
puede ser adicionalmente operado en sitio en una estacion de medicién. Los dispositivos de la Serie photoLab® 6000 son
tan ligeros y faciles de operar que resultan 6ptimos para mediciones en sitio. Factores importantes son: un transporte seguro,
un area protegida y una preparacién de medicién correspondiente con periodos de preparacién y calibracién a ceros des-
pués de ser transportado. Para uso en sitio, se ofrecen opcionalmente un sélido estuche de transportacion y un cable adap-
tador de 12 V para bateria de automdvil.

Informacion técnica de la Serie photoLab® 6000

Modelo photoLab® 6100 (VIS) photoLab® 6600 (UV/VIS)

Rango de longitud de onda 320 - 1100 nm 190 - 1100 nm

Técnica Haz de luz sencillo con verificacion automatica

Lampara Tungsteno ‘ Linterna de Xenén

Resolucion de longitud de onda/ | Tnm; £1nm

precision

Velocidad de escaneo Aprox. 334 nm/min resp. 5,6 nm/sec ‘ Aprox. 455 nm/min resp. 7,6 nm/sec

Ancho de banda 4 nm

Reconocimiento de pruebas Reconocimiento de pruebas automatico via cédigo de barras para todo tipo de cubetas e inicio automatico de medicién

Rango de absorcion -3,3 ... +3,3 Abs

Resolucion fotometria 0.5% del valor medido o 0.005 Abs en el rango completo

Reproductibilidad fotométrica |+0.002 E @ 1 E (o superior)

Precision fotométrica 0,003 E para E <0,600 E
0,5% del valor 0 0,600 E - 2,000 E

Linealidad fotométrica <1% hasta 2,000 A a 340 - 900 nm

Luz dispersa <0,1% a 340 y 408 nm

Reconocimiento de cubetas Automatico para todo tipo de cubetas: redondas 16 mm, 10, 20, 50 mm sin adaptador

Modos de medicion Concentracién, absorcién, transmision, cinética y espectro con absorcién, % transmision, medicién a multiple longitud
de onda

Pantalla Pantalla retroiluminada para evaluacion gréfica de datos mejorada

Almacenamiento 1,000 valores de medicion; espectros y cinética hasta 4 MB
=> 100 espectros (300 — 900 nm) y 400 entradas cinéticas con 150 valores c/u

Métodos y perfiles Mas de 200 métodos programados, 100 métodos definidos por el usuario, 20 perfiles para cinética y 20 para espectros
de absorcién

Actualizacion Via Internet, PC, Memoria Flash USB

Interfaces 1 USB-A para Memoria Flash USB, impresora, lector de cédigos de barras; 1 USB-B para PC; 1 RS 232 para conexién
serial a impresora/PC

Certificaciones cETLus (= UL), CE

Clase de proteccion IP 30 y rocio protector para ranura 6ptica

Alimentacion electrénica Conector universal

Rango de temperatura/ Usese entre +10 °C y +35 °C, Almacenamiento: -25 °C hasta +65 °C

humedad P.a. promedio: <75 %, 30 dias / afio: 95%; rest: 85%

Dimensiones (W x H x D) 404 x 197 x 314 mm

Peso Aprox. 4.5 kg (sin fuente de poder)

Accesorios Software para PC software para una sencilla evaluacion de datos (Q2/2008), cable para bateria de auto (12 V), estuche
de transportacion

Informaciéon para pedidos

Modelo Referencia

photoLab® 6100 VIS Espectrofotémetro (VIS) para andlisis espectral y de rutina en el rango de 320 - 1100 nm 250 201

photoLab® 6600 UV-VIS Espectrofotometro (UV/VIS) para andlisis espectral y de rutina en el rango de 190 - 1100 nm 250 202

photoLab® Data spectral Software para PC para practica administracién de datos 902 761

PL6-BREW Aplicacién para fabricantes de cerveza segun los métodos MEBAK/EBC 250 214

FC spectral 6000 Estuche de campo para la Serie photoLab® 6000 250 212

ADA 12V Cable adaptador para operacién de la Serie photoLab® con baterfas de auto comin (12 V) 902 760

afios de
garantia
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Espectroémetros y con filtro

La Serie photoLab®:
iMedicion inmediata con la mas alta precision!

Parametros

Los fotémetros con filtro photoLab® ofrecen a su laboratorio: precisién, conveniencia y resultados veloces. Podra obtener
los mejores beneficios si lo utiliza en analisis rutinarios en aguas.

«
S
-
C
389
ESE
558
S 2E
2
EE

Abra la cubierta, inserte la cubeta, lea el valor de medicion instantaneamente.

pH

photoLab® Series e

Redox

e ACA/CCI, multi-estado

¢ |dentificacion automatica de cubetas

ISE

e Reconocimiento de cédigo de
barras con cubetas de todo tipo

Oxigeno

La increible velocidad y precisién de la pro-
bada tecnologia de filtro se obtiene gracias
a la técnica de haz de luz de referencia. En
combinacién con pruebas de cubeta
redonda y rectangular marcadas con
cédigos de barras, mediciones eficientes

y de bajo costo son posibles incluso en

las condiciones mas exigentes.

Longitudes de onda definidas por fil-

tros de alta precisién no requieren nin-
guna mecanica, por lo que este ins-
trumento practicamente no necesita
ningiin mantenimiento:

Conductividad
datos / flujo
+ nivel

Bitacora de

DBO/
agotamiento/
respiracion

e Verificacion automatica (AutoCheck) garantiza las
mas altas estabilidad y precisién

e Reconocimiento automatico para todo tipo de
cubetas

Fotometria

e Reconocimiento automético de pruebas a través
de cédigo de barras para cubetas redondas y
rectangulares

Turbidez

® Inicio automatico de medicion

%
o v
e Aseguramiento de Calidad Automatica ACA S
s 2
. . T €9
e Amplia gama de kits de analisis programados: desde el é ”
practico test de celda hasta kits de andlisis de reactivos
econémicos o8
s 0
S
A E
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photoLab® Sé6

El fotémetro de filtro con 6 longitudes de onda para todas
las determinaciones de rutina comunes con celdas de prueba
(redonda) para analisis de aguas residuales y potables.

Este dispositivo es facil de usar y éptimo para:
e Mediciones Unicas y esporadicas
e La utilizacién de celdas de prueba para resultados rapidos

e Mediciones estandar con almacenamiento

photoLab® S12

Fotémetro de filtro con 12 longitudes de onda para un
gran alcance en operaciones de rutina en laboratorios de
servicio y en el area educativa.

Ademas de las celdas de prueba con cédigo de barras,
existe un gran ndmero disponible de kits de anélisis con
reactivos econémicos para cubetas rectangulares. El soporte
a cédigo de barras cuenta con exclusivos kits de andlisis
para cubetas rectangulares de 10 mm, 20 mm y 50 mm
rectangular. Cubre incluso concentraciones de traza, espe-
cialmente importantes para agua potable. Adicionalmente,
acepta hasta 50 métodos definidos por el usuario y pueden
realizarse mediciones de cinética.

El instrumento es altamente eficiente y ahorrador para:

e Determinaciones de rutina con un gran nimero de
muestras

e Medicién de concentraciones extremadamente pequefias
e Tareas especiales con métodos amigables al usuario

Por lo tanto, el dispositivo también es adecuado para servi-
cios de laboratorio.

Datos técnicos photolLab®

Modelo photoLab® S6 y S6-A

photoLab® S12y S12-A

Tipo Fotémetro con filtro

Fotémetro con filtro

Conjunto de fotodiodos para 6 longitudes de onda

12 longitudes de onda

Longitudes de onda nm 340, 445, 525, 550, 605, 690

340, 410, 445, 500, 525, 550, 565, 605, 620, 665, 690, 820

Métodos propios -

50

Ajuste automatico a cero

Funcién AutoSelect

[

12

Deteccion de cubeta S|

12

Tipo de cubeta redonda

redonda, 10 mm, 20 mm y 50 mm

Memoria de datos y reloj 500 juegos de datos

con fecha y hora

1000 juegos de datos
con fecha y hora

Funciones mas importantes
transmitancia, ACA/CCI, Puerto RS 232

Determinacion de la concentracion, absorbancia y

Determinacién de la concentracion, absorbancia y
transmitancia, ACA/CCl, cinética, Puerto RS 232

Funcionamiento con
acumulador (opcional)

1 dia de trabajo, proteccién contra descarga total,
carga de compensacion al funcionar con la red eléctrica

1 dia de trabajo, proteccién contra descarga total,
carga de compensacién al funcionar con la red eléctrica

Marcas de verificacion CE

CE

Tiempo de garantia 2 afios

2 afios

Informacién para pedidos

Modelo Referencia
photoLab® S6 Version de operacién con conexion a red eléctrica. Conector universal 250 013
photoLab® S6-A Version con baterias recargables 250 022
photoLab® S12 Versién de operacién con conexién a red eléctrica. Conector universal 250 024
photoLab® S12-A Versién con baterias recargables 250 026

fios de
arantia

Nota: otras variantes de abastecimiento de energia/variables

o oz

por paises a peticion del cliente
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Fotometro con filtro y portatiles

Parametros

pHotoFlex®:
Los fotometros portatiles

La serie pHotoFlex® ofrece una Gnica combinacién de las mediciones fotométricas con pH y turbidez. Explote sus beneficios
al maximo dentro de los andlisis rutinarios de aguas: logre precision con un menor consumo gracias a los filtros 6pticos y
los LEDs en 6 longitudes de onda. Adicionalmente, los sistemas pHotoFlex® pH y pHotoFlex® Turb integran la medicion de
pH y la medicion de turbidez en el rango IR (opcional) lo que convertira a este instrumento en su mejor ayudante en el
campo: ya sea en una planta de tratamiento de aguas para analisis rutinario o de referencia; o bien en analisis de agua
potable en un pozo o cisterna; o incluso para el monitoreo de cuerpos de agua. Este es un sistema vérsati y de baja
corriente con muchas ventajas adicionales.

La Serie pHotoFlex®

e Precisos
e Versatiles

e Robustos

e Adaptador inteligente para operacion de distintos tipos
de cuvette: ajustelo para g 28 mm y 16 mm desde 92 y
hasta 104 mm

¢ Pantalla retroiluminada con apagado automatico

e Guia de usuario en la pantalla para operacién sencilla
sin necesidad de leer el manual

e Amplia variedad de juegos de prueba para distintas
necesidades

e Medicién de pH integrada con el pHotoFlex® pH

e Medicién de turbidez de acuerdo a la norma DIN
27027/1SO 7027 y de pH con el pHotoFlex® Turb

[

e Programas definidos por el usuario. £

[

=

o

2

(=]

"5
El mend guia al usuario en todas las tareas de medicion y

permitird una sencilla y rapida seleccién de los 10 métodos
maés utilizados a partir de una lista de “favoritos”. Para mejo-
rar la experiencia en campo recomendamos utilizar el male-
tin de trabajo con su conveniente charola de laboratorio.
(revisar la p. 120 para mayor informacion)

Beneficio: Las lecturas y la evaluacion de los datos puede
procesarse facil y convenientemente en el laboratorio con la
ayuda de nuestros LabStation y LSdata.

(reivse la p. 120 para mayor informacion).

iEs posible operar en combinacién con un sistema de
cédigos de barras! Los cédigos se incluyen en las descrip-
ciones de los analisis.
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pHotoFlex® STD - Fotoémetro portatil para
analisis en aguas y mediciones de rutina

Nuestro portatil pHotoFlex® STD permite llevar a cabo mediciones fotométricas para analisis de agua y otras lecturas ruti-
narias ya sea directamente in situ o en el laboratorio: facil, cdmodo y de bajo consumo energético. El modelo bésico del
pHotoFlex® Series cuenta con 6 diferentes longitudes de onda con un sistema LED lo cual permite aprox. 3000 mediciones
por cad cambio de baterias!

pHotoFlex® STD

Intuitivo y sencillo

Mas de 160 métodos

10 métodos definidos por el usuario

Almacenaje de 100 juegos de datos

Los datos se transmiten a una PC a través de la conexion
RS232 donde pueden ser gestionados y procesados,
siguiendo las GLP, con el software LSdata (opcional).

El instrumento puede ser modificado con el LabStation
para mas completo y cémodo uso en el laboratorio al
permitir alimentarlo con una fuente de corriente
eléctrica y conectarlo a un lector externo de
cédigos de barra. Adicionalmente se incluye
un juego de baterias recargablescon el
LabStation.

Mas kits de prueba:

Junto con el pHotoFlex® STD, ofrecemos
una mayor variedad de reactivos para uso
en campo; asimismo, tenemos disponible
una creciente seleccién de practicas almo-
hadillas de polvo. El pHotoFlex® STD
cuenta con una opcién de correccién de la
pendiente de las curbas de calibracién.

Nuestro portafolio de reactivos se muestra
en las paginas 125-133.
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Fotometros portatiles

Parametros

pHotoFlex® pH - Fotémetro portatil con pH

El fotémetro portatil pHotoFlex® pH demuestra sus capacidades en tareas complejas de monitoreo ambiental y de procesos
en sitios variables.

«n
S .

eS8
[T~ ]
£ .25
SE%
S 2 €
w g =
2k

pHotoFlex® pH

I
o
Adicionalmente:
e Medicion de pH integrada
P . " 3
e Compensacion automatica de la &
temperatura b*.
)
e NH3y CO, ;
con electrodo de combinacion de pH SenTix® 41 2
Funcién pH —
La funcién pH integrada permite mediciones de pH O ... 16 seleccion de sensores pH como accesorios opcionales: %
(=2}
con reconocimiento automatico de buffer (TEC/NIST). La para uso en campo se recomienda el SenTix® 41, libre de 2
compensacion de temperatura es automatica dentro del mantenimiento; para mediciones en laboratorio recomen-
rango permitido de — 5 ... 100 °C. La funcién MultiCal®- damos utilizar el electrodo de vidrio SenTix® 81. Los elec- 3
routine exclusiva de WTW permite la calibracién automatica trodos se describen a detalle en el capitulo de medicién de 2
con hasta 3 puntos de calibracién. WTW ofrece una amplia pH (a partir de la pagina 29). g
§
° v ~?T
pHotoFlex® Turb - Capacidad Total 23
Sut
sS4+
El pHotoFlex® Turb es similar al pHotoFlex® pH, pero tiene una fuente de luz infrarroja (IR) adicional para medicién de a3

turbidez por nefelometria (909), de acuerdo con la normatividad DIN 27027/ISO 7027. La precisién es comparable a la
de instrumentos de laboratorio para medicion de turbidez. Una combinacién con los estandares AMCO Clear® alcanza la
mas alta precision que requieren las sensibles pruebas de agua potable.

DBO/
agotamiento/
respiracion

La calibracién con los estandares AMCO Clear® incluidos y

los datos de medicién pueden ser documentados y =
exportados via RS232. é
pHotoFlex® Turb
Adicionalmente: §
* Medicion de turbidez de acuerdo s
con DIN 27027/ ISO 7027 $z
e 0-1100 NTU/FNU §”
e Kit de calibracion (0.02-10-1000 NTU) gé
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Estuche de campo

e Laboratorio portatil
e “Mesa de laboratorio” integrada

e | Sdata

pHotoFlex® pH/pHotoFlex® Turb ahora en practico
maletin equipado

Un verdadero laboratorio portatil para llevar a campo. La
charola integrada incluye espacios para el instrumento, las
cuvettes, un matraz de medicién y una base para el elec-
trodp de pH.

e electrodo para pH SenTix® 41

. . Laboratorio portdtil: kits para pHotoFlex® pH
* 1 pipeta variable de 5 ml y pHotoFlex® Turb (menos pHotoFlex® STD).

e Estandar de calibraciéon

e Software LSdata para gestion de los datos y manejo de
los métodos definidos por usuario

e Muchos utiles accesorios: cuvettes vacias, soluciones
buffer con pH 4.01 y 7.00, cable para PC AK Labor 540
B, base para el electrodo de pH, pafos de limpieza, des-
tornillador

e Espacio para accesorios adicionales

L

E—— -—.—; -z
- o pu———
P e ——— -
o TS

LabStation y LSdata

r[j

[
1 apin

Manejo inteligente de informacion

'

#E ‘_lif'{i L

LabStation mejora los modelos portatiles del pHotoFlex® pH
y el Turb® 430 creando una solucién de laboratorio a la
medida. LabStation también funciona como una estacién de
recarga para las baterias incluidas con el paquete de entrega.

Con el paquete de software LSdata, la informacién de medi-
ciones puede ser procesada en una PC de forma practica y
segln los estandares GLP. El software se incluye con la
LabStation y todos los estuches de campo. LSdata también
esta disponible como un paquete independiente.

e Exportacion de datos del instrumento de medicién a la PC e De la generacion, administracién y sincronizacién entre
con identificacién de usuario y en conformidad con las GLP el instrumentos y la PC para métodos definidos por el

. . . usuario a través de la ventana de didlogo
e Procesamiento en formato *.XLS, p. ej. para documentar

en forma ordenada los datos de los lugares de muestreo e Calculo de la curva de calibracién para métodos perso-
individuales nalizados
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Idea para aplicaciones moviles:

Para transportar todos aquellos utensilios necesarios,
tales como los kits de analisis, el frasco lavador y el reci-
piente para residuos, ;por qué no emplear uno de esos
practicos maletines para herramientas que venden en
las ferreterias y tiendas de articulos de construccion, y
adaptarlo a las necesidades individuales?

Fotometros portatiles & Accesorios

Parametros

“
S
w
[
g8
£ .25
SE%
=3
2 gE
2
EE

T
o
X
o
T
[T
o
7 .
Datos técnicos w
Modelo pHotoFlex® STD pHotoFlex® pH pHotoFlex® Turb
Fuente de luz Diodos LED Diodos LED Diodos LED
Longitudes de onda nm 436, 517, 557, 594, 610, 690 436, 517, 557, 594, 610, 690 436, 517, 557, 594, 610, 690 + 860
Métodos propios 10 100 100 2
Actualizacion de métodos/ Via Internet Via Internet Via Internet 2
software (e}
Memoria de datos 1.000 mediciones 1.000 mediciones 1.000 mediciones
pH — 0-16 0-16 E
Turbidez — — 0-1100 UNT/UNF 2
1%
Precision Fotometria | <2 nm (exactitud de la longitud de <2 nm (exactitud de la longitud de < 2nm (exactitud de la longitud de 3
onda), onda), onda), 5
0,005 Abs. (reproducibilidad) 0,005 Abs. (reproducibilidad) 0,005 Abs. (reproducibilidad) -
— 10,07 pH 10,01 pH w0
Turbidez (UNT/ UNF) | — — 0,01 UNT/UNF 6 +2% del valor g 23
medido 5~ E
S v
Calibracion de ajuste a cero: S % +
pH / Turbidez | — 3 puntos 3 puntos @S
Interfaz RS 232, USB mediante adaptador RS 232, USB mediante adaptador RS 232, USB mediante adaptador -
(opcional) (opcional) (opcional) g \5
Clase de medicién Fotometria Fotometria, pH Fotometria, pH, Turbidez 8 E E
Pila 4 pilas pequenas (AA), mas de 3.000 |4 pilas pequenas (AA), mas de 3.000 | 4 pilas pequefias (AA), mas de 3.000 e *E §
mediciones mediciones mediciones S
Bateria Opcional: LabStation Opcional: bateria o LabStation Opcional: bateria o LabStation [R—
<
Marcas de verificacion cETLus cETLus cETLus s
[
Tiempo de garantia 2 afios 2 afios 2 afios g
. 2 . s
Informacion para pedidos 2
pHotoFlex® y accesorios Referencia
pHotoFlex® STD Fotémetro de bolsillo 251 105 N
pHotoFlex® pH Fotémetro de bolsillo con pH 251100 E
pHotoFlex® Turb Fotémetro de bolsillo con pH y turbidez 251110 e
pHotoFlex® pH/SET Fotémetro universal portatil con LEDs y filtro, en maletin con mesa de laboratorio, LSdata y accesorios 251 200
pHotoFlex® Turb/SET Fotémetro universal portatil con LEDs y filtro, medicion de pH y turbidez, en maletin con mesa de 251 210 o
laboratorio, kit de calibracién, LSdata y accesorios 5 8
LSdata Software para PC para la serie photoFlex®/Turb® 430 902 762 T _g
=)
FC pHotoFlex®/Turb® 430 Maletin con mesa de laboratorio para todos los aparatos pHotoFlex y Turb® 430 251 304 § v
LS Flex/430 LabStation para todos los aparatos pHotoFlex® y Turb® 430, con software LSdata, bateria recargable y 251 301
enchufe universal «
;<
RB Flex/430 Acumulador para todos los aparatos pHotoFlex® pH/Turb y Turb® 430 IR/T, con enchufe universal 251 300 % S
29
SE

fios de
arantia
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Termorreactores

Termorreactores para la DQO y todas las demas digestiones térmicas

Los termorreactores son necesarios para determinar la DQO, nitrégeno total y fosforo total. Estos instrumentos garantizan una
digestion completa de la muestra, pues mantienen la alta temperatura de reaccion durante la totalidad del lapso definido.
Existen tres Kits de ruptura disponibles para la digestion de muestras: Kit de ruptura 10 (modelo 14687, 100 digestiones) y Kit
de ruptura 10-C (modelo 14688, 25 cubetas) para metales pesados, y Kit de ruptura 20 para nitrégeno total (modelo 14963,
90 determinaciones).

En cada termorreactor de WTW, las temperaturas y tiempos de digestion mas importantes estan almacenados en 8 programas
de digestion facilmente seleccionables. Ademas de estos 8 programas estandares almacenados, los termorreactores CR 3200 y
CR 4200 le permiten almacenar otros 8 programas definidos por el usuario. Son aptos para cubetas de 16 mm.

Termorreactores

e Programas para las tareas de rutina

e Digestion rapida para DQO

e Aseguramiento de calidad con
sensor de prueba (opcional)

CR 2200 CR 3200
CR 4200

Digestion rapida para DQO
Nuevos programas para DQO Precauciones de seguridad
Para digestion de la DQO, existen programas que siguen Como parte de su extraordinario sistema de seguridad,
varios métodos estandar internacionales disponibles. A partir todos los termorreactores de WTW optimizan la transmision
de peticiones de clientes, esta disponible un método de de calor entre el bloque calefactor y las cubetas. La capucha
digestion rapida de 20 minutos a 148 °C, puesto que este de seguridad evita salpicaduras en caso de que una cubeta
lapso ha probado ser suficiente para varios propésitos en la se rompa. Una cubierta protectora evita el contacto con la
préactica. superficie del bloque de calefaccién.

Todos los reactores tienen funciones de temporizador.
Todos los reactores indican cuando la temperatura de reac-
cién ha sido alcanzada.
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CR 2200

Ideal para quien necesita llevar a cabo andlisis de rutina en
agua con pequefias cantidades de muestra. Siete programas
disponibles para la digestiéon de 12 cubetas de muestras a
100, 120, 148 y 150 °C.

CR 4200

La correcta seleccion para quienes necesitan realizar multiples
pruebas simultaneas como la DQO (148 °C) y Nitrégeno total
(120 °C), ya que los dos bloques térmicos para 12 cubetas
cada uno se pueden controlar separadamente. También
cuenta con memoria para 8 programas definidos por el
usuario con libre seleccién de temperatura hasta 170 °C.

Termorreactores

CR 3200

Parametros

Adicionalmente, se puede programar el CR 3200 para realizar
hasta 8 digestiones individuales a temperaturas libremente
seleccionables hasta 170 °C.

Sensor de temperatura TFK CR

Aseguramiento de calidad:

El aseguramiento de la calidad cada vez es mas importante
incluso en el anélisis operativo. Los modelos CR 3200 y

CR 4200 estan equipados con un sensor externo de tempe-
ratura TFK CR ( Referencia 250 100) como apoyo adicional.
Este sensor se conecta en la interfase en lugar de una cubeta
y las temperaturas pueden ser registradas mediante una
impresora o una PC. Es decir, la funcién no solo puede ser
monitoreada sino también documentada.

X . . . 7 7 .

Ambitos de aplicacion y datos técnicos Termorreactores

Ambito de aplicacion CR 2200 CR 3200 CR 4200

Mediciones de rutina [ ] (J ®

Aguas residuales [ [ ®

Tareas especiales en aguas - [ ®

residuales

Tareas especiales en aguas - [ ®

residuales y laboratorio

Ndmero de muestras, max.: 1x12 2 x 12, mismo programa 2 x 12, diferentes programas

8 programas en memoria: 100 °C 30 min, 60 min 100 °C 30 min, 60 min 100 °C 30 min, 60 min
120 °C con 30 min, 60 min, 120 min, | 120 °C con 30 min, 60 min, 120 min, | 120 °C con 30 min, 60 min, 120 min, [—
148 °C 120 min, 20 min, 148 °C 120 min, 20 min, 148 °C 120 min, 20 min, \g
150 °C 120 min 150 °C 120 min 150 °C 120 min GE’

Programas propios - 8 de libre seleccion 25-170°C 8 de libre seleccién 25-170°C g

Precision de regulaciéon +1 °C %1 digito =

Clase de proteccion | conforme a DIN VDE 0700 Parte 1/11.90

Seguridad del aparato EN 61010, UL 3101, CAN/CSA C22.2-1010; EN 61010-2-010, IEC-CAN/CSA C22.2-1010.2.010

Dimensiones Ancho: 256 mm Altura: 185 mm (cerrado) 290 mm (abierto). Largo: 315 mm

o 7 .

Informacion para pedidos

Modelo Referencia

CR 2200 Reactor (230 VAC con euroconector*) para DQO y otras digestiones térmicas, apropiado para 1P21-1
colocar 12 cubetas de reaccion

CR 3200 Reactor universal (230 VAC con euroconector*) para DQO y otras digestiones térmicas, 1P22-1
apropiado para colocar 2x12 cubetas de reaccién

CR 4200 Reactor universal (230 VAC con euroconector*) para DQO y otras digestiones térmicas, 1P23-1
apropiado para colocar 2x12 cubetas de reaccién.
Dos zonas de calentamiento controlables por separado

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-Strafie
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Reactivos de la A a la Z
Un kit adecuado para cada aplicacidon

WTW ofrece una gama de kits para analisis de rutina en las mas diversas aplicaciones. El fotometro y el kit estan adaptados el
uno al otro en lo concerniente a la dptica y a la longitud de onda, formando juntos un sistema que ofrece diversas ventajas.

Para mediciones en campo con fotémetros portatiles se recomienda utilizar sets de analisis sencillos. El sistema 6ptico de
LEDs de bajo consumo permite la utilizacion de sets de andlisis faciles de usar y de eficiencia en el costo, por ejemplo, pruebas
en polvo. En el laboratorio, los instrumentos con cédigo de barras y maxima sensibilidad dptica se prestan para utilizar
pruebas de alta precisiéon con lectores de cédigos de barras, certificados y soporte de aseguramiento de calidad.

WTW sigue expandiendo su oferta de reactivos. No sélo se desarrollan nuevas pruebas, la usabilidad de nuestras pruebas con
diferentes dispositivos se expande continuamente. Debido a los diferentes sistemas dpticos en fotometria, una prueba puede
arrojar diferentes rangos de medicién al ser utilizada con diferentes instrumentos. Los fotdme-
tros de LED pueden tener rangos de medicién mas pequefios para las mismas pruebas.

Reactivos para tareas de rutina

e Practicos y rentables
* Precisos

¢ Resultados confiables gracias al asegu-
ramiento y control interno de calidad

Medir correctamente

Hay que reconocer que el factor mas importante en la samente cuando se acerca a ellas que tiene el mayor
revision de certificados de lote es la elecciéon del rango de impacto sobre los resultados. Vale la pena repetir una
medicién adecuado. Cada kit de pruebas esta caracterizado ~ mediciéon con un kit de prueba ajustado al rango de
principalmente por sus limitantes quimicas pues es preci- medicién que se busca.

Cuadro sindéptico con los tipos de kits

Identificacién: @ = celda de pruebas redonda TC = celda de pruebas TP = prueba en polvo M = prueba de reactivo

Tipo Celda de pruebas Prueba de reactivo Prueba en polvo
Certificado de lote Con certificado (@), maxima | Con certificado (M), maxima | Sin certificado (TP), precisos
precision precision

Sin certificado (TC), muy
buena precision

Identificacion del ensayo | Cdigo de barras (®) y/o Cédigo de barras y/o selec- Seleccién de método, cédigo
seleccion de método cién de método de barras opcional
Ventajas: Para cubetas de reaccion de 16 mm Amplio rango de medicion, utilizando | Compacto,
con cédigo de barras o de seleccién cubetas rectangulares de 10, 20 y facil de usar,
de método; muy faciles de usar: se 50 mm también para la determinacion | pocos utensilios
afiade la muestra, se inserta la cubeta | de concentraciones de traza.
y se lee el resultado; funciones de Soporte QA para resultados
aseguramiento de calidad que asegurados
garantizan resultados confiables
Area de aplicacion: Laboratorio, trabajo infrecuente con Laboratorio: concentraciones minimas, | Mediciones en campo: screening y
rendimiento de muestras ensayos de rutina econémicos en monitoreo
extremadamente grande grandes cantidades de muestra
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Reactivos

v
o
=
£
Reactivos photolab® | o | |5
_ |9 &
Els
L o E| =
Intervalo de medicién Cubeta (mm)") o NS T g g,
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° cCMW|w | & | B v s % £ §
o=
Acido ascébico: Solicitar instrucciones de aplicacién % 2 ‘g
2 E
j=
Acido Ciantirico -
| 19253 2 - 160 mg/I Acido Ciantirico 20 5 252 091 100 -|l-|-|®|®|®]| -
T
Acidos organicos (volatil) =
® 01763 50-3000 mg/I 16 0,5 252 060 100 -|-]1®|® | @®|®| -
Acido silicico: véase silicio Si "
S
Aluminio Al &
® 00594 0.02 - 0.50 mg/I Al 16 6 252 068 25 -ly|-|®| e |0 |-
W 14825 0.020 - 1.20 mg/I Al 10, 20, 50, 28 5 250 425 300 /|| -|@| @ | @ | @ w
TP Al-1 TP 0.002 - 0.250 mg/I Al 28 20 251 400 100 - - -|-|-1®
Amoniaco NH; (sujeto al valor de pH y temperatura)
=]
® 14544 0.09 - 3.00 mg/I NH3 16 0.5 250329 25 vViv| i -|-|®|-|@® g
(pH 8.5/25 °C) ‘X
(o]
W 14752/1 0.010 - 3.00 mg/l NH4-N 10, 20, 50, 16, 28 5 250 426 500 |/|¢/|-|-|® -|®
0.000 - 0.730 mg/I NH; T
(pH 8.5/25 °C) 2
[
W 14752/2 0.010 - 3.00 mg/l NH4-N 10, 20, 50, 16, 28 5 252 081 250 |yl | -|-|®|-|® §
0.000 - 0.730 mg/I NH;3 s
(pH 8.5/25 °C)
0.2
Amonio NH,4 c23
® 14739 0.010 - 2.000 mg/l NH4-N 16 5 250 495 25 vV, -|®| e e e | - \E § +
0.01 - 2.60 mg/I NH4* o3
® A6/25 0.20 - 8.00 mg/I NH4-N 16 1 252072 25 vViv, e ® e e e § -
0.26 - 10.3 mg/l NH* 55 g
=) % S
® 14544 0.5 - 16.0 mg/I NH,-N 16 0.5 250329 25 |y |y|@|@|0@|0@|0@ egg
0.6 - 20.6 mg/I NH4+ Sl
[ T
® 14559 4.0 - 80.0 mg/lI NH4-N 16 0.1 250 424 25 vViv e e e e - &
5.2-103.0 mg/l NH* E
S
W 14752/1 0.010 - 3.00 mg/l NH4-N 10, 20, 50, 16, 28 5 250 426 500 |¢/|¢/|-|@| @ @@ °
0.013 - 3.86 mg/l NH,* =
W 14752/2 0.010 - 3.00 mg/l NH4-N 10, 20, 50, 16, 28 5 252081 250 ||| - |®@| @@ | @ N
0.013 - 3.86 mg/l NH,* 5
2
B 00683 2.0 - 150 mg/I NH4-N 10 0.1,0.2 252 027 100 |¢/|¢/|-|®@ @ | @ | - =
2.6 - 193 mg/I NH 4+
TP NH4-1 TP 0.01 - 0.50 mg/l NH,-N 20, 28 10 251408 200 |-|-|-|-|@|-|@ % o
0.013 - 0.64 mg/I NH+ SE
s 9
€9
TC NH4-2TC(LR) 0.02 - 2.50 mg/I NH4-N 20,16 2 251997 50 -|-1-[-|®|-]1@® § 0
0.03 - 3.20 mg/l NH 4+ e
TC NH4-3TC (HR) 0.4 - 50.0 mg/I NH,-N 20,16 0.1 251998 50 -|-1-[-|®]-]@® o §
<
0.5 - 64.4 mg/I NH 4+ E 4
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28 §, %
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50 -
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Reactivos photolab® | o
= o
S's
Intervalo de medicion Cubeta (mm) ") ~| S % 3
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccmw| 8| 5| 8| & £
Antimonio: Solicitar instrucciones de aplicacién
AOX
® 00675 0,05-2,50 mg/l AOX 16 252023 25 | - ‘ - | ([ ] ‘ [} ‘ [} ‘ [} | -
Arsénico
| 01747 0.001 - 0.100 mg/l As 10, 20, 16 350 252 063 30 | - ‘ - | - ‘ [} ‘ [} ‘ ° | [}
adicional: AS Tubo de absorcién necesario 252 066
Baiio de cromo CrOj: ensayo sin reactivo
Bario de cobre Cu: ensayo sin reactivo
Bariio de niquelado: ensayo sin reactivo
Boro B
W 14839 0.050 - 0.800 mg/I B 10, 20 5 250427 60 -|l-|l-1®| @ | ®|-
® 00826 0.05 - 2.00 mg/I B 16 4 252 041 25 -l -|®| @@ -
Bromo Br,
m 00605 0.020 - 10.00 mg/I Br, 10, 20, 50 10 252014 200 | - ‘ - | - ‘ [} ‘ [} ‘ ° | -
Bromuro: Por favor solicite el folleto de aplicacién
Cadmio Cd
® 14834 0.025 - 1.000 mg/I Cd 16 5 250314 25 vV -|o e e e e
| 01745 0.002- 0.500 mg/I Cd 10, 20, 50, 28 10 252051 55 -|-1®o @& @ @@
Calcio Ca
m 14815 1.0 - 160 mg/I Ca 10, 20, 16, 28 0.1 250428 100 -ly|-|®|® @@
® 00858 10 - 250 mg/I Ca 16 1 252047 25 -|-]19 | ®| @ @] -
Capacidad acida de hasta pH 43
®/m 01758 Ks 4.3 0.40 - 8.00 mmol/I 16 1 252087 120 |/ |y/|®@ @@ @ | @
20 - 400 mg/l CaCO3
Cianuro (cianuro volatil y facilmente volatilizable) CN
® 14561 0.010 - 0.500 mg/I CN 16 5 250344 25 -|-1®o ® @@ @@
| 09701 0.002 - 0.500 mg/I CN 10, 20, 50 5,10 250492 100 -|l-|l-1®| @ | ®|-
Cinc Zn
® 00861 0.025 - 1.000 mg/l Zn 16 2 252049 25 - |-
® 14566 0.20 - 5.00 mg/I Zn 16 0.5 250417 25 V|-
B 14832 0.05 - 2.50 mg/l Zn 10 5 250 451 90 -|l-]1-1®|®|®]| -
06146 Agente extractor, requerido 250452 180
Cloruro ClI
® 14730 5-125mg/ICl 16 1 250353 25 vVivi e e e e e
W 14897/1 2.5-250 mg/1Cl 10,16 1,5 250 491 100 |/|¢/|-|@|@®@ | @@
W 14897/2 2.5-250 mg/1Cl 10,16 1,5 252082 175 ||| - |®@|@®@ | @ | @
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos

v
o
=
£
Reactivos photoLab® | o 8
| &
< [
5|s
Intervalo de medicion Cubeta (mm) " o | N § E 2 g
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccMw| v |G| e vl s = P
[T~ ]
ESE
Cloruro Cl, (f = voldtil, g = total) 200* =100 Cl, voldtil + 100 Cl, total 35 2
2 £
® 00595 0.03-6.00Cl,, f 16 5 250 419 200 -|-|l®o|®|®| @@
® 00597 0.03 - 6.00 Cl,, f+g 16 5 250420 200 -|-|lo|®o|®| @@ T
o
m 00598/1 0.010-6.00 Cl,, f 10, 20, 50 10 252010 1200 | - |- |-|@®@ @ | @[ -
m 00598/2 0.010-6.00 Cl,, f 10, 20, 50 10 252011 200 -|l-|-|®|®|®]| -
&
m 00599 0.010 - 6.00 Cl,, f+g 10, 20, 50 10 252012 200 -|l-|-|®|®|®@| - ~
W 00602/1 0.010-6.00Cl,, g 10, 20, 50 10 252013 200 -|l-|-|®|®|®]| -
m 00602/2 0.010-6.00Cl,, g 10, 20, 50 10 252 055 1200 | - |- |- @@ @ | - w
TP CI2-1 TP 0.02 - 2.00 mg/I Cl,, f 20, 28 10 251 401 100 -l =-l-1-]-/-|@®
TP CI2-2 TP 0.5-5.0mg/ICly, f 20, 28 25 251 402 100 -l =-f-1-]-/-|@® 9
o
TP CI2-3 TP 0.02 - 2.00 mg/I Cl,, g 20, 28 25 251 414 100 -l =-l-|-]-]1-1® 3
TP ClI2-4 TP 0.5-5.0mg/ICl; g 20, 28 10+15H,0 251415 100 -l -l-1-]-/-]® —
-]
3
Cobre Cu S
2
(=}
® 14553 0.05 - 8.00 mg/I Cu 16 5 250 408 25 -ly|®|®| @ @@ v
w.2
e
W 14767 0.02 - 6.00 mg/I Cu 10, 20, 50, 16, 28 10 250 441 250 -ly|-|®| @ @@ s 2 E
<) ~.=
TP Cu-1 TP 0.04 - 5.00 mg/I Cu 20, 28 10 251 403 100 -|l-|-|-|®|-]® o3
COT Carbono organico total ligado E\g
=3
R &
® 14878 5.0 - 80.0 mg/I COT 16 3 252036 25 -|-|o|l®|®|®]| - osa
% 1
® 14879 50 - 800 mg/I COT 16 3 252037 25 -|-|lo|®o|®|@®]| - (—
}E
Cromato (cromo VI y cromo total) Cr g
g
® 14552 0.05 - 2.00 mg/I Cr 16 10 250 341 25 -ly|®|®| @ @@ -
W 14758 0.01 - 3.00 mg/I Cr 10, 20, 50 5 250433 250 -ly|-|® @ 0|~ _q;j
3
DBO Demanda bioquimica de oxigeno =
® 00687 0.5 - 3000 mg/I DBO 16 - 252028 50 -ly|®|® | 00| - 3
5
DEHA/Barredores de Oxigeno E %
v
S
m 19251 0.020 - 0.500 mg/lI DEHA 20 10 252 089 200 -l-|-1|®|®]| -
v g
TP DEHA-1 TP 0.004 - 0.450 mg/lI DEHA 20, 28 25 251 421 100 -l-|-1®|@®@|-|- S §
£5
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28 3 E
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos photolab® | o
—| @
E|%
L o 2|2
Intervalo de medicién Cubeta (mm) 1) o NS T g
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccMw| v | & | B v s
Demanda quimica de oxigeno DQO
® 14560 4.0 - 40.0 mg/I DQO (148 °C, 2h) 16 3 250 303 25 vV -|e e e e -
® 01796 5.0 -80.0 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 2 250 092 25 vV -|®o|/e e e
® C3/25 10 - 150 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 3 252070 25 vV -|®e e e e e
® 14895 15-300 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 2 250 359 25 vV -|o e e e e
® 14690 50 - 500 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 2 250 304 25 vV -|o e e e e
® C4/25 25-1500 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 3 252071 25 vV -|® e e e e
® 14691 300 - 3500 mg/I DQO (148°C,2h) 16 2 250 351 25 vV -|® e e e e
® 14555 500 - 10000 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 1 250 309 25 vV -|o e e e e
® 01797 5000 - 90000 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 0,1 250 309 25 -|l-1o|® (@ |@®]| -
TC COD1TC (LR) 3-150 mg/I DQO (148 °C, 2 h) 16 2 251990 25 -|l-|-|-1®|-|®
TC COD2TC (MR) 20 - 1500 mg/I DQO (148 °C, 2h) 16 2 251 991 25 -|l-l-/-1®|-|@®
TC COD3 TC (HR) 200 - 15000 mg/I DQO (148°C, 2h) 16 0,2 251992 25 -|l-|-|-1®|-|®
Demanda quimica de oxigeno DQO (HG libre, Cl- también se detecta e inclusive modifica la lectura en concentraciones mas altas)
® 09772 10 - 150 mg/I DQO (148 °C, 2h) 16 2 250 301 25 vV -|o e e e e
® 09773 100 - 1500 mg/I DQO (148 °C, 2h) 16 2 250 306 25 vV -|® e e e e
Detergentes: ver tensioactivos: aniénico, catiénico, no iénico
Dioxido de carbono CO, (sensible a temperatura y pH)
®/m 01758 KS 43 0,40 - 8,00 mmol/I 16 1 252 087 120 - =--|-]-]-1®
14 - 275 mg/1 CO,
(pH 6,5/ 18,6 °C)
Dioxido de cloro CIO,
B 00608 0.020 - 10.00 mg/I ClO, 10, 20, 50, 16, 28 10 252017 200 | - ‘ - | - ‘ (] ‘ [ ] ‘ () | [ ]
Dureza del agua, GH dureza total
® 00961 0.7 -30.1°d, 16 1 252039 25 -|l-1®o|leo|le®o|e| @
5-215 mg/I Ca
Dureza del agua, RH dureza residual
® 14683 0.075 - 0.750 °d 16 4 250 404 25 -|l-1®|®|® | @@ -
0.50 - 5.00 mg/I Ca
Estafio Sn
® 14622 0.10 - 2.50 mg/I Sn 16 5 250 401 25 -ly|-|®|®| @] -
Fluoruro F
® 14557 0.025 - 1.50 mg/I F 16 5 250 365 25 -ly|-|®| @ @@
W 14598/1 0.10 - 20.0 mg/I F 10 500.5 252 048 100 -|l-|-1®e|@® @& -
W 14598/2 0.10 - 20.0 mg/I F 10 500.5 252 083 250 -|l-|l-1®|® & -
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reagenzien

v
o
=
£
Reactivos photolab® | o &
) &
E|%
L o| x| =
Intervalo de medicién Cubeta (mm)") o N8l E 3 g
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° cCMW|w | & | B v s % £ §
ESE
Formaldehido HCHO 35 2
2 E
j=
® 14500 0.10 - 8.00 mg/l HCHO 16 2 250 406 25 -/ -1 ®|® @ e
W 14678 0.02 - 8.00 mg/I HCHO 10, 20, 50 3 250 331 100 -|-]1-|®|®|®| -
s
Fosfato PO,
® P6/25 0.05 - 5.00 mg/I PO4-P 16 5 252075 25 vViv| e eo|le e e
0.05 - 5.0 mg/l Pyopal
0.2-15.3 mg/I PO, 3
2
® P7/25 0.5 - 25.0 mg/I PO4-P 16 1 252076 25 vViv| e ® e e e =
0.5 - 25.0 mg/l Pyoy
1.5-76.7 mg/l PO,
® 14546 0.5 - 25.0 mg/I PO4-P 16 5 250 413 25 vViv e e e e e w
1.5-76.7 mg/I PO, =
® 00616 3.0 - 100.0 mg/l PO,-P 16 0.2 252021 25 -|ly|o|o|o|o|e
9.0 - 307.0 mg/l PO,
=]
c
W 14848/1 0.010 - 5.00 mg/I PO4-P 10, 20, 50, 16, 28 5 250 446 420 ||| -|®|@|@ | @ \g_f—,
0.010 - 5.00 mg/l PO4-Py, 3
0.030 - 15.3 mg/I PO,
B 14848/2 0.010 - 5.00 mg/I PO4-P 10, 20, 50, 16, 28 5 252 086 220 ||| -|®@|@ @@ E
0.010 - 5.00 mg/I PO4-Py,,, s
0.030 - 15.3 mg/I PO, S
T
c
B 14842 0.5 - 30.0 mg/I PO,-P 10, 20 5 250447 400 |- /|- |@ | @|@] - S
1.5-92.0 mg/I PO,
.2
e S5
B 00798 1.0 - 100.0 mg/l PO4-P 10,16 8 252045 100 -ly|-|®|®|0 @ g‘:.g
3.0 - 307.0 mg/I PO, 885
5 <
TP PO41 TP 0.007 - 0.800 mg/l PO4-P 20, 28 10 251 410 100 -|-1-(-|®]|-]1@® ©
0.02 - 2.50 mg/I PO, -
Sc
[<3N=}
TC PO,-2TC 0.02 - 1.60 mg/l PO,-P 16 5 251989 50 -l-|-|-|eo|-|® SEs
0.06 - 4.91 mg/l PO, of a
[
S
<
TC PO,-3TC 0.02 - 1.10 mg/I PO,-P 16 5 251988 50 |-|-|-|-|®@|-|@ I
0.02 - 1.10 mg/I Py =
(Digestion, 100°C) 5
0.06 - 3.37 mg/I PO, g
S
°
TC PO44TC 0.02 - 1.10 mg/l PO4-P 16 5 251987 50 -{=-1--1®]-1]1@® -
0.02 - 1.10 mg/l Py
(Digestion, 100°C) o
0.06 - 3.37 mg/l PO, 3
<
Fosfato total: véase Fosfato PO, =
Halégenos (total): véase Cloruro Cl,, Bromo Br,, Yodo J,, Di6xido de cloro CIO,, Ozono O3 °
© wv
Hazen: ensayo sin reactivo: Coloracién S 'g
o]
N €8
Hidrazina N,H, S
| 09711 0.005 - 2.00 mg/I NyH, 10, 20, 50 5 250493 100 -|-]1-|®|®|®| - ”
oo
]
TP N2H4-1 TP 0.004 - 0.600 mg/I N;H, 20, 28 10 251 416 100 -|-1-|-|®|-]1@® g §
5c
wE

@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos photolab® | o
= o
|

Intervalo de medicion Cubeta (mm) 1) ~| S % o
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccmw| 8| 5| 8| & £
Hierro Fe
® 14549 0.05 - 4.00 mg/I Fe 16 5 250349 25 vViv| e e e e e
® 14896 1.0 - 50.0 mg/I Fe 16 1 250 361 25 -|-|1®o @ @ @@
| 147611 0.005 - 5.00 mg/I Fe 10, 20, 50, 16, 28 5 250435 1000 |/ |¢/| - |@®|@®@ | @ | @
W 14761/2 0.005 - 5.00 mg/I Fe 10, 20, 50, 16, 28 5 250439 250 |/ |y/| - @@ | @ | @
| 00796 0.010 - 5.00 mg/I Fe 10, 20, 50 8 252 042 150 |/|¢/| - |®@| @ | @) -
TP Fe-1TP 0.012 - 1.800 mg/I Fe 16, 28 10 251 404 100 -|l-|®|-]®
TP Fe-2TP 0.02 - 3.00 mg/I Fe 16, 28 10 251 405 100 -l-|-|-|l®[-|®
Magnesio Mg
® 00815 5.0 -75.0 mg/l Mg 16 1 252043 25 -ly|®| ® @ 0 |@
Manganeso Mn
| 01739 0.005 - 2.000 mg/I Mn 10, 20, 50 8 252056 250 -|-]1-1®|®|®
W 14770/1 0.01 - 10.0 mg/I Mn 10, 20, 50, 16, 28 5 250442 500 |/ || -|@| @ | @ | @
W 14770/2 0.01 - 10.0 mg/I Mn 10, 20, 50, 16, 28 5 252084 250 |/ |/ |- |®@| @ | @ | @
® 00816 0.10 - 5.00 mg/I Mn 16 7 252035 25 vV -|o e e e e
TP Mn-1TP 0.2 - 20.0 mg/l Mn 20, 28 10 251406 100 -|l-|®|-|@
TP Mn-2 TP 0.007 - 0.700 mg/l Mn 20, 28 10 251417 100 -l-l-/-l®|-|@
Metales pesados: véase plomo Pb, cadmio Cd, cromo Cr
Molibdeno Mo
® 00860 0.02 - 1.00 mg/l Mo 16 10 252040 25 -|l-|-|®|®|®]| -
m 19252 0.5 - 45.0 mg/l Mo 20 10 252 090 100 -|l-|-|®|®|®]| -
TP Mo-1 TP 0.3 - 35.0 mg/l Mo 20, 28 10 251 407 100 -l-|-|-|l®|-|®
TP Mo-2 TP 0.3 - 40.0 mg/l Mo 20, 28 25 251418 100 -l-]-|-|l®|-|®
Monocloramina
| 01632 0.05 - 10.0 mg/I Cl, 10, 20, 50 10 252 057 150 -l-]1-10|®|@®]| -
Niquel Ni
® 14554 0.10 - 6.00 mg/I Ni 16 5 250409 25 vV -|®e e e e e
m 14785 0.02 - 5.00 mg/I Ni 10, 20, 50, 28 5 250443 250 |/ |- |- @@ | @ | @
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos

Reactivos photolab® | o
= 2
Els
. ol X| =
Intervalo de medicién Cubeta (mm)") ~Nig|g g
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccmw| 8|5 |8 | &=
Nitrato NO3
® 14556 0.10 - 3.00 mg/I NO3-N 16 2 250 411 25 vViv|  -|® e e|le
0.4-13.3 mg/I NOs
® N2/25 0.5 - 25.0 mg/I NO3-N 16 1 252073 25 vV, -|®| e e e -
2.2-110.7 mg/I NOs
® 14542 0.5 - 18.0 mg/I NO3-N 16 1.5 250 410 25 V| - |/ e e e @
2.2-79.7 mg/I NOs
® 14764 1.0 - 50.0 mg/I NO3-N 16 0.5 250 347 25 v/ -|® e e e -
4-221 mg/INO;
® 00614 23 - 225 mg/I NO3-N 16 0.1 252 019 25 -1 -1® ® | e e |-
102 - 996 mg/I NO;
B 14942 0.2-17.0 mg/I NO3-N 10, 20, 50, 16 1 250 422 50 vViv| i -|® e e e
0.9 - 75.3 mg/I NOs
W 14773 0.2 - 20.0 mg/l NO3-N 10, 20 1.5,3 250 444 100 vV -|-|® e e -
0.9 - 88.5 mg/I NO3
| 09713/1 0.10 - 25.0 mg/I NO5-N 10, 20, 50 0.5 250 421 920 V| - |- e e -
0.40 - 110.7 mg/I NO;
| 09713/2 0.10 - 25.0 mg/I NO5-N 10, 20, 50 0.5 252 085 250 vV - |-|® e e -
0.40 - 110.7 mg/I NO;
TC NO3-1TC 0.2 - 30.0 mg/I NO3-N 16 1 251 993 50 -l -|l-|-@®@|-|@®
1-133.0 mg/I NO;
Nitrito NO,
® N5/25 0.010 - 0.700 mg/I NO,-N 16 5 252 074 25 -ly|®|® | 0o 0 @
0.03 - 2.30 mg/I NO,
| 14776/1 0.005 - 1.00 mg/I NO,-N 10, 20, 50, 16, 28 5 250 445 1000 | - |¢/|-|@®|@® | @ |@®
0.016 - 3.28 mg/I NO,
W 14776/2 0.005 - 1.000 mg/l NO,-N 10, 20, 50, 16, 28 5 250 440 335 -ly|-|®| ® 0@
0.016 - 3.28 mg/I NO,
B 00609 1.0 - 90.0 mg/I NO,-N 16 8 252 069 25 -|1-1©®| 0| ®| -
3.3 -295.2 mg/I NO,
TP NO,-1 TP 0.002 - 0.300 mg/I NO,-N 20, 28 10 251 409 100 -l -|l-1-@®@|-|@®
0.007 - 0.985 mg/I NO,
TC NO,-2TC 0.03 - 0.60 mg/I NO,-N (LR) 16 2 251 994 24 -|l-]-1-|®@[-]1@
0.10 - 1.97 mg/I NO, (LR)
0.30 - 3.00 mg/I NO,-N (HR) 16 05
0.99 - 9.85 mg/I NO, (HR) !
TC NO,-3TC 0.00 - 0.33 mg/I NO,-N 20, 28 25 251 419 100 -|l-|l-|-|@®@|-|@®
0.00 - 1.08 mg/I NO,
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos photolab® | o
- |2
El%
Intervalo de medicion Cubeta (mm) 1) ~| S % o
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° ccmw| 8| 5| 8| & £
Nitrégeno total Ny,
® 14537 0.5 - 15.0 mg/l Nyoey 16 10 250358 25 vV -|o e e e e
(120°C, 1 h)
® 14763 10 - 150 mg/l Ny, 16 1 250494 25 vV -|e e e | e -
(120°C, 1 h)
® 00613 0.5 - 15.0 mg/l Nyoey 16 10 252018 25 vV -|e e e | e -
(120°C, 1 h)
TC Nyt TC(LR) 0.5 - 25.0 mg/l Ny 16 2;2 251995 50 -l-|-/-l®|-]@
(120°C, 30 min.)
TC N2 TC (HR) 10 - 150 mg/l Nyoey 16 0.5; 2 251996 50 -|l-|-|-1®|-|@®
(120°C, 30 min.)
Nimero de yodo: ensayo sin reactivo: Coloracion
Oro Au
m 14821 0.5-12.0 mg/I Au 10,16 2 250436 80 vViv| i -1eo|/e e e
Oxigeno O,
® 14694 0.5-12.0 mg/I O, 16 - 250403 25 - ‘ - |.‘.‘.‘.| -
Ozono O3
B 00607/1 0.010 - 4.00 mg/l O3 10, 20, 50, 16, 28 10 252016 200 -|l-l-1®
m 00607/2 0.010 - 4.00 mg/I O3 10, 20, 50, 16, 28 10 252 054 1200 | - | - | -
W 14732 se reemplaza con ClO, 00608 y ozono 00607
Peréxido de hidrégeno H,0,
® 14731 0.25 - 20.0 mg/I H,0, 16 10 250402 25 -ly|-|® @ 0|~
m 18789 0.015 - 6.00 mg/l H,0, 10, 20 8 252 067 100 -l-]1-1|®|®]| -
pH
® 01744 pH6.4-8.6 16 10 252050 280 -ly|® | ®| 0 0|~
Phenol C;H;OH
B 00856 0.002 - 0.100 mg/l CgHsOH 20 200 252058 50 -ly|-|®|®| @] -
0.025 - 5.00 mg/I C¢HsOH 10, 20, 50 10 250
® 14551 0.10 - 2.50 mg/l CgHsOH 16 10 250412 25 -ly|-|®|® @@
Plata Ag
B 14831 0.25 - 3.00 mg/l Ag 10, 20, 16 10 250 448 100 -|l-|-1® @ @ |@®
(total Ag: 100 °C 6 120 °C, 1 h) reactivos para digestion en el set
Plomo Pb
® 14833 0.10 - 5.00 mg/I Pb 16 5 250313 25 vV -|e e e | e -
m 09717 0.010 - 5.00 mg/I Pb 10, 20, 50, 16, 28 8 252034 50 vV - |-|e|le e|le
Potasio K
® 14562 5.0 - 50.0 mg/I K 16 2 250407 25 -ly|®|® | @ 0|0
® 00615 30 - 300 mg/I K 16 0.5 252020 25 -ly|®|®| 0 0@
SAK ensayo sin reactivo
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50
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Reactivos

wv
o
s
£
Reactivos photolab® | o &
_| 3 &
E|%
L o E| =
Intervalo de medicién Cubeta (mm)") o N8l E 3 g
Modelo (Méx. especificacion) Depende del medidor ml Referencia N° cCMW|w | & | B v s ‘5’ £ §
Q.=
silicio/acido silicico Si E= g
2 E
W 14794 0.005 - 5.00 mg/I Si 10, 20, 50, 16, 28 5 250 438 300 -lv|-|® e @ =
0.1 -10.70 mg/I SiO,
m 00857 0.5 - 500 mg/I Si 10,16 4/0.5 252 046 100 -|l-|l-1® @& | e |e
1.1- 1070 mg/I Si 5
TP Si-1 TP (LR) 0.005 - 0.75 mg/I Si 20, 28 10 251 411 100 -l -|l-1-|@®@|-|@®
0.01 - 1.60 SiO,
TP Si-2 TP (HR) 0.3 - 46.7 mg/I Si 20, 16, 28 10 251 412 100 -l -|l-1-1@®@|-|@® %
0.7 - 100 mg/I SiO, §
o
TP Si-2 TP (HR) 0.5 -93 mg/I Si 20, 28 25 251 422 100 -l -|l-1-@®@|-|@®
1- 200 mg/I SiO,
Sodio Na
® 00885 10 - 300 mg/I Na 16 0.5 252 044 25 | - ‘ - |.‘.‘.‘.|. UQJ
Sulfato SO,
® 14548 5-250 mg/I SO4 16 5 250 414 25 vViv, e ® e e e
[}
c
® 00617 50 - 500 mg/I SO, 16 2 252022 25 ||| @ @ @ | @] - S
x
(@]
® 14564 100 - 1000 mg/1 SO, 16 1 250 415 25 vViv, e ®| e e -
m 14791 25-300 mg/I SO, 10 2.5 250449 200 [¢/| - |@|@ @ |@| - g
=
TP SO4-1 TP 0-70mg/l SO, 20, 28 10 251413 100 -l -l-|-|1@®]| - g
©
c
TP SO4-2 TP 2-70 mg/1 SO, 20, 28 25 251 423 100 -l --1-|@| - S
Sulfito SO3 L2
5_
® 14394 1.0 - 20.0 mg/I SO, 16 3 250416 25 -|l-|-|e|@®|@®]- £22
[V c
m 01746 1.0 - 60.0 mg/I SO 10 2 252053 150 | -|-|-|e|@ @®]|- Se+
3 =S
Sulfuro/sulfuro de hirégeno S =
Sc
® 14779 0.02 - 1.50 mg/I S 10, 20, 50 5 250 450 220 | - ‘ - | - ‘.‘.‘.I - 55‘8
@ EL£
Tenside os 2
89
a-Ten 14697 0.05 - 2.00 mg/I a-Ten 16 5 250333 25 -|l-]1-1®|®|0®| - ©
(anion.) ® <
=
c-Ten 01764 0.05 - 1.50 mg/I CTAB 16 5 252 062 25 -|l-]1-1®|®|®| - E
(kation.) ® S
o
n-Ten 01787 0.10 - 7.50 mg/I Triton X-100 16 4 252 061 25 -|l-]1-1®|®|®| - =
(nichtion.) ®
Test de analisis para Cloro Liquido (cloro libre y total) Cl, %
e
o/m 0.010 - 6.00 Cl, 16, 50 10 |—‘—|0‘.‘.‘.|— é
00086 Reactivo de cloro CI2-1 252 077 200
[
00087 Reactivo de cloro Cl2-2 252 078 400 ’f @
5.8
c
00088 Reactivo de cloro Cl2-3 252 079 600 E _g
c v
00089 Accesorios ClI2 (celdas redondas, etc.) 252 080 25 S
Yodo I, o8
B 00606 0.050 - 10.00 mg/I I, 10, 20, 50 10 252015 200 I - ‘ - | - ‘ [ ] ‘ [ ] ‘ [ ] I - g g
@ = celda de pruebas redonda; TC = celda de pruebas; CC = control CombiCheck; ml = volumen de la muestra; (photoLab®); 1) @ 16, 28 §, %
M = prueba de reactivo; TP = prueba en polvo; MW = Agua marina; O 10, 20, 50 -
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CombiCheck

Las soluciones CombiCheck son estandares multiparamétricos listos para usar. Cada paquete incluye una solucion estan-
dar y una solucién aditiva. Ambas soluciones pueden ser utilizadas sin ser diluidas para el aseguramiento de la calidad.

e Con la solucién estandar se comprueba la exactitud del
sistema completo: procedimiento — método analitico —

reactivos — fotometro.

¢ La solucién de adicion es utilizada para comprobar
influencias dependientes de la muestra (MatrixCheck)
midiendo el indice de recuperacién para determinar el
método adecuado de preparacion de la muestra.

El nimero maximo de determinaciones posibles con una
solucién estandar Combi-Check depende del tipo de mues-
tra utilizado. Con la solucién aditiva se pueden efectuar 280
determinaciones. jPor favor tenga en cuenta las instruccio-
nes en las descripciones de los kits de andlisis!

KONTROLLEARTE / CONTROL CHART

Mttt Mwatary covope mon

1 o

Almacenamiento: +2 °C hasta +8 °C

CombiCheck

CombiCheck

Parametro Concentraciéon

Apropiado para

N° max. de deter-

Parametro Concentracién

Apropiado para

N° méax. de deter-

modelo de minaciones modelo de minaciones
juego de ensayo juego de ensayo
14676 CombiCheck 10 250 482 14677 CombiCheck 30 250 484
Cadmio 0,500 mg/I Cd 14834 19
Amonio 4,00 mg/INH;-N — A6/25 90 Cobre 2,00 mg/l Cu 14553 19
14558 90 14767 19
Hierro 1,00 mg/I Fe 14549 19
Cloruro 25,0 mg/I Cl 14730 90 14761 9
DQO 80 mg/l DQO C3/25 30 00796 12
14540 30 Manganeso 1,00 mg/I Mn 14770 9
00816 13
Nitrato 2,5 mg/I NO5-N 14556 45 14692 CombiCheck 40 250 485
14773 60 Aluminio 0,75 mg/! Al 14825 19
Fosfato 0,80 mg/l PO,4P  P6/25 18 Niquel 2,00 mg/I Ni }2;22 }g
14543 18
14848 9 Plomo 2,00 mg/I Pb 14833 19
09717 11
Sulfato 100 mg/I SO, 14548 18 Zinc 2,00 mg/l Zn 14566 190
14791 40 14695 CombiCheck 50 250 486
00617 48 Amonio 1,00 mg/l NH,-N 14739 19
14752 19
14675 CombiCheck 20 250 483
ombithee Nitrégeno 5,0 mg/l Nyow 14537 9
Amonio 12,0 mg/l NH,-N 14544 180 00613 9
DQO 20,0 mg/I DQO 14560 32
Cloruro 60 mg/I Cl 14730 90 14696 CombiCheck 60 250 487
DQO 750 mg/I DQO  C4/25 30 bQo 250 mg/l DQO }:ggg 23
14541 30
Cloruro 125 mg/I Cl 14897 96
Nitrato 9,0 mg/I NO;-N  N2/25 90 14689 CombiCheck 70 250 488
14542 60 Amonio 50,0 mg/I NH;-N 14559 950
14563 90 00683 480
};‘;Z; gg DQO 5.000 mg/ DQO 14555 95
09713 180 Nitr6geno 50,0 mg/l Nyota 14763 95
14738 CombiCheck 80 250 489
Fosfato 8,0 mg/I PO,-P P7/25 90 DQO 1.500 mg/| DQO 14691 48
14729 90 Nitrato 25,0 mg/I NO3-N 14764 190
Fosfato 15,0 mg/I PO4-P 14729 95
Sulfato 500 mg/l SO, 14564 90 P7/25 05
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Accesorios

Soluciones estandar

Lista de las soluciones estandar que por causa de su
estabilidad limitada deben ser preparadas regularmente:

e cloro libre

e cloro ligado
e fenol

e formaldehido
e hidracina

e peréxido de hidrégeno

e silicio
e sulfito
e sulfuro

e sulfuro de hidrégeno

e tensioactivos anidnicos

PhotoCheck

ACA/CCI: Asistencia de prueba integral para la éptica y la
linealidad de la medicion

Las soluciones colorantes estables son utilizadas para verificar
el filtro y los parametros de longitudes de onda de 445 nm/
446 nm, 520 nm/525 nm, asi como de 690 nm. Con 4 solu-
ciones para cada longitud de onda, se puede comprobar la
configuracién de longitud de onda y la linealidad de exclu-
sion. La comprobacion se efectlia con rapidez y comodidad
mediantes una sencilla funcién controlada por mend.

Accesorios

”
£
£
s
&

Soluciones estandar
Parametro  Concentracién Cantidad Modelo Referencia
en mg/| en mg
Aluminio 1000 500 SL Al 19770 250 460
Amonio 1000 500 SL NH, 19812 250 461
AOX 20 85 (8-16 AOX 00680 252026
verificaciones)
Plomo 1000 500 SLPb 19776 250 462
Boro 1000 500 SL B 19500 250 463
DBO 210 10 Fl. BSB 00718 252030
para 10 x 11
Cadmio 1000 500 SLcd 19777 250 464
Calcio 1000 500 SL Ca 19778 250 465
Cloruro 1000 500 SL C1 19897 250 466
Cromo 1000 500 SLCr 19779 250 467
Cromato 1000 500 SLCrO; 19780 250 468
DQO 160 100 30 KCSB 100 250 356
DQO 1500 400 30 KCSB 400 250 357
Hierro 1000 500 SL Fe 19781 250 469
Fluoruro 1000 500 SLF 19814 250 470
Potasio 1000 500 SL K 70230 252 471
Acido silicico 1000 500 SL Si 70236 252 472
(silicio)
Cobre 1000 500 SL Cu 19786 250 473 -
Manganeso 1000 500 SL Mn 19789 250 474
Niquel 1000 500 SL Ni 19792 250 475
Nitrato 1000 500 SL NO5 19811 250 476
Nitrito 1000 500 SL NO, 19899 250 477
Fosfato 1000 500 SL PO, 19898 250 478
Plata 1000 500 SL Ag 19797 250 479
cot 1000 500 SL SO, 19813 250 480
TOC 1000 100 SL TOC 09017 250 499
Zinc 1000 500 SL Zn 19806 250 481
PipeCheck
—

jAyuda auxiliar para medir el volumen correcto! g

Con la pipeta que va a ser comprobada se diluye la solucién §
"5

correspondiente con el agua destilada y se compara la
extincién de la solucién diluida con la extincién de una
solucién de referencia. Las pipetas con diferencias en el
volumen superiores a 2,5% seran rechazadas como
defectuosas.

Informacion para pedidos

Modelo Referencia
PhotoCheck 14693* Equipo de pruebas para photoLab® 250 490
PipeCheck 14962 Equipo de pruebas para volumen de pipeta 250 498

*) también disponible para pHotoFlex sobre pedido
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Informacion General

¢ El procedimiento analitico actual se incluye en cada
paquete.

dos My ® en www.WTW.com.

¢ Almacenamiento: si no se indica otra cosa, el set de
analisis puede almacenarse a una temperatura de entre

+15y +25 °C.

CombiCheck.

e Los kits en cubetas de reacciéon estan marcados con el

simbolo ®; se trata de ensayos rapidos, con un solo

rango de medicién. La celda es “redonda,” con un dia-

metro exterior de 16 mm.

¢ Los kits de reactivos estan marcados con el simbolo M.
La informacién del intervalo de medicién aplica para el
rango de medicién total utilizable para este método sin
diluir la muestra, y normalmente implica un cambio de

cubeta (rectangular).

e Todos los kits de reactivos requieren ya sea recipientes

de reaccién o cubetas rectangulares vacias RK 14/25.

reconocidas por photoLab®; WTW recomienda que se
utilicen cubetas PMMA (No. de orden 250 607).

Encontrara certificados para los sets de analisis marca-

WTW recomienda revisar regularmente tanto el fotome-
tro como los reactivos, por ejemplo con PhotoCheck y

No todos los tipos de celdas de un solo uso pueden ser

Las designaciones TC y TP distinguen a los nuevos kits
de andlisis sin certificado de lote que son apropiados
para pHotoFlex®. Los marcados con TC son celdas de
pruebas en cubetas de 16 mm (0.63 in); TP distingue a
las pruebas de polvo que son medidas en celdas redon-
das de 16 mm o 28 mm, seguln su rango de medicion.

Las celdas redondas de 16 mm no son aptas para uso
repetido y no deben ser utilizadas con kits de reactivos.

Para algunas pruebas se da una segunda forma de
denominacién para los rangos de medicion, por ejem-
plo nitrato como nitrato (NO3) y nitrégeno de nitrato
(NO3-N). Otras expresiones (denominaciones) opciona-
les se encuentran en las instrucciones de andlisis de los
instrumentos.

Las pruebas que requieren de una digestion (por ejem-
plo DQO) se encuentran marcados con la temperatura y
el tiempo de digestion (por ejemplo: 148 °C, 2 h). Los
termorreactores de WTW ofrecen varios programas
apropiados. Existen pruebas de ruptura disponibles para
digestion de metal pesado y nitrégeno total (véase
folleto “Detalles de producto”).

Las especificaciones para DIN/ISO/EN/US EPA se
mencionan en el folleto “Detalles de producto”.
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Ensayos sin reactivos

Ensayos sin reactivos

% Transmision

0-100 % T, 10, 20 y 50 mm cubeta. (Absorcién indivi-
dual)

Extincion

Segun la ley de Lambert-Beer la extinciéon E = ¢(A)-c-d es
proporcional a la concentracién de componentes del
agua. La constante de proporcionalidad €(A) depende
de la longitud de onda. Estas constantes y otros datos
necesarios para determinar los componentes del agua
estan memorizados como datos de método en los foto-

metros modernos. De todas formas la magnitud basica
sigue siendo la extincion.

Coloracion
(EN ISO 7887: 1994)

Si observamos una capa de agua pura de varios metros
de espesor atravesada por la luz, ésta pareceré tener una
ligera coloracion azul. La presencia impurezas puede
alterar dicha coloraciéon formando un sinnimero de
coloraciones diferentes. El agua natural es por lo general
de color marrén amarillento debido a la presencia de
particulas de hierro o arcilla o materia himica (una
coloracion verdosa puede ser producida por algas). La
coloracion “real” del agua se determina utilizando un
filtro de 0.45 pm.

Normalmente tanto el agua de color marrén amarillento
como las descargas de las plantas de tratamiento de
aguas residuales municipales pueden ser medidas de
436 nm. Las descargas de plantas de tratamiento de
aguas residuales industriales no muestran maximos de
extincién agudos y pronunciados. Para poder evaluar
estas aguas se debe medir a 436 nm (linea de mercurio);
las otras dos longitudes de onda (525 nm y 620 nm)
pueden divergir ligeramente dependiendo del tipo de
filtro utilizado. La norma permite utilizar fotémetros de
filtro con anchura de banda espectral <20 nm para
mediciones discontinuas a 436, 525 y 620 nm. Asi, por
ejemplo, pueden utilizarse también instrumentos con
filtros de interferencia de 445 nm y 520 nm y una
anchura de banda de 10 nm. Sin embargo, se requiere
un espectrofotémetro para poder comparar el resultado
con la norma. Los resultados se presentan en m-1 junto
con la longitud de onda utilizada en la medicién, el
ancho de banda espectral, la temperatura del agua y su
valor de pH.

(DIN ISO 6271: 1988)

Liquidos claros. Determinacién del nimero cromatico
con la escala de platino-cobalto (nimero cromatico
Hazen; nimero cromatico APHA). Como instrumentos

apropiados se indican espectrofotometros para medir la
solucién madre con 430, 455, 480 y 510 nm. Segun la
norma, la medicion en si se efectGia con un instrumento
que compara los colores y permite una comparacién
visual.

Bafio de cromo

Medicién de la coloracién propia de un bafo galvéanico
sin utilizacién de reactivos. Transfiera 5 ml de la muestra
a un matraz aforado de 100 ml, agregue agua destilada
hasta el aforo y mezcle bien. Transfiera 5 ml de la
prueba diluida 1:500 a un recipiente de vidrio con tapa
roscada, agregue 5 ml de acido sulfarico al 40 %. Cierre
el recipiente y mezcle bien el contenido. Para efectuar la
medicién transfiera a una cubeta rectangular.

Bafio de niquelado

Medicién de la coloracién propia de un bafo galvéanico
sin utilizacién de reactivos. Transfiera 5 ml de la muestra
y 5 ml de 4cido sulfirico al 40 % a una cubeta redonda.
Cierre la cubeta y mezcle bien. Para efectuar la medi-
cién transfiera a una cubeta rectangular.

Bafio de cobre

Medicién de la coloracién propia de un bafo galvéanico
sin utilizacién de reactivos. Transfiera 25 ml de la mues-
tra a un matraz aforado de 100 ml, agregue agua desti-
lada hasta el aforo y mezcle bien. Transfiera 5 ml de la
prueba diluida a un recipiente de vidrio con tapa ros-
cada, agregue 5 ml de acido sulfdrico al 40 %. Cierre el
recipiente y mezcle bien el contenido. Para efectuar la
medicién transfiera a una cubeta rectangular.

CAE- Coeficiente de Absorcion Espectral

El coeficiente de Absorcién espectral, conocido general-
mente como CAE (unidad: 1/m) es medido mediante
fotometria como la suma de componentes organicos
acuaticos disueltos; en agua potable, el CAE se mide
comlUnmente en una longitud de onda de 436 nm,
mientras que en la industria de tratamiento de aguas
residuales se mide a 254 nm. Se deben separar las
muestras turbias de las claras. Debe tenerse en cuenta
que la determinacién como un parametro aditivo sélo
puede aplicarse de forma (til si se asume que la compo-
sicién del contenido del agua no esta sujeta a variacio-
nes extremas. Se ofrecen métodos de CAE como parte
de la Serie photoLab® 6000.
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Control de calidad con

medicion de turbidez

En el control de calidad, el valor de medicién “turbidez” es un parametro determinante en muchas aplicaciones. Esto es
cierto para el procesamiento del agua potable y las aguas residuales, para la elaboracién de bebidas y en el campo qui-

mico desde la galvanizacién hasta la industria petroquimica.

Los sélidos no disueltos en masas liquidas como, por ejemplo, algas, lodos, microbios u otras particulas absorben y dispersan la
luz que los atraviesa. Al aumentar el nimero de las particulas aumenta el grado de turbidez también a simple vista. La forma,
las dimensiones y la composicién de las particulas influyen en el grado de turbidez. Anteriormente, la turbidez era determinada
al medir simplemente la luz que pasaba a través de la muestra. Sin embargo, la medicién de la luz difusa en un angulo de 90°,
sobre todo para los intervalos inferiores de medicién, ha demostrado ser la técnica predominante y es reconocida actualmente
como la técnica mas avanzada en todo el mundo. Los aparatos de medicién que aplican este método se denominan nefelémetros.

Medicion de turbidez

e Estandares de alta precision*)

* Funciones de aseguramiento de la
calidad analitica

e DIN/ISO + EPA DE EE.UU.

*) Los estandares de polimeros (AMCO Clear®) incluidos son
trazables a la formazina segun los estandares primarios de la
Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos
(US EPA). Gracias a su precision y estabilidad en soluciones
de calibracion
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Los turbidimetros o nefelémetros se diferencian por la fuente
de luz que utilizan. Para las mediciones conforme a la norma
ISO 7027/ DIN EN 27027 (EN ISO 7027) se prescribe un

diodo luminoso de infrarrojos (IR-LED) con una longitud de
onda de 860 nm. Los Métodos normalizados para el andlisis
de aguas potables y residuales/US EPA prevén el uso de una
fuente luminosa de tungsteno de banda ancha (“luz blanca”).

{Qué fuente luminosa usar, una de luz infrarroja (IR) o
una de luz blanca (tungsteno)?

Con una fuente de luz infrarroja IR se minimiza o elimina
cualquier tipo de efecto ocasionado por la presencia de
sustancias coloreadas en la muestra, ya que, al realizar la
medicién a una longitud de onda de 860 nm, no se
produce practicamente nada de absorcién. Por otra parte,
a esta longitud de onda, la sensibilidad para detectar
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particulas pequefias es un poco menor debido a la menor
dispersién que tienen dichas particulas en general.

Con una fuente de luz blanca, la sensibilidad para detectar
particulas pequefias es mayor, aunque cualquier coloracién
de la muestra afectara de manera considerable el resultado
de la medicién.

La norma DIN ISO recomienda el empleo de luz infrarroja,
y la norma US EPA luz blanca.

¢{Medicion nefelométrica?
{0 medicion de luz transmitida?

La medicién nefelométrica de luz difusa a 90° es mas apro-
piada para muestras de menor turbidez, mientras que la
medicion de transmision a 1802 es benéfica para valores de
turbidez media a alta. A mayor turbidez, crecen también los
efectos de sombra y dispersion entre las particulas. La
reduccién de la intensidad de la luz produce resultados mas
exactos que si se realiza la medicion con el método de luz
difusa a 90°. Es por esta razén que los aparatos de laborato-
rio disefados para el analisis de muestras de alta turbidez
cuentan con mas opciones de medicién.

Valores tipicos de turbidez para varios liquidos

Liquido UNT
Agua desionizada 0,02
Agua potable 0,02..0,5
Agua de manantial 0,05 ...10
Agua residual (no tratada) 70 ... 2000

Agua blanca 60 ... 800 (industria del papel)

Por favor tenga en cuenta lo siguiente:

Es posible que ocurran ligeras oscilaciones en los valores medidos
puesto que se miden particulas en flotacién o en movimiento.
Para obtener los resultados mas representativos posibles, se deben
considerar los siguientes aspectos:

¢ Mida las muestras de inmediato, puesto que las particulas
tienden a depositarse.

¢ La temperatura de operacién de la lampara debe ser constante.

¢ Debe evitarse la condensacion por la humedad de la muestra.

* Marque la posicion de los estandares para excluir la influencia
de las faltas de homogeneidad del vidrio.

e Consejo para estandares de validacién: Se ha demostrado una
excelente repetibilidad del funcionamiento - para trabajo
rutinario - del valor deseado de estdndar de validacién diluido
en el estandar 10 NTU. Ademas se considera mas estable que la
solucién llamada “formazina estabilizada”.

El instrumento adecuado para la aplicacion correcta

Cuatro modelos a elegir

2 aparatos portatiles, ambos con fuente luz infrarroja o de tungsteno, y 2 aparatos de laboratorio, con fuente de luz infra-

rroja o de tungsteno

Areas de aplicacion mediciéon de turbidez

Turbidimetros

Aplicacién

Fuente de luz
Rango de medicién
Calibracion
Caracteristicas
especiales

Turb® 355 T/IR

El empleo mévil para
aguas residuales, aguas
de superficie y aguas
subterraneas

Lampara de tungsteno o LED IR
0-1100 NTU/FNU

Automatica en 1-3 puntos
Aparato portatil de campo

Turb® 430 IR/T

Empleo mévil para todos
los analisis de agua, incl.
el agua potable, la indus-
tria vinicola y los contro-
les de procesos

En combinacién con la
LabStation (opcional),
también para aplicacio-
nes de laboratorio

Lampara de tungsteno o LED IR
0-1100 NTU/FNU

Automatica en 3 puntos
Aparato portatil de campo
Intervalo de calibracion
Documentacion de calibracion
Memoria de valores medidos
Opcional: LabStation, LSdata

Turb® 550/Turb® 550 IR
Mediciones de rutina en
el Laboratorio; agua
potable

Lampara de tungsteno o LED IR
0-1000 NTU/FNU
Automatica en 1-3 puntos

ACA Mediciones de flujo
(sin presion)

Turb® 555/Turb® 555 IR
Medidor de rutina para
mediciones precisas, por
ejemplo el QC de mues-
tras complejas y altos
valores de turbidez.

Lémpara de tungsteno o LED IR
0-10000 NTU/FNU/FAU
Automatica en 1-5 puntos
ACA protegida con contrasefia,
métodos de relaciones para
reduccién de efectos perturba-
dores, transmisién, mediciones
de flujo (sin presién/hasta 4 bar)

fr%ﬁ NTU Fgc.
M"h (318

o]
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Turbidimetros de laboratorio

Turb® 550 / Turb® 550 IR

e Rango de medicion
0,01 ... 1000 NTU
con rango automatico

e Calibracién automatica en 1-3 puntos

e Medicién de flujo continuo

El turbidimetro profesional hasta 1.000 UNT

Turbidimetro de laboratorio para mediciones nefelométricas
con calibracién automatica en 1-3 puntos y supervision de los
intervalos de calibracion. La seleccién del intervalo de medi-
cion de 0,01 ... 1000 UNT se realiza de forma automatica;
para mediciones comparativas se pueden indicar el valor
medido actual y el anterior en el visualizador de dos lineas.

Turb® 555 / Turb® 555 IR

Intervalo de medicién entre 0,0001 y
10000 UNT con funcién AutoRange

Calibracién automatica en 1-5 puntos

e Tasa

Medicion de flujo continuo

El aparato profesional avanzado para rangos de medi-
cion de hasta 10.000 UNT

Instrumento de laboratorio de alta precision con amplio rango
de medicién desde 0.0001 hasta 10,000 NTU (seleccion
automadtica del rango de medicién) para todas las aplicaciones
de turbidez, en particular para control de calidad en los valores
mas altos. La calibracion del Turb 430 y el Turb 550 es mas
veloz y de mas facil manejo para valores < 1100 NTU. Este sis-
tema de medicién con 4 detectores no sélo permite mediciones

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

Equipamiento estandar incluye dispositivo con instrucciones
de operacion integradas, 3 cubetas y 3 estandares (0.02 -
10.0 — 1 000 NTU, estandares AMCO Clear® con aproba-
cién para agua potable como estandares primarios de
acuerdo con US EPA 'y con EN ISO 7027).

Adaptador de flufo continuo despresurizado para medicio-
nes continuas.

& NTU &

N :
€Phe/og AV

nefelométricas (luz dispersa de 90°) y mediciones de transmi-
sién, sino también mediciones de relacion (método de relacion)
que reducen las interferencias causadas por la luz dispersa en el
coloreado de las muestras. Cuenta con numerosas funciones
para el aseguramiento de la calidad analitica de los valores obte-
nidos, tales como supervision de los intervalos de calibracion, o
proteccién por contrasefia de la configuracion de calibracion y
de la configuracién general del aparato, las cuales también se
indican en la documentacién de los resultados de la medicion.
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Medidores de laboratorio

Parametros

Se entrega con los 4 estandares AMCO Clear® para calibracion
hasta 4000 NTU. Para aplicaciones de hasta 10,000 NTU se
requiere un estandar adicional. Gracias a la precisiéon y
exactitud en su manufactura y a su estabilidad en el largo
plazo, los estandares AMCO Clear® muestran claras ventajas
frente a la formazina.

Ademas de la medicién de
flujo sin presién es posible
también una medicién con-
tinua de flujo con una pre-
sién de hasta 4 bar (opcio-
nal: recipiente de paso
Flow-Turb).

Recipiente de paso Flow-Turb

Datos técnicos

Turb® 550 Turb® 550 IR Turb® 555 Turb® 555 IR
Principio de medicion Nefelométrico Nefelométrico Método proporcional Método proporcional
de transmisién de transmision
Nefelométrico Nefelométrico
Fuente de luz Lampara de tungsteno Diodo de infrarrojos Léampara de tungsteno Diodo de infrarrojos
Rango de UNT | 0 ... 1000 0...1000 0 ... 10000 0 ... 10000
medicién UNF - 0...1000 - 0 ... 10000 e
EBC - - 0 ... 2450 0 ...2450
Nefelos | — - 0 ... 67000 -
UAF - - - 0 ... 10000
Resolucién 0,01 UNT en el intervalo de 0,00 ... 9,99 0,0001 UNT en el intervalo de 0,0001...9,9999 UNT
0,1 UNT en el intervalo de 10,0 ... 99,99 0,001 UNT en el intervalo de 10,000...99,999 UNT
1T UNT en el intervalo de 100 ... 1000 0,01 UNT en el intervalo de 100,00...999,99 UNT
0,1 UNT en el intervalo de 1000,0...9999,9 UNT
Precision +2% del valor medido 6 +0,01 UNT 0 ... 1000 UNT: +2% del valor medido
6 +0,01 UNT
1000 ... 4000 UNT: +5% del valor medido
4000 ... 10000 UNT +10% del valor medido
Reproducibilidad +1% del valor medido 6 +0,01 UNT
Calibracién Calibraciéon automatica en 1 ... 3 puntos Calibraciéon automatica en 1 ... 5 puntos
Tiempo de reaccion < 3 segundos < 6 segundos
Cubeta Cubeta redonda de 28 x 70 mm, 25 ml volumen de muestra
Funciones de aseguramiento de | Control del intervalo de calibracion Control del intervalo de calibracién
calidad analitica Protocolo de calibracion Protocolo de calibracion
Acceso protegido por contrasefia a la calibracion y la
configuracién
Transferencia de datos controlada por tiempo
Temperatura de servicio +10 ... +40 °C 0...+50°C
Alimentacion eléctrica Aparato con conexion a la red de 100 - 240 VAC +10 % / 47 - 63 Hz B
]
* 7 . —
Informacion para pedidos £
Modelo Referencia =
Turb® 550 Turbidimetro de laboratorio segin las normas de la Agencia de Proteccién Ambiental (EPA) de Estados Unidos con unidad de 600 100

alimentacion universal 90 ... 250 V, 3 estandares de calibraciéon 0,02 — 10,0 — 1000 UNT, 2 cubetas vacias

Turb® 550 IR Turbidimetro de laboratorio segin DIN EN 27027 / 1SO 7027 (EN ISO 7027) con unidad de alimentacién universal 90 ... 250 600 110
V, 3 estandares de calibracién 0,02 — 10,0 — 1000 UNT, 2 cubetas vacias

Turb® 555 Turbidimetro de laboratorio de alta calidad segin las normas de la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de Estados Unidos 600 200
con unidad de alimentacién universal 90 ... 250 V, 4 estandares de calibracién 0,02 — 10,0 — 100 — 1750 UNT, 3 cubetas vacias
Turb® 555 IR Turbidimetro de laboratorio de alta calidad segin DIN EN 27027 / ISO 7027 (EN 1SO 7027) con unidad de alimentacion 600 210
universal 90 ... 250 V, 4 estandares de calibracién 0,02 — 10,0 — 100 — 1750 UNT, 3 cubetas vacias
. . En la Lista de precios encontrard informacion sobre recipientes de paso, los
garantia estandares de calibracion y otros accesorios
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Turbidimetros portatiles

Turb® 430 IR / Turb® 430 T

e Caracteristicas de luz difusa de acuerdo
con la farmacopea europea 5.0

e LabStation multifuncional

e Documentacion conforme a las
normas GLP/AQA

Mediciones de turbidez in situ con la precision
y el confort del laboratorio

Con los nuevos turbidimetros Turb® 430 Ty
Turb® 430 IR, el usuario tiene ahora la posibilidad
de realizar mediciones nefelométricas con luz difusa a
90° segun la aplicacién y el estandar requerido.

El Turb® 430 IR cumple con los requisitos de las normas DIN 27027 / ISO

7027,y el Turb® 430 T con la US EPA 180.1. El rango de medicién se extiende de 0-1100
UNT/UNF y es reconocido automaticamente. Su facil calibracion y facil manejo lo hacen
ideal para mediciones en el rango inferior, p.e. agua potable.

Laboratorios de
turbidez para

aplicaciones in situ —
maletines equipados
con el Turb® 430

Para asegurar la calidad analitica de los resultados, los inter-
valos de calibracién configurables pueden ser documentados
a través del puerto RS 232. Con todas estas posibilidades, el
Turb® 430 no es un aparato portétil cualquiera, sino también
un “aparato pequefio de laboratorio” para aplicaciones hasta

Tanto las mediciones como la calibracién de tres puntos
guiada por menu y las sencillas funciones para obtener
mediciones precisas, apenas requieren capacitacion minima.
La calibracién se realiza a través de un set de estandares 1100 UNT/UNF ti6n Sptima de dat o
AMCO Clear® (0.02-10-1000 NTU). Hasta 1,000 sets de =/ con una gestion optima de datos, suminis-

p . e trable también en practico maletin completamente equi-
datos con ndmeros de identificacion pueden ser almacena-

dos y exportados utilizando la LabStation y el poderoso pado. Opcnonal.: med,ldor uico, /(/estuche de campo co/n
software LSdata. (véase pdgina 120), LSdata, accesorios (véase folleto “Detalles de producto”).
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Turb® 355 T / Turb® 355 IR

e 0-1100 UNT/UNF

e Facil operacién

e Coémodo
Pequeiio turbidimetro portatil
Turbidimetro portatil de operacion a bateria con lampara de
Tungsteno de acuerdo con la norma US EPA o LED infrarrojo
para mediciones nefelométricas de acuerdo con la ISO 7027/

DIN/EN 27 027 (EN ISO 7027). Manual, ligero y facil de operar.

Datos técnicos

Medidores de bolsillo

Parametros

El Turb® 355 IR/T viene como equipo completo en un practico
estuche que contiene todos los accesorios necesarios, por ejemplo,
los estandares de calibracion (0,02 - 10,0 y 1000 UNT), cubetas
vacias y baterfas. Este aparato funciona con 4 baterias AAA.

Principios de medicion
Fuente de luz

Ambito de UNT
medicion FNU
Resolucion

Precision

Reproducibilidad
Calibracion
Tiempo de reaccion
Cubeta
Interfaz
Funciones especiales
Protocolo de calibracion
Memoria de valores medidos
RS 232
Fecha/hora
Evaluacion de datos
Acumulador
Temperatura de servicio
Alimentacion eléctrica

Turb® 430 IR / Turb® 430 T
Nefelométrico (luz dispersa a 90°)
Diodo IR / Ldmpara de tungsteno

0...1100/0-1100

0...1100

0,01 en el intervalo de 0,00 ... 9,99
0,1 en el intervalo de 10 ... 99,90

1 en el intervalo de 100 ... 1100
0,01 NTU 6 +2 % del valor medido

<0,5% del valor medido 6 0,01 UNT/UNF
Calibracion automatica 3 puntos

Aprox. 7 segundos (T) / aprox. 3 segundos (IR)
28 x 60 mm, 20 ml volumen de muestras

RS 232, USB mediante adaptador (opcional)

Opcional
0...+50°C
4 baterias AA, mas de 3.000 mediciones

Informacién para pedidos

Modelo
Turb® 355 IR

Turb® 355 T

Turb® 430 IR

Turb® 430 T

Turb® 430 IR / Turb® 430 T:

Turb® 355 T / Turb® 355 IR:
afios de

Turbidimetro portatil en estuche profesional segtn 1SO 7027 / DIN EN 27027 (EN ISO 7027), viene con
600 311 4 baterias alcalinas AAA, 3 estandares de calibracion 0,02 - 10,0 - 1000 UNT y 2 cubetas vacias
Igual que el Turb® 355 IR, pero con fuente de luz de tungsteno, segin las normas de la Agencia de

Proteccién Ambiental (EPA) de Estados Unidos

Dispositivo portatil de medicién de turbidez (90°) de acuerdo con DIN EN 27027. Incluye kit de calibracién
(0.02 - 10 - 1000), 2 cubetas vacias, paiios de limpieza, baterias (4 x AA). Apropiado para agua potable.

Turb®355T /355 IR

Nefelométrico (luz dispersa a 90°)

Diodo IR / Ldmpara de tungsteno

0...1100

0...1100

0,01 UNT en el intervalode 1 ... 9,99

0,1 UNT en el intervalo de 10,0 ... 99,99

1 UNT en el intervalo de 100 ... 1000

+2% del valor medido 6 +0,1 UNT -]
decimal en el intervalo de 1 ... 500 UNT + 3%

del valor medido en el intervalo de 500...1100 UNT
+1% del valor medido 6 +0,05 UNT/UNF
Calibracion automatica 1 ... 3 puntos

14 segundos

25 x 45 mm, 15 ml volumen de muestra

0...+50°C
4 baterias AAA suficientes para mas de 1500 mediciones

LabStation o paquete de baterias recargables opcionales, set, LSdata (véase “Detalles de producto”)

Turbidimetro portatil (90, tungsteno) de acuerdo con US EPA 180.1. Incluye kit de calibracién estandar

Referencia
600 311
600 312 N
ﬂ.)
3
)
600 320 =
=
600 325

(0.02-10-1000 NTU) y accesorios: 2 cubetas vacias (28 nm), pafios de limpieza, baterias (4 x AA).
Apropiado para agua potable. LabStation o paquete de baterias recargables opcionales, set, LSdata

(véase “Detalles de producto”)
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Contador de colonias

Uno, dos, tres...

Lo que lleva mas tiempo en el conteo microbial es el proceso de conteo actual en cajas Petri. Los contadores de colonias
facilitan enormemente esta tarea convirtiéndose en auxiliares indispensables para todo laboratorio bacteriolégico. Entre las
ventajas especiales de este instrumento estan el conteo facil, rapido y seguro de las colonias bacteriol6gicas, asi como su
facil manejo.

BZG 40

Tecnologia inteligente de conteo

Facil de usar

e Seguro

Flexible

El contador de colonias BZG 40 facilita el trabajo y otorga
seguridad gracias a su confiable mecanismo de conteo: la base
de la caja Petri es sensible a la presiéon y un toque con el boli-
grafo dispara el conteo. La sensibilidad puede ajustarse. Todas
las lecturas pueden almacenarse y transferirse a una PC.
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Tecnologia inteligente de conteo

Ademas de su monitor de conteo 6ptico y/o acUstico, el
BZG 40 cuenta con compensacién automatica para los
distintos pesos de distintos platos Petri. El sensor de presién
genera sensibilidad balanceada sobre toda la superficie de
trabajo. El , Single Mode” permite la medicién de una sola
muestra mientras que el ,Multi Mode” puede medir y
promediar hasta 20 cajas Petri. Todos los datos se
almacenana en una tarjeta SD a solicitud del usuario.

La luz blanca LED garantiza larga vida Gtil. La lupa no
distorciona la vision y se ajusta a las necesidades de
cada usuario.

El interruptor de la luz permite iluminar la muestra
desde atras o desde uno de los lados para
adaptarse a colonias oscuras o claras.

La iluminacién directa es mejor para medios
con nutrientes oscuros y la iluminacién
indirecta es mejor para los claros. El BZG 40
cuenta ademas con una entrada para un boli-
grafo de conteo externo y una parrilla intercambia-
ble Wolffhigel.

Contador de colonias

Datos técnicos

Pantalla Pantalla grafica LCD (0...999) con reinicio

Lupa estandar 1.7

lluminacién luz LED blanca (trasera / lateral, interruptor de separacién, brillantez ajustable)
Diametro del area de conteo 120 mm

Memoria Tarjeta SD de 2GB

Conexiones RS 232, USB-B

Fuente de poder fuente universal 100 - 240 V + 15%, 50...60 Hz

Dimensiones 260 x 330 x 110 mm (an x p x al) sin soporte para lupa

Peso 4.5 kg

Certificaciones CE

Informaciéon para pedidos

Contador de colonias

Referencia

BZG 40 Contador de colonias con componente 6ptico de lupa (aumento de x 1,7,
@ 100 mm) completo con brazo flexible e insertable, fondo intercambiable (claro, oscuro), disco de
Wolffhiigel, para capsulas de Petri (& 70 mm y 100 mm), 230 V / 50/60 Hz

803 314

afio de
garantia
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Software & Impresoras

Software de WTW - Sencillo y facil de usar

146

MultiLab® Importer

¢ Transferencia de datos directamente
a Excel®

e Sencillo y practico

* Descargas o actualizaciones gratuitas
en: www.wtw.com

MultiLab® User
e El instrumento y el programa estan
protegidos por contrasefa

¢ Informacién de usuario en cada
medicion

* Amigable para el usuario

S

I:;-mu-n-um ;‘ |l|
:Eym E] (2]
i <

Software gratuito para transferencia de datos directo a
Excel® desde MultiLine®, ProfiLine e inoLab®

(Véase también la tabla sindptica Medidores/Cables/Software)

MultiLab® Importer es un paquete para Excel® en el que se
pueden transferir facilmente los datos de medicién desde
nuestros MultiLine®, ProfiLine y el nuevo inoLab®. Al hacer
click en el botén de “import data” (importar datos) el pro-
grama automaticamente reconoce el equipo conectado e
inicia la transferencia de datos a la PC. Los datos se presen-
tan en una version ya formateada para facilitar los procedi-
mientos siguientes. Los registros de calibracion se transfie-
ren como campos de texto.

El conveniente software para PC que administra usua-
rios tanto en el MultiLine® como el inoLab® Multi IDS

El software MultiLab® User sirve para configurar los accesos
de diferentes o una lista de puntos de medicién en los equi-
pos MultiLine® o inoLab®. Es posible generar hasta 50 nom-
bres y sus contrasefias. El programa reconoce el instru-
mento luego de que ésta ha sido conectado y encendido;
una contrasefia de administrador protege al equipo de
accesos no autorizados. La lista de usuarios se prepara,
revisa y edita desde la PC y la informacion resultante se
copia a cada instrumento. El software agrega automaética-
mente la informacién del usuario y la calibracién a los datos
de medicién asegurando, asi, la trazabilidad.
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ACHAT OC

e |mportacion de los datos completos

al controlador

e Exportacion para procesamiento
posterior via Excel o CSV

e |ectura de archivos *.oxt

e Accesorios: cable de conexiéon
AK 540 B

Programa de comunicacion para recoleccion de los datos de
medicion de un OxiTop® OC 100 6 un controlador OC 110

El nuevo ACHT OC es un programa para la recoleccion de
datos desde los sistemas de control OxiTop® compatible
con las mas modernas PC. El nuevo disefio de la interfase
gréfica ofrece una presentacién claramente organizada de
los datos y garantiza una sencilla exportacién a formato

*.CsV.

photoLab® Data spectral

Gestion de datos para la serie photoLab® 6000

El software para PC photoLab® Data spectral PC ofrece una
interfase de usuario muy bien disefiada para espectrofoté-
metros de las series photoLab® 6000 y spectroFlex. El pro-
grama photolLab® Data spectral facilita el intercambio de
datos entre la PC y el fotbmetro y genera mayor confiabili-
dad en los resultados rutinarios de medicién, espectros y

datos generales de analisis de agua:
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¢ Gestion de datos conforme a las GLP con administracion
de usuarios e ID del instrumento.

e Transferencia de datos desde el fotémetro hacia la PC
para procesamiento posterior (p.e. LIMS, XLS)

e Exportacion de los espectros a software especializado
para presentacién estandar o procesamiento

¢ Sincronizacién de métodos, perfiles y actualizaciones de
software en multiples fotémetros

e Administracién de archivos de trabajo 1Q-LabLink de los
sistemas en linea 1Q Sensor Ner de WTW
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LSdata

Gestion de datos para las series photoFlex® y Turb® 430

El software para PC LSdata ofrece una gestién de datos
inteligente y confiable para el manejo de la informacién de
andlisis de aguas, mediciones de rutina y protocolos de cali-
bracion de los intrumentos photoFlex®/Turb® 430. La ami-
gable interfase del usuario permite:

Importacion de datos con identificacién de usuario e
instrumento

Exportacion a formatos Excel o CSV (p.e. LIMS) para
procesamiento de datos

Definicién y administracion de los métodos definidos
por el usuario a través de la interfase

Calculo automatico de la curva de calibracion para
métodos definidos por el usuario

Sincronizacién de los datos del método para uno o mas
instrumentos via PC

Documentacion del protocolo de calibracién para pH y
turbidez

El software para PC esta disponible de forma individual o se
incluye en los sets de campo y LabStation de los photo-

AL

LT

Adaptador USB /

j

Serial para las
computadores sin

Flex®/Turb® 430. puerto serial
Revision de Medidores / Cables / Software
MI = MultiLab® Importer Mp = MultiLab® pilot AO = ACHAT OC MA = Multi/ACHAT Il pDS = photoLab® Data spectral LS = LSdata
b = bidireccional f = control a distancia u = unidireccional
Aparato Software Cables de interfaz Tipo Aparato Software Cables de interfaz Tipo
Cond 197i, 1970i Mp AK 340/B, AK 325/S b Multi 3410, 3420, 3430 Ml AK USB A-Mini b
Cond 340i Mp AK 340/B, AK 325/S b Oxi 197i, 1970i Mp AK 340/B, AK 325/S b
inoLab® 7310, 7320, Ml AK USB A-Mini b Oxi 340i Mp AK 340/B, AK 325/S b
9310, 5420, 3430 OxiTop® OC 100/110 A0 |AK540B u
!"OLab® 730 Mp | AK 340/8 b pH 197i, 1970i Mp | AK 340/B, AK 325/S b
!"Otaz(@ ;zg mp ’:AK:(;‘/‘Z/ BAK o ? pH 340i Mp | AK 340/B, AK 325/S b
inolLa P - , -rL, X
R Wt ar
inoLab® 750 Mp |AKT-PC, AK T-P9 PIN/25 PIN, | f AR el P :
AK T-R 25T pH/Oxi 340i Mp | AK 340/B, AK 325/S b
inoLab® Level 2 Mp AK 340/3 b pHOt0F|8X® Serie LS AK 540 B, ADA USB u
inoLab® Level 3 Mp | M-PC/5, AK T-PC, f photoLab® $6, 512 MA | AK Labor b
AK T-P9 PIN/25 PIN, AK T-R 2ST photoLab® 6000 Serie pDS | SK/TC b
Multi 197i, 1970i Mp AK 340/B, AK 325/S b ProfiLine 3310, 3315 Mp, | AK USB A-Mini b
Multi 340i Mp | AK 340/B, AK 325/S b Mi
Multi 350i Mp AK 340/B, AK 325/S b Turb® 430 Serie LS AK 540 B, ADA USB u
. 7 .
Informacion para pedidos
Referencia
KOM pilot Paquete de comunicacion que consiste en: 1 x MultiLab® pilot y un cable de conexién AK 340/B 902 915
photoLab® Data spectral Software para PC para un facil manejo de datos 902 761
LSdata Software para PC para la Serie pHotoFlex®/Turb® 430 902 762
Multi/ACHAT I Software para PC en ambiente Windows, en alemén y en inglés 902 750
KOM Labor Paquete de comunicacién que consiste en: 1 x Multi/ACHAT Il y 1 AK Labor 902 754
ACHAT OC Programa de comunicacién para PC para los controladores OxiTop® OC 100 y OC 110 para el 208 990
procesamiento de datos y la documentacion de datos de medicion
ADA USB/Ser Adaptador USB en el puerto serie RS 232 (conector hembra de 9 polos) 902 880

Para accesorios y cables de interfaz adicionales véase el folleto “Detalles de producto”
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Software & Impresoras

Parametros

Impresoras de WTW

Los instrumentos WTW con interfaz en serie pueden conectarse directamente a una PC (ver el apartado “Software”),
utilizando asi la impresora de la PC.

No obstante, para fines de protocolo, también se puede conectar directamente una impresora.

“
e
w
[
g8
£ .25
SE%
=3
2 EE
2
EE

WTW ofrece impresoras y cables para instrumentos con interfaz en serie. Dado que la velocidad de transmision (baud rate)
esta ajustada de forma fija en la mayoria de los aparatos, puede ser necesario ajustar la impresora a la velocidad adecuada.

T
o
V. x
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T
! &
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F wl
y 2
=]
c
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N=)
X
o
LQ 300+
=}
3
2
g
z . T
Datos técnicos 5
Modelo P 3001 ‘ Impresora inoLab® LQ 300+
Método de impresion Impresora térmica Impresora matricial de 24 puntos 2 %_
Lineas impresas 40 caracteres/linea ‘ - 80 lineas a 10 caracteres por pulgada g A
w C
Ancho del papel 112 mm 182 mm hasta 216 mm (hoja E S+
individual, alimentacién automatica) o3
Clase de papel Papel de impresién térmica, calidad normal, legibilidad por 5 afios, Papel normal -
alta calidad, legible durante al menos 10 afios 52,3 g/m2 hasta 90 g/m2 £s
[<=]
Ancho x Largo x Alto 170 x 170 x 66 mm - 366 x 275 x 141 mm 5% 2
@ E =
Peso Aproximadamente 1 kg - Aproximadamente 4,3 kg es §
Valores de la conexién 230 VAC, 50 Hzy - 220 V AC hasta 240 V AC, i
a la red eléctrica o bateria recargable 50 Hz hasta 60 Hz
Condiciones ambientales g
Temperatura de funcionamiento | 0 °C hasta 40 °C +5 °C hasta 35 °C g
Temperatura de almacenamiento | -20 °C hasta 55 °C -20 °C hasta 55 °C S
Verificaciones de seguridad EN 60 950 2
Interfaz o Interfaces RS 232 (en serie) - RS 232 (en serie)
Centronics (paralela) Centronics (paralela) o
. 7 . %
Informacion para pedidos 3
Printer P 3001 Referencia =
P 3001 Impresora térmica matricial, alimentacién por red y por bateria recargable, ancho del papel 112 mm, 250 045
velocidad de transmision preajustada: 4800, preajuste caracteres/linea: 40 v
T
AK 325/S Cable de interfaz para la conexién de un instrumento a P 3001 902 837 5 8
AK 540/S Cable de interfaz para la conexion de un instrumento a P 3001 902 843 T E
€9
Printer LQ 300+ Referencia § v
LQ 300+ Impresora matricial, alimentacion por red, 230 V Euro, papel normal (DIN A4 o continuo) 250 046 '
AK/LQ 300 Cable de interfaz para la conexion de un instrumento a LQ 300+ 250 746 o8
(Gnicamente Series photoLab®; no para las series inoLab® ni 3xx(i)) = §
i
En la Lista de precios encontrara informacion sobre otros cables de conexion y accesorios SE
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Servicios/Certific-ados

Hacemos algo ...

... para solucionar sus tareas en el aseguramiento de la calidad

Quien mide, comete errores. Esta maxima tiene validez especialmente para la calibracion de
instrumentos de medicion. Para poder cuantificar dichos errores,

WTW

%1- . \09
se indica la desviacion del Vi ce ?

valor medido tomando como referencia un estandar nacional o internacional. Este es, en
sentido figurado, la “medida estandar original” de la correspondiente magnitud medida.

Para el anélisis quimico se emplean materiales de referen-
cia. Estos materiales son medidos por las institu-

ciones metrolégicas apropiadas en cada
caso. La incertidumbre de una medi-
cién para un material de este tipo
queda documentada. Entre las
instituciones que llevan a cabo
estas comprobaciones califica-
das, se encuentran, por ejem-
plo, el “National Institute of
Standards” (NIST, Instituto
norteamericano de estan-
dares, Gaithersburg, EEUU)

y la “Physikalisch-

Technische Bundesanstalt”
(PTB, Institucion fisico-téc-
nica de la RFA, Braunschweig,
Alemania).

e

o ap leniiqey J!pu.“g

.._ |\‘°,\s

A partir de los materiales de refe-
rencia primarios se derivan, en
fases subsiguientes y mediante medi-

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

encia, laborato,; 5

ciones comparativas, materiales secundarios, terciarios, etc.

En cada fase se puede indicar una incertidumbre
con respecto al “estandar original”, que se
tiene en cuenta para los procedimientos
y medios de medicion empleados. Es
importante que la calibracion de
un sistema de medicién se
encuentre en relacion, en una
cadena ininterrumpida con la
incertidumbre definida, con
el correspondiente estandar.

En la préctica se emplean solu-
ciones buffer como referencia
para el trabajo que se obtie-
nen por compensacién con el
material primario o secundario.
Los habituales buffers de pH de
WTW cumplen estos requisitos.
Existen certificados que documentan
la imprecisién correspondiente del
valor pH de la solucién.

D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420
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Servicios/Certificados

Lo que le ofrecemos
1Q/0Q/PQ

WTW ofrece la certificacién de los sistemas de medicién especialmente para la industria farmacéutica. Como punto de inicio,
todos los requerimientos que el sistema de medicién debe cumplir se especifican desde el disefio. En ese momento el cliente
decida lo que intentara medir, en qué ambiente y con qué objetivo. Una vez que se han seleccionado los componentes ade-
cuados, WTW suministra la documentaciéon necesaria para cualificar los sistemas in situ. Este procedimiento se lleva a cabo por
personal de WTW luego de coordinar una cita.

Descripcion de los servicios:

La Calificacion de la Instalacion
(1Q por sus sigas en inglés) veri-
fica que los todos componentes
del sistema hayan sido recibidos
y que estos sirvan para el propé-
sito indicado. Asimismo, se verifi-
can las condiciones ambientales.
La documentacion se procesa en
un formato que se debe firmar.

La Calificacion de la Operacion
(0Q por sus siglas en inglés)
sirve para verificar que cada ins-
trumento funcione adecuada-
mente bajo las condiciones espe-
cificadas. Las calibraciones que se
llevan a cabo durante este pro-
ceso tienen la ventaja de que es
posible verificarlas contra material
de referencia certificado (a excep-
cién del parametro DO). Los
resultados de este proceso se
registran también en un formato.

Con respecto a la Calificacion del
Desempeiio (PQ por sus siglas
en inglés) el cliente recibe docu-
mentos por parte de WTW que
puede utilizar con dos propdsitos:
uno es la verificacion rutinaria y el
otro es un procedimiento en cado
de accidentes. El cliente puede
hacer la cantidad de copias que le
parezcan necesarias para cumplir
€on sus procesos.

WTW ofrece documentacioén para
los siguientes productos:

inoLab® 7110, 7310, 9310 IDS,
9420 IDS, 9430 IDS, 7320 (solo
pH!) ademas de los instrumentos
de bolsillo ProfiLine. MultiLine®
IDS bajo pedido.
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... certificado

Calibracién de sistemas de medicién para la determinacién de conductividad, pH y oxigeno disuelto en medios acuosos

La certificacion segtin la norma DIN ISO 9000 exige el control previo de los medios de ensayo.

El perfecto funcionamiento de los medios de ensayo utilizados
es un requisito imprescindible para obtener valores medidos
correctos y comparables. Por esta razén, una de las reglas
bésicas elementales del aseguramiento de la calidad y las
buenas practicas de laboratorio es controlar cada medio
de ensayo por turnos al cabo de un determinado periodo
de uso mediante una calibracién. Esta tarea se presenta en
un creciente nimero de laboratorios que aspiran a la certifi-
cacién de su sistema de aseguramiento de la calidad segin
las normas DIN I1SO 9000 o ya la han conseguido.

Por qué deberia beneficiarse de la competencia técnica
del fabricante

Para una calibracién correcta se necesita personal altamente
calificado con conocimientos especiales de los instrumentos
de medicién en cuestién, asi como los dispositivos de cali-
bracién adecuados. Por esta razdn, suele ser mas eficiente y
rentable encargar el control de los medios de ensayo a un
laboratorio de calibracién externo o al mismo fabricante.

Para este trabajo, WTW esté a su disposicién como socio
competente y asume este servicio para todos los medidores
WTW para la determinacién de pH, conductividad y oxi-
geno disuelto.

Desde 1993 contamos con la certificacién 1ISO 9001 y esta-
mos perfectamente familiarizados con los requisitos de la
norma. Nuestros dispositivos de calibraciéon estan conecta-
dos a estandares nacionales. Los medios de calibracién para
los cuales no existe ningln estandar nacional se fabrican
conforme a reconocidos procedimientos de normalizacién
nacionales e internacionales.

Ejecutamos la calibracién en fabrica y expedimos el corres-
pondiente certificado de calibracién.

En caso de necesidad, asumimos también el control de
medios de ensayo para nuestros fotdmetros e instrumentos
de medicion de la DBO. Consultenos; le asesoraremos con
mucho gusto.

WTW ofrece distintos tipos de certificados:

1. Certificado de conformidad (Certificate of
Compliance)

Certificado general (sin indicacion de un n® de serie) que
certifica la conformidad del producto con los datos técnicos
presentados en las instrucciones de uso. El certificado no
lleva firma y es gratuito.

Wissenschaftlich-Technische Werkstatten GmbH - Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1 -

2. Certificado de prueba del fabricante (Manufacturer’s
Test Certificate)

Certificacion individual (con indicacién del n° de serie) que
avala que el producto ha sido comprobado y cumple exacta-
mente con los datos de precision incluidos en el certificado.
Contiene un pérrafo acerca de la calibracién regular de los
medios de comprobacién que hemos empleado y de su rela-
cién con estandares nacionales o internacionales. Le sirve al
cliente como prueba para fines de la norma ISO 9000.

Certificados para productos de nueva fabricacién: Todos los
aparatos vienen con estos certificados. El certificado no lleva
firma y es gratuito.

D-82362 Weilheim - Alemania - Tel: +49 881 183-0 - Fax: +49 881 183-420



(wTwW)

Servicios/Certificados

Declaraciones de conformidad CE Certificados del fabricante para soluciones de calibracion
Certificacién de la conformidad del producto con las direc- Para nuestra oferta de productos de soluciones buffer de pH
trices en vigor de la CE. y las soluciones de calibracién de conductividad expedimos

un certificado del fabricante, previa solicitud en el pedido o
en un plazo de 3 meses contados a partir de la fecha de
Certificacién de los aparatos segin las directrices de la FDA compra, en el cual confirmamos la fabricacién controlada
como, por ejemplo, IQOQPQ, previa solicitud. conforme a normas nacionales o internacionales.

Certificados segun las directrices de la FDA

Certificados de calibracién no gratuitos

Certificado de calibracién para el instrumento de medicion  Certificado de calibracién para transmisores de sefiales

Las funciones de medicién del instrumento son calibradas En el caso de electrodos de pH y celdas de conductividad,
independientemente del transmisor de sefiales con la ayuda  la calibracién se realiza con la ayuda de soluciones de cali-
de estandares eléctricos. bracién. En las sondas de oxigeno, la gama es calibrada

mediante aire saturado con vapor de agua y la corriente
nula con una solucién nula o en nitrégeno puro.

En los electrodos de pH y en las sondas de oxigeno se pro-
duce una variacién paulatina de los datos caracteristicos
(“envejecimiento”). Por esta razén, deben ser recalibrados
regularmente por el usuario segun la descripcién contenida
en las instrucciones de servicio del instrumento de medicion
en cuestion.

Certificados para productos
usados:

Si el cliente asi lo desea, se adjuntara la

instruccién de reparacién. Los datos de
comprobacién se recopilan en un proto-
colo. El certificado es firmado por el
departamento de gestion de la calidad y
los costos se incluyen en la factura.
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WTW - El mundo de la tecnologia

Analogico

Convertidor de mﬁ

EcoLine‘/aii&b‘-

B\ \Ls

¢ Elevada precision y
resistencia a las
interferencias
mediante un pream-
plificador integrado

¢ Proteccion integrada
contra rayos

e Ecoline 170:
Convertidor para
aplicaciones de
campo

e QuadroLine® 296:

) Convertidor
- incorporable en el
cuadro de distribu-
ciéon — 96 x 96 mm

PEg

Sistemas analizadores

TresCon®/
TresCon® Uno

¢ TresCon®: Analizador de multiparametros para hasta 3 modulos de analisis
¢ Sistemas con autocalibracion: facilmente manejables — facilmente ampliables

e También viene como sistema compacto de un parametro: TresCon® Uno

154



medicion en linea

Digital
Sistema multiparamétrico

1Q SENsoR NET
Sistema 182 (XT) y 2020 XT

iSolicite nuestro catdlogo de productos
de tecnologia de medicion en linea!
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Nuestra historia

1945

Fundacién de la compaiiia por el
Dr. Karl E. Slevogt

1948

Cambio de nombre a Wissenschaftlich-Technische-
Werkstdtten (WTW)

1954

WTW presenta su primer medidor de pH

1965

WTW presenta su primer medidor de oxigeno disuelto

1976

Premio Estatal de Baviera por el sistema multi-
paramétrico compacto Combibox

1982

Introduccion de la primera sonda de oxigeno libre
de corriente nula (con punto cero estable) del
mundo para mediciones de campo.

1983

WTW inicia el programa de medicién “en linea” .

1986

WTW se convierte en la primera empresa en fabri-
car una sonda de oxigeno de 3 electrodos
(TriOxmatic®) con calibracién de precision total-
mente automadtica en aire (OxiCal®)

1987

Primera empresa en ofrecer un sensor de conducti-
vidad de 4 electrodos (TetraCon®) para andlisis
portdtiles de agua

1993

Primer fabricante de sistemas de medicion de oxi-
geno, pH 'y conductividad con certificacién ISO 9001.

1995

* Introduccion del sistema libre de mercurio OxiTop®
para la determinacién manométrica de la DBO.

*  Primera empresa del mundo en ofrecer monitores
con proteccion pararrayos incorporada.

1997

Los nuevos fotémetros de laboratorio photoLab®
combinan ejemplarmente la precisién con la facili-
dad de manejo.

1998

e Con el sistema de preparacion de muestras
PurCon®, WTW consigue sustituir los sistemas
de filtracién convencionales.

e Primer espectrofotometro WTW.

1999

Los nuevos instrumentos para laboratorio de la fami-
lia inoLab® marcan nuevas pautas para las medicio-
nes de pH, oxigeno, conductividad, ISE y temperatura.

2000

Introduccion de TresCon®, el sistema modular de
andlisis para la medicién continuada de amonio,
nitrito, nitrato, fosfato.

2001

e |Q Sensor Net — El sistema de medicion multi-
parameétrico ofrece posibilidades ilimitadas en
la medicion en linea.

e Los nuevos sensores de turbidez y sélidos
VisoTurb® y ViSolid® con su revolucionario sis-
tema de autolimpieza por ultrasonidos propor-
cionan al concepto del “minimo manteni-
miento” una dimensién completamente nueva.

2002

e Ammolyt® 700 IQ permite la medicién con-
fiable de amonio en linea e in situ.

®  PurCon® IS permite tomar la muestra directa-
mente en el sitio sin una bomba grande.

Acerca de WTW
—(Qwrw )=

a xylem brand

Al ser una marca Xylem, en
WTW estamos comprome-
tidos al uso de nuestro
conocimiento y tecnologia
innovadora para ofrecer soluciones

a los mas complejos problemas de nuestros clientes.

Como parte de ese compromiso WTW continua desarro-
llando y lanzando nuevas e innovadoras lineas de producto
que construyen y mejoran nuestros sensores y tecnologia
analitica. Nos enorgullecemos de colocar los nuevos estan-
dares en los mercados que atendemos.

Si desea conocer mas acerca de Xylem por favor visite:
www.xyleminc.com

Instrumentos para Laboratorio & Campo

El portafolio de productos WTW representa la linea de pro-
ductos mas completa del mundo en medidores de pH/ORP,
oxigeno, DBO, respirometria, conductividad y turbidez, asi
como fotémetros, incluyendo reactivos. Ademas de los
medidores de bolsillo robustos e impermeables y medidores
para campo portatiles e indestructibles, nuestro espectro de
productos abarca también una serie completa de medidores
para laboratorio y accesorios y una amplia variedad de ins-
trumentos multiparamétricos muy avanzados que represen-
tan lo mas novedoso en sistemas de medicién.

Los instrumentos multiparamétricos MultiLine®, que tienen
un monitor gréfico de alta resolucién, se caracterizan por su
extrema durabilidad en mediciones dentro de una variedad
de aplicaciones donde los parametros pueden ser medidos
ya sea de forma secuencial o simultaneamente.

La nueva familia de medidores para laboratorio inoLab® se
forma con instrumentos digitales multiparamétricos de alto
desempefio capaces de explotar las ventajas de la innova-
dora tecnologia IDS cuyos sensores convierten las lecturas
directamente dentro del sensor y transfieren la sefial digital
al instrumento de forma precisa y conveniente.

WTW ofrece tecnologia 6ptica de avanzada a través de los
espectrofotémetros de la serie photoLab® 6000 que fun-
cionan en los rangos UV y VIS.
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Sistemas en linea

Durante ya varios afios, el sistema 1Q Sensor NEeT se ha esta-
blecido como estandar en la medicién en linea. Es adecuado
para instrumentos convencionales con salidas analdgicas o
instrumentos bus de campo. Los innovadores sensores digita-
les del sistema representan la punta de lanza de los sistemas
de medicién en procesos.

La nueva familia de controladores MIQ/MC2 con conexién
USB y LAN abre el sistema 1Q Sensor Ner al mundo de la
comunicacién por internet via protocolos TCP/IP. Los nue-
vos sensores espectrales UV-VIS CarboVis®, NitraVis® y
NiCaVis® presentan la oportunidad de medir COD, TOC,
BOD, SAC, NOs y TS directamente en el proceso de agua
residual y sin afadir quimicos. El nuevo diseio éptico, su
sistema de limpieza ultrasénica y sus materiales de alta tec-
nologia (Titanio y PEEK) aseguran un alto grado de con-
fianza, manejo sencillo y extrema durabilidad.

El nuevo sensor de nivel IFL 700 IQ es ideal para ayudar al
manejo de los lodos residuales de las plantas de tratamiento
de aguas: con base en el principio de medicidn ultrasénica
se detecta el nivel de la interfase del lodo y el agua. El sis-
tema 1Q Sensor NEeT es, por ende, el mas flexible sistema
digital y otorga mediciones entre 1 y 20 puntos.

Para la medicion y el control de aguas y aguas residuales
ofrecemos la linea mas completa del mundo en sistemas de
medicién para pH/redox, oxigeno, conductividad, nitré-
geno, carbono, fosfato y tecnologia de medicién de turbi-
dez con limpieza automatica, asi como un surtido completo
de accesorios.

La confiabilidad, seguridad de funcionamiento y caracter
multiparamétrico de los sistemas de medicion y analizado-
res de eficacia comprobada de WTW han llevado a cada
uno de nuestros productos a ser el estandar de la industria.

En més 60 afos de historia como empresa fabri-
cante de productos de primera categoria, hemos
conquistado una insuperable reputacioén por nues-
tro servicio técnico y atencién al cliente sin igual.
Nuestro Centro de Atencién al Cliente estd a las

6rdenes de cada cliente para hallar soluciones individuales a
cada problema de medicién. El extenso conjunto de aplicacio-
nes de WTW en combinacién con especialistas expertos en
aplicaciones garantizan rapidas soluciones para los desafios
técnicos.

L0

A través de nuestros centros de servicio distribuidos por el
mundo entero, el Centro de Produccion de WTW en Weilheim,
una ciudad situada al sur de Munich, proporciona sistemas de
tecnologia de calidad con asistencia técnica especializada
“Hecho en Alemania”.

Nuestra historia

2003 NitraLyt® 700 IQ complementa a AmmolLyt® 700 IQ
con un parédmetro mds de nitrégeno (nitrato) en el
campo de las mediciones en linea e in situ.

2004 |° El medidor multiparamétrico Multi 350i marca
pautas en cuanto a la robustez en aparatos
de bolsillo.

e los sensores espectrales NitraVis®, CarboVis®
y NiCaVis® para medicion en linea de car-
bono, nitrato y sélidos en aguas residuales.

2005 |° Fétometros y medidores de turbidez portatiles
para todo el universo de aplicaciones:
pHotoFlex®/pHotoFlex® Turb
Turb 430 IR

e |Q Sensor Net System 182
e el sistema de medicién compacto de 2 canales

2006 |° Multisensor VARION® para amonio y nitrato
con compensacion dindmica

2007 |° Los nuevos sensores dpticos de D.O. FDO®
700 1Q complementan el portafolio de WTW
para medicién de D.O. en linea

e Los nuevos espectrofotémetros de la serie
photoLab® 6000 combinan andlisis sistemd-
tico y espectral con control de calidad AQA.

2008 Seguimos desarrollando los sistemas 1Q Sensor NET:

e Nueva terminal / controlador T 2020 XT con
USB y funcién de doble procesador

e Sistema 182 XT-4: perfecto para hasta 4 sensores

e |Q Lablink es en enlace entre la medicion en
linea y la calibracion de laboratorio

2009 Los nuevos instrumentos portdtiles monoparamé-
tricos ProfilLine — maxima robustez y sencillez en
operacion

2010 MultiLine® IDS — el nuevo sistema de medicion digital:
e MultiLine® — los instrumentos portdtiles multipara-

métricos y
e FDO® 925 — el nuevo sensor de oxigeno disuelto
para el laboratorio y el campo

201 1 |inoLab® Multi IDS - tecnologia IDS para el laboratorio

2012 |° Sensores UV-VIS — La nueva generacion de

sensores CarboVis®, NitraVis® y NiCaVis®
con nuevo disefio dptico, tecnologia de limp-
ieza ultrasénica integrada y materiales de
alta tecnologia

e Sensor IFL 700 IQ — Medicién de nivel para
manejo de lodos residuales
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ilmportante!

Informacion general

1. Previa solicitud se pueden adquirir aparatos con caracte-
risticas especiales.

2. Puede pedir por separado accesorios y piezas de
repuesto para tipos de aparatos de afios anteriores.

3. Para evitar cobrar recargos a nuestros clientes por pedidos
muy pequefios, ofrecemos las cantidades minimas de con-
sumibles que se necesitan normalmente en la practica.

Modificaciones técnicas

Las descripciones técnicas corresponden al estado actual de
los productos. Nuestros aparatos son susceptibles de modi-
ficaciones acordes a los adelantos técnicos.

Imagenes

Nuestras ilustraciones y fotografias solo son de caracter ilustra-
tivo, por lo que es posible que los aparatos sean distintos res-
pecto a las descripciones e imagenes incluidas en este catalogo.

Responsabilidad
Declinamos toda responsabilidad por errores de impresion,
escritura o traduccion.

Edicion: abril 2012

ilnformacion las
24 horas del dia!

Novedades
Haga clic para conseguir la informacién usted mismo: WTW
le presenta sus novedades de productos, avances, innova-
dores aparatos de medicion y anélisis, accesorios comple-
tos, Utiles ampliaciones de sistemas, conjuntos especiales y
mucho mas.

Una buena direccion — las 24 horas del dia.

Aplicaciones
En WTW usted hallaré la solucién para sus tareas de medi-
cién en investigacion, analisis y control de calidad y, ade-
mas: una multitud de consejos de aplicacion.

Todo precisamente en su justa medida.

Descargas
¢Busca usted instrucciones de uso, un informe de aplicacién
o necesita un certificado de WTW? Dele una mirada a nues-
tra seccion de descargas —

En todo momento...

Direcciones de con-
tacto para WTW

¢Busca usted a uno de nuestros representantes cerca de
usted?
Aqui encontrara “Su WTW cerca de usted”: Nombres de
personas de contacto nacionales e internacionales, direccio-
nes, representaciones...

Simplemente haga clic -y alli estan.

—(WTW —

Wissenschaftlich-Technische
Werkstatten GmbH

Dr.-Karl-Slevogt-Strasse 1
D-82362 Weilheim

Alemania

Tel: +49 881 183-0

Fax: +49 881 183-420
E-Mail: Info. WTW@Xyleminc.com
Internet: www.WTW.com
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La familia de instrumentos WTW ...

Componente 6ptico / DBO

photoLab® 6100 VIS / 6600 UV-VIS
photoLab® S6/512
Serie pHotoFlex®

_ A
Permite realizar una gran variedad de ensayos

Turb® 430 / 355 / 550 / 555
e NTU

OxiTop®/OxiTop® Control

e DBO

e Agotamiento

Respiracion de suelos,
biodegradabilidad
OECD, determinacion
de biogds,
tasa de respiracion



Datos técnicos en general componente ...

Optico/DBO

Aparatos de laboratorio

Serie photoLab®

Termor-
reactores

= E-8-]
I<E=-3=]
NS
~N
3 b 588
Tamaiio de la 16 16,10, | 16, 10, 16 28 28
cubeta (mm) 20, 50 20, 50
Pruekfa automatica ° ° ° ° ° °
al activar el aparato
Dls.pOSItIVO de ° ° ° - o _
salida
Pantalla LCD teo |99 1 op | Lep LCD
iluminada
Teclado membrana | membrana | membrana | membrana
ili i con punto | con punto | con punto | con punto
silicona | silicona de de de de
pulsacién | pulsacién | pulsacién | pulsacién
Seleccion del idioma [ [ ] [ [ ] — —
Memoria: para 1000/
juegos de datos 500 1000 4 MB o ® ®
Programas fijos/
. 130/— | 150/50 | 200/100 |5;-/5;8/5,8, — —
Programas propios
Reloj de tiempo real [ [ ] [ ]
Funciones GLP [ [ J [
AQS [ —/0/® [}
Numero de
identificacion e i e — _
Protocolo de ° ° ° ° ° °
calibracién
Intervalo de cali-
bracién ajustable d i o - e ¢
Protegld:) por ° ° ° o o °
contrasefia
Interfaz 2 USB
RS 232 | RS 232 1 RS232 RS 232 | RS 232 | RS 232
Conexion a PC [ ] [ ] [ ] [ ] [} (]
PC-Software - oncional ° - o .
MultiAchat II P
Funcion de alarma — — (] [ ] — —
Actualizacion de
métodos por Internet b o ®/uss - _ o
Dimensiones en mm| 140x270 | 140x270 | 404x197 | 185x256 | 100x252 | 100x252
(altoxanchoxlargo) x260 x260 x314 x315 x290 x290
Peso kg 2,3 2,3 4,1 3/4/4 1 1
Cone),(lo.n a re.d — — [ ] ajustable [ [ ]
de muiltiples tipos
Funcionamiento . . .
con pilas/bateria opcional | opcional | si/12V — — —
Certificados o - CE/UL/ Eﬁi/s/ CE/UL | cE/UL
CuUL CuUL CuL
cETL
Garantia po.o r (.iefec- 2 afios 2 afios 2 afios 2 afos 2 afios 2 afos
tors de fabrication.

Aparatos de bolsillo y de campo

Serie pHotoFlex®

) £
& i 2
% % )
i i) =
™. [N ("
S 2 ]
5] ) 5]
I I I
S S S
Tamafio de la 16,28 | 16,28 | 16,28 28 25
cubeta (mm)
Pruel{a automatica ° ° ° ° °
al activar el aparato
Carcasaaprueba |\, 00 | per | per | per —
de chorros de agua
Pantalla grafica/ | grafica/ | gréfica/ | grafica/
SO L L2 L2 LCD
iluminada | iluminada | iluminada | iluminada
Indicacién de la o ° ° . .
temp.
pH/Turbidez —/— ®/— o/® —/® —/®
Teclado/sonido de membrana
confirmacién silicona/@|silicona/@®@ |silicona/® [silicona/® cong:nto
pulsacion
Seleccion del idioma [ ] [ [ ] [ J —
Memoria: para 100 | 1000 | 1000 | 1000 —
juegos de datos
Reloj de tiempo real [ ] [ [ ] [ ] =
Funciones GLP [ J [} [ J [ J —
Ndmero de ° ° ° ° —
identificacion
Prc?toco'lc} de o PY PY Y —
calibracion
Intervalo de cali-
bracién ajustable - ® o ¢ o
Interfaz RS 232 | RS232 | RS232 | RS 232 —
Conexién a PC [ ] [ [ ] [ ] —
LabStation para
el uso en labora- | opcional | opcional | opcional | opcional —
torio incl. bateria
PC-Softwar.e ° ° ° ° -
Apoyo opcional
Funcién de alarma [ ] [ [ ] [ J —
Funcion de reloj/
temporizador /e o/® /e ®/— =
Ac}uallzaaon de ° ° ° ° -
métodos por Internet
Actualizacion de firm- ° ° ° ° o
ware por Internet
Dimensionesen mm| 117x86 | 117x86 | 117x86 | 117x86 | 48x70
(altoxanchoxlargo) | x236 x236 x236 x236 x165
Peso kg 0,6 0,6 0,6 0,6 0,420
Funcu.)namlento ° ° ° ° °
con pilas
Acumulador +
Conexion a red — opcional | opcional | opcional —
de miuiltiples tipos
Certificados CE/ CE/ CE/ CE/
ETLus/ ETLus/ ETLus/ ETLus/ CE
cETL cETL cETL cETL
SET — [ [ ] [} ([ ]
Garantia po?r (fefec- 2 afios 2 afios 2 afios 2 afios 2 afios
tors de fabrication.




Aplicaciones tipicas componente 6ptico/DBO

Control de condiciones
medioambientales
P ej.

mediciones fotométricas
con pHotoFlex®

Pag. 117 y sigs.

Determinacion de cinética y
espectros de absorcion

P ej.
con photoLab® 6600 UV-VIS

Pag. 110 y sigs.

DBO con dilucién

P ej.
con inoLab® Oxi 7310
con documentacion automatico

=

Pag. 91 y sigs.

Prueba de biodegradabilidad

OECD

OECD 301:
Determinacion
con OxiTop® Control

Pag. 102y sigs.

Aguas residuales: DQO

P ej.
para determinaciones de DQO
en aguas residuales con photoLab® S12

Pag. 115 y sigs.

Industria alimenticia

P ej.
para mediciones de turbidez
con Turb® 430 + LabStation

Pag. 142 y sigs.

Mediciones de controles
propios

P ej. con
OxiTop®

Pag. 92 y sigs.

Determinacion de la
respiracion de suelos

P. ¢j.
con OxiTop® Control B6/BM6

Pag. 101 y sigs.



:Qué puede hacer Xylem por Usted?

Somos 12.500 personas unificadas por un propdsito en comun: crear soluciones
innovadoras para satisfacer las necesidades de agua de nuestro mundo. Desarrollar
nuevas tecnologias que mejorardn la manera en que se usa, se conserva y se reutiliza
el agua en el futuro es un aspecto crucial de nuestra labor. Transportamos, tratamos,
analizamos y retornamos el agua al medio ambiente, y ayudamos a las personas a
usar el agua de manera eficiente, en sus casas, edificios, fAbricas y campos. En més
de 150 paises, tenemos relaciones sélidas desde hace mucho tiempo con clientes
que nos conocen por nuestra potente combinacién de marcas de producto lideres 'y
conocimientos de aplicacién, con el respaldo de nuestro legado de innovacién.

Para obtener mas informacién, visite xyleminc.com.
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D-82362 Weilheim 151 Graham Road
Alemania College Station, TX 77845
Phone:  +49 881 183-0 USA
Fax: +49 881 183-420 Toll-Free: 800 645 5999
E-Mail:  Info. WTW@Xyleminc.com (Customer Service)
Internet:  www.WTW.com Phone: 979 690 5561
Fax: 979 690 0440
E-Mail: Info-USWTW®@Xyleminc.com
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